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Y NOBLE CAVALLERO
& ROBERra cICIL, HIIO ME-
nar del Hiefriffimo St Barleigh , et ST, The.

foceremarordela Seveniffims Maicitadde
/

La Reyna de Inglatiorras £
GFITLIERMBO STEPNETY .ACRF(

Linienio en tada hossra, doffring, fabiduriay by »
L

vi

3 pevperma folicidad, \

s

Or1ax losantiguoseleris
preres ( muy Wlufire S5 ) en
acabando {ns obras dedi-
J'carlas a perfonas muy Hlu-
iy Gres, cuyo valory grandeza
E no Tolamente podia quitar

i «d ol crror yrorpezadel efilo
mas tambien perdonaria ¢l rude envendi-
nliento y drreuido juizio del Auctor que la
mifimacbra compofuitle. Al yo como lom-
bre no conafcidoav. s,y de muy poca mere-
fcimicgeo, fupplico osrecebis de mis manos
ke pefjuedio tributo , no mirando tanto ¢l

A



LA EPISTOLA

don que prefento quanes 1a buenaveluntad
con quelo hago, loqualcs hazeros muya-
gradable feruigio ; y porque biea fc que mu-
chos Caualleros como vis.{y no dapocaca.
hdad}entienden jauy bien la lengua ltaliana
v Francefc, las quales entre nueftros corte-
fanos fon de grandiffima efficacia y valor,

uife tambicn fegnn mi poco faber enlalen-
sua Caliillana { aungue mucho crabajo he
gaftade por fabella)areuerme hazery com-
ponerefte Dialogo para introdattionalz J.
gua Callillana , a la gual bienfeque v, s.cs
nuty afficionado, tambien como a lasotras
lenguas: la gqual obra defpucs de auer com-
pucftay recepilada entan breue fuma, de
terminanaenderecarlaa vis. fipodiia ferfer-
uido acceprarla, romandoeftamaneradeil-
luftrarla y penfando pues que va av. s, dedi-
cada deuia de fer mas eftimada y de llevar |
mayer auctoridad y grandez a, Yo fupplico a
v.s.perdonar el atrevimiente pucs no detfeo
otra cofa mas que fu paflatiempo y confola-
cion en edad futura, ¥ porque bienfeaycan-
tidad de perfonas muy nobles en nucfira In-

latierea que fon muy afficionadas a la Jen-
fua Caftillana, a los [abios remito 1a defenfa
pemiobra en efta parte,y aJos no tales fup-
dlicoles de no mal juzgar : y fi cntendicre

puc v.5 refcibira bien ofta pequeiia labor, y2
q coami
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DEDICATORIA.
comicngaday la tomara debaxo (i ampare
y protedtion, a mime dara mas aaimo a que
meatreno a componer ytraduzir ottas colas

. que-traygan la mifma wiilidad queconfigo

licua efta cbra. Plega s Dios queaffi de a v.s.
erudigion, virtud; fabidusia’, y infteallion en
Ias I€guas, que fea {como fu Hudtuffimo pa-
dre ) buen fubjeto a fu Reynia, prouechefo
Patron a fu parria, y que goza conlos
Santos perpera {elicidad,

Vale & viue feligiter.
* oW %

* »
x

Blndevs, feraidor de vas,

G. STEPKET.
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THE EPISTLE TO
THE READER.

. % ) ke s among ¥ all the creatures of
f’ ‘})) God (moft entle reader Ythre i
NN aone comparable vnte mancither
LN i warthineffa or dignitie: bosh: for
py that hedotl veprefent the celeflial
78 foape of the dininevesrman and
alld pasticipate with God himfelfe of that incompre-
brenfible bnowledze of rood and ewill - even fo as by
doth farre fisrpafle all cther creatures inth exeellency
ofbadic and minde, fo ought be, according to that
knowledgesohich God hatly lent Fim o fbew bim/df
w painefull Labourer in bisvocation 5 atras fubie(t 1o
bis Prince s and a profitable nember in the common
wealtly, That feavned Dhilofipher Plate ( as Cicero
Jaith) hath this notable fintence , Won (olum no-
bis nati fumus; orufdite noftei partem pacria
vendicat,partem parentes,partem amici, & c.
Rohich fintenca 1 haning learned Ling agor,and ofien
times fince ealled 1o remembrance it bhash compelled
e vyon due confideration of my duebieyand theguod

willwhich I dsbearevnta my conntrey, to difeharge
bevein
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THE EPISTLE
Bervin by fon e meancs fo great anobl gakion ywhich
smay frns wife bewnperfourmed Wove therfore aftor
Tony vacation from my fiudie,and tenyeares peregria
nation ont of nine ow e native conntrey 5 alibavgh
not having fo largean oportunitie as 1 conld wiff,
wyet nenerthele(le I hane found fome litleleafire, ac-
cording s mpy bufinefe vionld pevwiitme ; and asthe
fiwalitimewhich I bad conld affocrd mic s inwhih
fitfevaration ¥ bawue compiled this booke teward the
benefite of my cruntreymen , and bave intitiled it by
thenatieoftheSPANISH SCHOOLEMAL-
STER, wherein I bavevovie (viefly feedcvwne the
Pf.r;':.'.c and pn‘fcﬁ promomiatizn of the .‘)‘p«nﬁrohg,
and alfs adigyned cevtine prewcrbes and fentences
aafF proper in the fayd tongue, Aud being vequefted
Sandrictioes of diverfe gentlenen my gocd friends,
vutashom I do yeadethe fayd tengue y toframe o
Grammar for their betterinfirallion, I pronifed ta
do the fime , theshich forwantof time 1 emitted,
and when as thenglt to bave begun it 4 I voas pre-
nented by anctlier o who Lad taken in hand the lite
enterprife, and very exquifiely performed the fame:
and alf: frisce theve s o Diflionarie come foorth very
weceffavie for the explanavionof tie faid languare,
yolich L-bowr ef theirs 5 i’.‘tff:"." d«’.mﬁ:r Hre !:emﬁreqf'
wsiyconntreymen y vee are all bonud to Qv atifie with
way then‘esand commendationsyw I b ovagy be pare
sfaccndiie ﬂ:r.zrt(ﬁr thefe thetr tvametlecinthat
beblfe:cliefe feibiaiions Sseefore beinz baydy 1 dorle

T



THE EPISTLE.

-

ot Lut that in fitwieage ehe Spanifh fongurwill be

azwell eifecmed as the Fy em.") erile I} Mb.m tongues

IS

andimmy fruple indgensent it is farie p: orcm;ﬂk.«] _
Sor oar cormrey-man tf:enrbe Htaliamtongueisi als
beir I veanld rot hate you fppofe,that T wonld ma-

Grife the fimgularitie of the Spanifts tengue aboneall

offm' ia:gﬂag:s r but generally I do commend the

knowledge i1 many tongues, So for the anoiding af
prolixitie | whickss athing tedionsro thereader, S I
wifl lim fo tp go forveardin the bearning cf thetongs,
that beffedie af:we all thinzs to be age.d Chriffiam,
« byall fubielT to his 'Prmce ,msd a Prgﬁmb"
member in bit comrierey. -
ale.

Yoursinall humilide, .

WL S.
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THE PRONVCIA-

TION OF THE SPA-
NISH LETTERS,

Yoonde 5f Ecarafz s s moff neceffavie in the leara

b
E); @ B pronnnciation of the Letters being w it

C ! - . g
were the chiefe foundation and grownd
of the werke, It fhall not therefore be needdeffe to f6

beziming va treat of the sumber and

duvore briefy an exaft maner of the finnding and

frementtatimof thelettere of the Spanifh tongue the
whithdoth differ from all other languages commonly
[pokenin Fuvspe And therefore boths fir the auoiding

of ervuy , whiclhmay be committed in the pronuntia~

tian, and for the bereer inflracting of thefe frangers

iy conntyey-mers velich are defivons to learne the -

Jayd tongne , 1 have thonght it exgedient to male
wention of the furcewbich eathléser latly and bov
i ought tobefiunded, L
The Spanifh tengue hash toentic and fenen legs
ters, wheseof pwentie and fonre are fingle,and three
avecomennds s the fiugle be thefe shat foll '
B

@

ning of any language , efpecialyy atthe:




5 THE PRONVNCIATION
_ abcdcf%ﬁ”klmnopqrstuxyz.
~And thefz be the rampownd'r,

ch il a.

' Of the Jetter A,

L thizlettey isve diffiondtie,but it » fonnded only
snofening the moutly pot Vfing any violersce at all,cor
aiftersbe felfe fame maner 45 in all sther songues,

Ofthe letter B.,

T'hisleiter is all oneveith the Latin, by welich is
ealled liereram labialem, the fabiall Zmer, and it
# ﬁ',.«mfcr{ infgyniny both the lippes .rogm':er.

Of che letees C.

T hisletrer bath twon manzr of foundings ; acear~

ding tothe vowell which i adigyned i it : for if

a0, 0r 1, follow fésthen it is founded ar k. Exampie
caftafia, a cheflnur, coragon, a hars, cuzina, «
kitchin and thisfawnd it batl inthe midle of ward
Itkeunsfe, Rist when,g,00,3,do follave thecythes found
¢, 5, Example, cona, a fopper, ciudad , acicie,
Libewileifsc,be m'rkdd with 4 Im’fe cirele drawne
wader it in thisfirt, €, then found i¢ asy s, although
2.0:6F, 1, dotl follow :mmm’mfy Exmrpb, capa-
$0,4 ey agor, @ henke, ciBiga, & proper -place,

T beSpanifh tongue bath wnother Ltrer camposn-

dedofy ¢y andy by and it is founded abwoiyes as, chy
in Eurly .:..E‘_wmpfe, mucho,mwfz, muchacho,

ﬁéay
fihe letccr D

Zhiaa Zc:rm aﬁﬂm!a.{ s dts ot EogseE ¢ m'ep, .

L

TREE FE W a1 4 eo

T e e
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"OF THE LETTERS. P
at theeid of aséord after any of thé yowels, and the.
#t b be faunded s b, in Englyb, Example, vir-
Tud, vertse,

Oftheletter B,
" Thuletter bong avowellis foanded a5 in Latin
' Ofhelester Fo
e Fhueletter i foiencled as inavr Englifl) tongue,
Ofthelereer G,

Th letter ath, i h maner Cf Soundins accor-
ding 1o the vow'sls whidh do foleve it - for 17 come
5?, aresCyit, l,tben gt 35 [ounded ax,p,in thefevwovds,
« Gentletnanss Giant, Gentilhombre,Gigante.
Bt if it come before, nyoun, it snothenwyfe fonnded,
ard a3 vee fonndin Englifh ramfcr , roafe, o, (3
fn.Spauifls s pany, defra gulpc, afirole: guﬁo.
taff, Note alfa, thatif after, g and a ydoinmses
diatly follyim, then fsund thatuyand, a after,g, lite
10, wa, in Entlifh,. Ecartpleyagua,water, féumi
agwa, amf i\.ngus,anw.re,ﬁ;w:d lengwa.

- Ofthelaer H
C Thiska Mter of ﬁﬂ);ramn 5 and is commmfy
Jouniedvesth 4 wuwre Enithdfis ac the betimning of &
Wisrdebbmit isin tﬁﬂ'{m&ﬁe éfa h!or({,ms ﬁ_) dzk o~
Firngtion and the commpen viein) Mli”ﬁ o bar;e
yer_e.snei wxbkn Paakin. S,..éue. .
b e Ofthe leeeael,
“rTf).r\’],?fchbIWG Siundings fo voit it is fomerime
o vorel; and thes itds f?,rmf{ctf s Laz rar Englifhy
.d‘ru.’ ﬁ:mnmc i iscalied the lon .}, andstien vis a
By



4 THE PRONVCIATION
cn/Onant , and fevecetl in feed of, g, when it cons-
weth befare, 2,000 1, Emwpie, jamas, newer,nd
sot gamas,c.

Oftheletter K,

This letter is wfed when theword is proper ; o
whon the Latine oy Greele ward vequirerh ity and it
is founded M,C,&efme y ,o,u.mepie,Kalcnd-is,
the K alends.

. Qfthe letrers L,and 1.

Tlusletter being fingle u founded as in all oher
Langnages bt whon it v dosbled tlien found ie s li
inE u(z’;, h, Example, amar go call, Hegarto come
vm,lluror,ronm,be : for mi:hem,lxamar,hcgar,
Yoo , mabpnz of eachword but tweg (jllalles 4»1'
tarke .Iyrtde -yan make ot three fyllables.

. - Oftheleuer M, -

- Thisletterss founded as inaliothir z’wgfmgff. :

. Oftheletters N, fiv . .-

 Thisletter being fintless fonnded asin otherlan-
Eeagess but wbm it hatha note onthe topouer ths
bead, then ﬁ.wmd it alwaye fs'n’(e ni, in Eug&;r’l. Fx-
amples nif1o, a bild ; found ginio : afioy ayrare,
Jsind anio: manana te merrowe, jﬁumf mariana
andfiof all fuch Like.: S

Oftheletters O, P, Q_
Thefetlree letterefound gt in. aff other Z:mm:t-
Lesu Bt note that, ph, moeft be found ed as, f,in iy
tin: and asfor rhs letter, o, alwayeswhen.it dosth.
o 62"5}'8, Ystliey s muft be faruded Example,
. quando,



OF THE LETTERS. &
quando,xef gandoiquatro,met qat o:quantos
st qamos : qualesyrorqales : bt if afier the,u,
immediarly followe, ¢, 07,1, thenthe, u, loafith her

Sesird y anid provowncethar word as if thereivere ot
u, st Example s quinee, fiffeene: quemar, o
bavne: ol qinze, qemar,

Of the letcer R.

T hisletter hath tvo mtner of fueetsdints ttawit,
atthe 51:'3":':1?3}):‘3 af a word it 15 founded yeith a vehe
Hent @?me:‘fo}r,u the Gracrani do ﬁ;;z:d Rho. Ex-
ample, rueda , a wheele s vefiic , tochide s whichis
founded s if it wore thueda ; thefiir: bt inthe
witddlc of avward it haly amoregentle affiration
heredero, an beire : cordero, a lambe : bty vr,
doulde in themiddie of aword hathibe fume Em-
phaficthat,e hash at thelezinning of e voord Exam-
pe herrero, afmirh,

Of theletrer 8.

This letter is fonnded at hie beginning of awerd
a5 in Latiny inthe middef? of aword, it batla min-
gled found berwixt 5,and 2. 00 at the end ef aword
1t fuatly foernd abfelure as thus lettor, 2y in Englih,
Example; muchos fon los trabajos que pade-
{cen los hijos de Dias, many are the troubles
which Gods ditdrende fuffer.

Of the lescer T

Thisletter is founded s in other fdngtmgej.‘dfld 'fo
iikewiteif, b, ds follove, wherens, b, is not founded.
Lxample, Theologia, Ethimelogia , fay, Teo-

o By




& THE CONIVGATIONS.
logia, Erimologiz. :
. Ofthe lerter ¥,

Thisletter being o vowelbis fousded s in all osher
tngues, But whenit isaconfomant y it maSi beproa
moinced 25 in Enghl vaungvaliant, verie : or s
the Gravians da forud vita, Example ,vida life
YOIy 4 Powe, g

. ‘Oftheleteer X,

T hisferter is (unded vf ehe Spaniaids as Engiffh-
mends [iond | fh. Exumple, coxe,lame r raxoy
red: pasaro,abi-di foxrd cotho,rothopaliaro.
. : Oftheletter ¥, .

Tlstletter is alwayes avoreelly and is fuinded
If{'e this lettery 1, when it 5 aroredd],

" Ofthe letter 2.

Thiclesteric fonnded plainely it the boginning in
the mididle and at the end of awy word as it 15 in For
20D Exeample,Zacharias,Zacharie:cezio,ffron:
perdiz,; apartridge. S

Here bave Thiiefly fit dovone the true-and per-
et promunciation of the Spamfh loteersypoavéliihsf
thas dyvell marle the fnding of chem. I dpubt not
but inveryflovt time y andvaitl great fuscelitio thos
smayif atiatne 1o the eading of the Spanifls tongsie.

HEREATFTER FOLLOW THE
L CONIVGATIONS,
Ele Spanbards baubbut thyee ciriagatizs,to vt
A The fif2 corsiugation fw!g the fafinitive moede
' ending
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THE CONIVGATIONS. 7
ending i AT 5 @ amar, toloue ; adorar, fosvor-
ﬂ;r}";(rr.

T (cand conutation ath the tufririne moeds
iner,as lecr, tereades yender, to fi!: poner yte
priterfes, g,

The thivd contngation lustl the infinitine moade
i’.‘“’r” reg:r, Ey Qowerme rclr,Eo f.:ugr;; pcrml..
LIFy i0 Feynnd,

For the awoidiny of prafivitie , which ta all yuny
Lecwnors doth feere redious  my iuzent theveforsisto
Jit dovns a raof? bricfe and e mperalizes forme of
the dhres C»ﬂm:«zatis;xs N mflercr'rj ;u:-'?: the ﬁ:me arder
40 e Leptofall oihcy vevhes that ave oj‘ the fzrﬂ

comiration s freve is o) r;gj:'i's{ .

The I 4:2’:5‘.;1;w w09cde, Prefint tenfe.

i

G SF'O wdoro,
~ Sing <waadotas,
Indicario Zaq:w] adura.
Prefing, ) Cnolbires udoramos,
Pla. Lvaloirusadarais,

aquelios adaran,

;i rﬂ‘— yoadoraua,
Sing.{ru adr.;rauas,
Praterito aquel adoraua.
imperfeQo “noloires adoradsmes,
21’111. valoreas adoravaves,
aqucllus adorayan,
B iy
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$ THE CONIVGATIONS.

ks
R ?"ﬂ‘j S}'oadorc,
Sing. Jtu adaratte,
Prrrerito aquel adoro.

vofotros adoraftes,

perfecte, nofotros adoramos,
Plu. -{

aquellos adoraran,

Praerite ¢ Sing.
plufquam

- pexfedto,
Plu.

Sing,
Fururo.

w avias adorade,

k4 - . i 'z
:ﬁ'ld-l W"ﬂ‘éyoa\riaadorado,

aquel aviaadorado,

nelotaviames adarado,
vofot, aviades adorade,
aguellos avian adorado.

tiaderaias,
aquel adorard,

. r -
-.{'.’0:[5&#(.& %yoadoran‘:,

volotrosadorarcys,

nolorros adorarémaos,
PI .

aquellos adoraran.

T be Imperatinemoode,

A
yoi thos
. Sin ga
Imperative
P Plu.

{adora T,

adore aquel,
adorad voflotros,
doren aqucllos.

.

.t

R

TheOp.
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THE CONIVGATIONS. #

) '.Tbe 0p: atine moadf.
‘*‘(M/ﬁ#
7‘ #f, yo adcrach,
T Smg nradoraifes,
Optativo. Joxala. Jaqueladorafle,
%-lofonos adoraflemos,

volorros aderaficdes,
agucllos adoraffen.

‘én )oadorarn, o 50?4';?2*
Sing. madolaras,
Imperfcélo, oxala.?aqucl adorara.
nofotros adoraramos
: . Pl Zdvolotros adorarades,
aquellos adoraron.

{ f’“‘ f yo oviera adorado, 4.:1:¢ mmf
v : Smg wavieras aderado,
Praterivo Yoxala, daqueloviera adotado.
perfedto I % nelovicramusadorada,
P R

vol.ovicrades aderada,
aquclovicran ado:ado‘

;W & 1’ yoov:cﬂ'c adorado, N« o
'— Sm e ovicfles adomdo,
Prarerito Joxal, {aquelovielle adorado,
plafquam nof.ovicllemos aderado,
perfefto. (LI & volotovielledes adorado
aquel, ovieden adorado,



"

jo THE CONIVGATIONS
yo adure,
rSing. {ul adores,
Futuro, J oxala Cagueladure,
nofotros adoremos,

L[-‘Iu. vofotrosadoreys,
aguclios adoren,

T'he SubiundFioe meode in the Spariftonznels
I:'&t the Optative, except the pretevimp v{ £f tonie
and i e futevetenfe : and alfs for Oxala inche Of-
tatiae, feretley vfe comoer quando,

T e preceremperfect renfe af the
Subisntline noode.
vo adorare, adoraria, y adoraffe,
Sing. tuadorares,adorarias,y adovafledes
quido faqu adorare,,adoratiay adorafle.

. Flu.
adoraremaos,adorariamos, y adoralzmor, °
-{adorarcs,adnr:riadcs,y adarafledes, .

adoraren, aderarian, y adoraflen,
The prezerperfeil and prete:pluterfedt tenfes ave
bf@ I ;I;g J{;;;;;c t‘e;!ﬁ’s nfff}! 0}136”‘(48 ?ilnd'{r.
Squando yo avt ¢ adorado,
Sing.< i avras adovado,
Fururo. S {aquelaved aderada.
o “abremos adorada,
Plu. Jabeeis adorado,
abianadorade.

Infini«



THE CONIVGATIONS, 11

Infinitivo,  Adorar, aver adorado, averde
sdovar, |

Gerundios, :l;ic adorar,en adoraudo, en (-
trdo adurade, a adoraryo ler
adarade.

Supinos. 7 i Spwmfh tongue hath ne Suprnes,

After this favse maner are all vorbs of the firi¥
Comnration drelimed,

OFf the fecend Contugation,

The fzusnd Coniuraticn endethin e 4 as leet s
yeade, crocr ro beleene, bever rodrinfe e

Ancxampleof thefecond coiugation

.. Indicativae mods t‘f'fmpa p;'fﬁm‘c‘.
v die, CYOCIED ag #icg
. Sing.Zucrees,
agueleree.
NGoTT oy Cresmasy
Ilu. <valorros creeys, .
aguellos creenm, R
Lol vO Crevdy @ealises
- Sing<tu creyas, :
Imperfedto, g aguel creva
(holstres ereyamos,
IMlu, <2 volotros creyadas,
aquellos ereyan,




b} THE (;ONIVGATIOI\S
Fr L 4')

yo crey,
Smg. tu creyite;
. ?
Areterito aqu:i cré)%o.
perfe@to nolatros creymos,

Plu. {vofotros creyftes,
ayuzHas creyeron.

mufbﬁ’-f- ¥0 avia creydO:

Sing < tuavias crcydo,
Prrcrito aquelavia creydo,
plufquam nolotras aviamas crevdo
pc[fc&O 21’111. volotros aviades crcydo
aquellos avian ereydo.
T W "“; * Cyo creert,
Sing-< W erecras,
Futuro, aquel creerd.
nofotros crceremos, .
Plu, . vofotros creereis,
aquellos creeran,

Insperative modo,tiempo prefente.

crecty,
Sing.
ercaaquel,
creamos nofotros,
Flu. Lereed yofotros,
© ¢erean aguellos. .
Optauvo



T

'I'HF CDNIVGATIONS 1z

Optative mode,tiempo pre fente.

4 yoereyile, cf"d /‘!r’,..ff(:’

Si]lgloxa]a. tucreyfles, «’
aquel ¢creyefie,
nelurros ereyelfemos,
Plu. < volorros crey effedes,
3 uLllt» creyefien. .
q ¥ e !

. P;?r 1 oy }l vo creyeta, Jred Ao
v e T4 eginox Qi creyeras,
Impetfedto, S ala quedaquel creyera,

“nulotros creyeramos,

Plu. <vofotros creyerades,

P aquellos ereyeran,
gt X1 PR Croavacreydo, ffern
i Sm{g. rayas czqdo,
Praeterito ) oft Jaquelayacreydo.
perfeéto noforras ayamos creydo

Plu. Qvofosros ayais ereydo,
aquellos ayan creydo,

yooviefle creydo,

. Smg w ovieffes creydo,
Pratorivs Yofi 2-xquelovu:ﬂe creydo,
plafquam nol. evielimoscreydo,

perfedto ¢ Plus Lvolatoviefledes creydo,.
- Laquel, ovieffen creydo.
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yoires,

SingJincteas
Puturos ofi faqutlcrea,
bnul’utms CICATOS,
Pl Lvelotros creays,
ayucllos crean,

Srbignttivomodo prefenre, ;

yocrea,
Sing, Zwmcreas,
como . ¢ aquel creds
Suuibtros CICHUTOS,
Pla. Lvolorroscreays,
Zaquc.jda crean,

Imperfedto
porcreyena,creerya, y creyelle, +
Sing. <adereyeras,creeryas, y ereyedies,
como 21:1-1‘::1 CrCYCER,CTECYa, Y creyefle.

v S TCyeramos cretryamos, y ereyeflemos
5 efeycrades, crccnyadﬂs,ytre;t”cdns,
Bc;c»\.r*n, crccr} an, ¥ ereyellen,

Proterito. ] 4
paifstto - Crrofotrds ayanmos creyday
- £ Plo, Zvolotros ayades erey doy .
aquelihs ayan creydo.

Prewe—
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Coo ovitle ereyds,
Sing. PR oviciivs cioydo,
Prererito ‘:Qi‘]]a} LA Juviells CI‘C}'({O-
plufquam nolovicllha s ereydo,
perfecto ¢ Pla, Lvolotoviefedes creydo,
aguclievictfen crey da.

Infinitive, Creeraver ceevda,
Genmdio. Creyends,  infeleeing,

A feer il mancr g.¢ alverhs of the fecond Cone
iegarion formed a5 abodfupd,

Ofthe chird Contuzation.
Tlse thind s {af¥ Coniv fr@hm: h.:r,; the Infinis
tite psads i iy in ey as d'mmrfaﬂaei'e, fcnnr
L 03T .'w:m;e,anff el Dile
0800 Hodo, trens 9o prefinte.
Syf; ducrmo,
Sing. Jcu duermes,
"aguce) ducrma.
Snui'-:arros dormimos,
Plu, Zvefstras dormeis,
aquallos duermen,
¥O dotming
¢ Sing Ly dormiasy
Preterito ) el dormia,
mpcrtc&a) Sne weros dormiamas,
AS plu. Lvolotros durmuades,
agueflos dormian,
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¥o &ormi,
Sing.< ru dormifte,
Praterito aqueldormio.

perfedlo nofotros dormimos,.
_ P, < voforres dormiftes,
aguellos dormieron,

yo avia dormido,
. “Sing Lt avias dormido,
Prrterite aquelavia dormido

perictio

aquel dormira,

dormiremos,
Plu. dormireys,

Jormiran,..

vo dormire,
Sing .t dormiras,
Futuro.

T be tzperatine moode,

" Cduerme o,
TSiagd

Imgerativo duerma aqueki.

Plu. Jormid vofstros,
duerman agucllos,

voforaviades doymido,

plufguam “nofor, aviameos dormidoy;
ple.
ague).avian dorssido.

duermamosnofotros,.

Optativo |

Tt
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2"?56 OPr(zﬁﬂe mobafe..
%yo dolr-mic{ﬁ:,'

SingeZry dormiclies,
Optative Y oxalad aguel dormiefle,
modo praf,  nofot. donmicffemos,
"~ Plu, < voforres dormicfledes
{aquellos dormietien,

o dormiera,
Sing. <t dormicras,
Proverito _Yoxala faqueldormicra.
mperfedo nolotrosdermicramos,
Plu. < volotros dormicrades,
aquellos dormieran.
)0 ovicra dormido,
Smg. i ovieras dormido,
01;313 aquclcncra detmide,
ovieramos dormido,
Pl ovwradcs dormido,
avu:ran dormide,

Przterivo
‘mfe&o.

Syo oviefle dormide,
Sing. tu avielles darmide,
Plofquam %

oxala‘ aqueloviefle dormide,
perfeite,

avieflemos dormido,
Plu, <oviefledes dormida,
m:cﬂln dormido.
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(S'm‘géyo dicrma,
oxalad o1 duermas,
- qué Zaquéldueria,
Furure, l noloires duermamos,
Plu. Lvolotros ducrmais,
2 aquetlos duerman.

Sutbiyntlive mado prefente,

© oo Cyoduerma,
Sing, <Jmducrmasy
como ¢ aguelducraia, -

volotros daermays,
agucllos duerman.
. Prarcrroimperfetto.
' %yodormicra,ddrmxrii,y dermic(le,

noforros ducrmatios,
Plu.

Singau dormigras,dermitiasyy dormicflzs
comofxqu.dermicradormiriayy dermiclie
' Y Pl T :

dotmicramos,dormirtamos,y. dormiaf),
dormicrades,dormiriades,y dormicliudes
Zdormieran,dormiﬂan, vy dormicilen.

yo aya dormido,
. Sing: < mayas dormido,
Praverita- Jeomo Zaquefaya dormido,

nafotayamos dorarido

perfedto
. Plu. &volotr, ayais dormido,

aquellas ayandormido
- Plufquam

2
3
i
ll‘
;.
'




e m— T enT TERE

. i B
THE CONIVGATIONS. 19
yooviefle dormido,
Sing. o oviefles dormido,
Plufqui Yeomw. Laquel ovielle dormida,

oviefledes dormide,
oviellen dormida.

(Sing. g)'o avié Jormido, -

perfecto™y ovieflemos dormido,
) Phu. -%.

quan-< tavras dormido,
Futwre. do.  ¢aquelavrd dormide,
L nofotros aveemos dormido
plo %voﬁitms avreys dormido,
aguellos avran dormido,

Infisitive. Dermir,aver dormido,
Gerandio. Dormiendo.  Infleeting,

And after the fame ovder aloneliid ave thefe
vevbes formed follawing : viz. oyr,fentir, cufiin
abrir, delcubtir,arrepentir, pactir, dezir, 86,

Herefollovveth the C 072;’;{2';1?50;1 of
the verbe Facere.

yobaga,

- Sing.<wy hazes, .
Indicativo, aquelhare.
nofotros hazemos, .
M {volbiros hazeys,
aquelios hazen,

Ci
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yo hazia,

S_mggtu hazias,
japerfelto aquel hazia,
%nofotros haziamos,

vofotros haziades,
uellos haztan.
vo hize,

Sing, gtuhmﬁc,

Preterito aquel hizo.
perfedto nolotros hezimos,
:{vofouos ht,uﬁcs,

aquellos hizicron.
yo avia hecho,

_ Sing‘gtu avias hecho,
Plulfquam aguel avia hecho.
wericdto avtamos heclio,

' Plu {

aviadeshecho,
avian hecho,
Syo hare,
Sing. tu haras, -
Futuro, S 'tquel hara.
nofotras haretmos,
Phu {vofotros haredes,
aquc]losharm
o %haz tu,
haga aquel,
Sraptrativo Shaga mos nofotros,
y Plu. Lhazed volotros,
hagan aqucllos
The Opr
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T he Optatine moode prefent tenfe.
Sing. Syo]ﬁzicﬂ‘ e

oxala i hizicfles,
fi  (¢aquclhizieffe,
noforros hizieflemos,
Pla. {mfnrros hizieffedes,

aquellos hizieffen.
ya hiziera,
Sing ox.=< wbizitras,
Imperfelto. ¥ alafi Laquelhiziera,

Snofa:ros hizieramos,
Plu. ./ vofatros hizicrades,
Zaqucllus fuzieran,
Sin. Cyoovitra y oviefiz hecho,
Prrreri.Coxfidtovieras y ovietfes hecho,

perfe. & ag.oviera yoviellcheche,

Plufqui ) Covieramos yavielfemoshecha,

perfedo Lovicradesy oviefledes heeho,
PL {ovieran y ovieffcn hecho.

Syohzgo,

Sinp.tu hagas,

' Zaquclhaga.

Euro. -nefotros hagamos,
Pl {

volotros hagais,
aguellos hagan.

a C i
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Fhe Sabiundlive it fevmed iy the 0;82ive, [a=
winy that it bath como and quande in feeide of
oxala, a

Infinitivo. Hazer,aver hecho,aver de hazer,
Gerundie, Hazicado,  Indeing,

The vevke Hlabeo fn the Spanls torgse s congie
Zated aficethis maauer s followeih,

yo hey

Sing <urhas,
Indicativo. aquelha.
nofotras hemaos,
Plu, Zyolotros aveys,
aquellos han.

yo avia,

Singw tuavias,
Impcrfedte, aquel avia. .

nofotros aviamos,
Plu. -{vofmros aviades,
aquellos avian,

YO UV,
Sing.<ut uvifte, v
Peifelio aquel uvo, '
nofvtios uvimos,
2 plu<volotrosuviftes,
faquellos uvieron, .
plufquam
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Svo aviaavida,

Sing.d i avias avide,
P}u[‘quamg aquel avia avido. |
perfedio, Bnrﬁt:rros aviamos avido,

dPIu. vofatros aviadesavido,
Zaquellas avizn avido.
Syo avie,
Sig.tu avras,
Futuro. S Zaqucl avrd.
nofotlos AVICIIoS,
Pli. -{vofolros avreis,
- Laquellos avran.

Imperative neodo.

Sing, %m ayas,
aquel aya,
Ty, Jvolbtrosaved,
- ’nquellos ayan, .
The Spaniavdes vt in feed of this Innperative
swede ahouefiyd,an Lmperavive moode of the yerba
Tenco,tenes,&c.fo that they fay, T

Sing, <ren i,
tentd aquck,
-tenemos nofotros,
Ilu. % tenedes volotros,
tenen aquelios,
C iiif



24 THE CONIVGATIONS.

Subiunttive mado.

Sing. %youvicﬂ'@,
oxzlad i uviefles,
que ¢agueluviefle,

nofotros uvicflemos,
Ply {vofmros pvicfiedes,

aquellos uvicflen,

' yo uviera,
Sing.ox-tu uvicras, |

Imperfeo, Jalaque faqueluvicra,

nofotres uvierames,
Ply, -{vofotms‘dvicradcs,
aquellos uvicran,
Sing-%yo ayaavido,
oxalatu ayasavida,
Praetcrito\ que {aquelaya avido.
perfedto nofetrosayameos avido,
: lPlu. {\rcforros ayaysavida,
aquclliosayanavido,

Smg Syouvicﬁc avido,

t oxala touvicllesavido,
PIquua% qchaqu;:luﬂcIIsawdo
pecfetio nofottes wvigfemos avido

lP i, %voforros uviefledes avido,

aquellosuvislen avido,
Futuo
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ng Svo aya,

oxaia tuayas,
Fwro que ?:lqucl.g}a
nedottos ayamos,
Lp;u- {vtﬁmnosay‘lys,
aguellosayan,

The Subinpllive mosde l.'.(llt"&e.f!}f Optatine 5 ﬁﬂ&:'ng
in fleed of oxala~fe quando m the Subiun-
Elive mo:de,

Fsfinitive mods prefente.
Aver, to e,
Perfeétn. Averavido, te bawe or had bad,
Gerundio. Aviendo. inhaning.

Ofverbes paffiues,

The Spaniavds in fFeedeof their paffiucs, (e the
Participles, adding befoye them the verbe Sum,es,
fui y andthey ferme their particivles paffine of the
I nﬁmm&- moode, by oieting avay,ryand adding this
Sllable dozas ofadol at conimeth adoradercom
prar, comprade, & ¢, and thisis done oncly in the
Foft and thied coninzations, bet in the feecndyon
aefd i/t change the laff, o, into, v, beforeyon adde
doasoflecr,levdo, &e. and tovfe theft pavtici-
Plesvoellyyon it learn peeitly ro dedine this verk
Sunyes, G hore followerl, ;

.



2 THE CONIVGATIONS.
The Pafiuc voice.
Indicatine mogde preféut tenfe.

yofoy adorads,

Sing. {[u etes aderado,
aqueles adorade,
nofotvos femos adoradas,

Pla gvoibrms foysaderades,

© {aquellosforadérados.

yo cra adorado,
Sing.<w eras adorado,
Preeterito "aguel eraadorada,
impeticiio “nolcreramos aderados
Plu, <'volot.crades adorades,
aguelloscran adorados
yo foizdorado
. QSing < fviftc adorado,
DPraterito ) [aquel ficadarado.
peifelo "(nodfuimos sdorados,
plu -% voffuittes adorados,
ag.fucron adorados,

S}'oa\'iaﬁdoadoradﬁ,
Siag, Jtuavirsfido adoradoy
Plufgni Joxala { aq.avia fido adorado. -

perfedto waviamos fido adorzdos;
ph {

aviadss fido aderades, .

Lavianfidoadurados,
Futuro,

- -
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yoifre adatade,

gSi-:‘-g_‘,. Jwaleras aderado,
Future._ 22qm1 Tord Adorade.
Geremos 2dorudus,
jfcrcys adurados,
z.fcr.m adotados,

ph,

Imperativomade.

Sing. gﬁzmadorado,
iea aqued adorado.
_ feamos noforros adorados,
ple. % feaysvoforros adorados,
fean aquellos adorades,

Opiative made prefente, ox2fa.

gyn fuefle adorado,
Sing. <tufueflesadorade,
oxals {aquelfuelle adorade.
nofotros fuellemos adarados,
Pl {vofo:ros fueiledesadorades,
aquellos fuellen adorsdos,
yo fuera adorado,
Sing. <rufueras adorade,
Przterite  Joxalaf aquelfucra adorada.
imperfedo. Sno[lfucmmas adaradot
Plu. JHvolfieradesadorados,
aquelfucran adorados

b
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_ Syo ayafidoadarado,
Sing. < w ayas fido aderada,
Prterito _oxala?aquc] syafido adorado,
perfeGo nowsyamosfido adorados
plus %voﬂayad-‘:s fidoadorades
aq.ayan fidoadorados,

youviefle idoadorado,
Sing,<tuuvielfesfido adorade,
Plufaqui Soxala aq.uvicllefido adorados
pesfedto yicflemos fido adoradas,
plu. {uviel&dﬂs fido adorados,

uvielfen fidoadorados,

" Qleaadorados
Sing. < feasadorado,

Fuwro. J oxala /feaadorado.
feamos adorados,

plu. < feaisadorados,

fean adotados.

Subizunttivo wode quande o como.

Sing. Cyo {ea adorade,
quando < tu{cas adorado,’
f aquel fea adorado.
feamos adorados,
plu, £ lvaisadorados, .
feanadorados,

Imperfedto
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Imperdfeda
yo feré feria, y fuclle adorado,
Sing. <va feras,fevias, y fuelles adorado,
como Zaquel feca, fevia, v fucliz adorade.
nfcremos,fertam,y fuellemos adoraday
< volfereisyferiades, y fuetledes adorados
aquellos feran,ferianyy fueflen adorados
T'he pre!er?erﬁff and pre:erpfnperﬁ&‘ teafe i all
entevoith the Optatine, fauing trarebey hane quan-
do acomoianfeed of oxalagy plugniclle a diog
yoaure fido adarado,
Sing. «tuaurasfido adorado,
Futuro, quando%aquelaura fido adorado.
auremos [ido adorados,
Pha. {aurcis {ido adorados,
auran (ido adorades,
InfAnitivo.
thS{E:r adorado, feradarados,
S Javerfidoadorade paverfido adorados

@ Javerdeferadorado aver de feradora-
{dot.

Nawe hawe I bricfly fhevwed thee the eeatt and
plaine propemziazion of the Spanifh alphabet,ginalfs
the recdic way bow to condugate any verbe by the iif,
conugasions aforefayd,andbecanfe here isa Gram-
mivy i Spanilh very exaltlyhewing all the partsaf
Seech, it fhall wat be meedsfull to ke heve any fir-
hor difioerfz, bt I vefervethe lexner berof evcie

Sopd Grasmirsand o I proceede to th2 Dialsguc,




F1- S St T
THE FIRST DIALO.
GVE, BEING VPON MON-
day teacheth hovve tranellers fuecitd
aste the waye fiomene plare fo disos
thery woithy diderfe familiar
comm«ufcdﬁan_:.'

Odgiva yo: ,geodmormw maiffer Henvie,
Gn"f &ise y ait good morrow, and mary geod
yeares nrmﬂer vy sllianm,
How doth Your boabih fince
T fawpyen lafe
8o {2, veafonable Sir.
Merlinkels that yoxr danot
Sovoell ot you voeve wons,
Hoyp lytvo pote that ¢
By your facewhich & pale,
I hanebad five or fxe ﬁ.mf ofanas
greom bich hate misch wealgsed megnd ot -
5! 1 anray mine apretite,
Irrmuemn’fi"frre"" terely; -
wliither ride jou 1 Fm,r: re{y
Toward Lordgnyte Z?arrfmfr e j}sre.
At I alla,, ifyou Heafewewiligo togecher, N
X2 flealetl me very woell, b Jor tmrm:f:
alitletso fff for me,
Lesvyride as o veifl,

itialvsefir me,for that py.

Birft

L ke e T MR e
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}
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EL PRIMER DIALO-
GO, 'SIENDO SOBRE EL:
Lunzs: enfehid a los Caminances coma
aviande preguntar ¢l Camino defde
vnlugar hiatta otro con diu
verfas platicas,

Tosde a vombuenos dias $t.Henrico,
Uios de a vanbucnos diasy bucnos
afes 87, Guillicimo. _

Cowehaeftado vum de fu falud defde
e nos vimosla otra vez?

" Razonablemene: Senar

A 1o me pa: éce que v.maocftd
tan buenio como folia.

Ea queloveev.m'? :

En {uroftro que eftd amarilla.

Yo herrenido ginco o Fys ciciones de ca-
Hentura, que me fa:isamn mucho, yme -
quitaron toda gana de comer, -

May mala enfermidad es effa porcierro:
adande camina vim. tan deelpacio? .

HazlaLondres,alaferia dgBartoleme,

Y yo tambig, i vutvies leruido yremos juntos

Que me plaze pot CISTLa, pero v m, cafning
v poce muy de prictla para mi,

Caminemos come v.mamandare,

. a mime ¢s todo voo pugique mi
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horfe amide:h veie salily. .

Arndmiedseth tros as hardy nov let vs
ride in Gads name 2 what fal}xe
betheythat go before vs?

I kpore thems o :mly, they be marchanes,
Tet vs pricke our borfes far to ouertale
them, for I am afraid that
welbe out of owr way,

rebenot, be mot afraid.

Yetnatwithfanding it is good te asdeir.

Aske of thas [Jie fhepheard,

My [be friend wheve ssthe right way
frombencete London ?

Right befire you, turning neither on
the vizht hamd nor on the left band,
#ill you come to anhizh elmetree ,
then tarpe op the ch: hand,

Haw inasy miles banewe from bence to
thenext villaze ?

To miles and a b dlfe and alitle ngre,

Naowlet vs go atlealisre, for L am
‘entof dorbe: I fée thetree whereofilie
hathtold sy it is very duflie:
the dicf} dorly pret out mine eyes.

) Td!'ee thicra ﬁeta tdput '

" befoveyvuerface, and it vwill heepe
yon from the duft, and fram the fimse.

Jeisnoneede, o1 the funme goech

downeyl am afraydtharweDali net

- Py

e
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cauallo ¢sbuen anblader.
¥ ¢l mio andaaltrote muy duro, cafus
caminemos con dios :: quicn fon
cilos quevan alli defante de noforros?
No los cunofcs por cietto ruercaderes fon,
caminemos vnpoco de pricfla para los
alcancar,porque he miedo que
fomos fuera dzl camino,
Ne femos, no tenga vin.miedo.
Toda viafera bueno preguntarlo,
Preguntadielo a eflapaltora,
Hermana adonde eftd ¢l dereche camino
para Londres 7
Alliderecho delanie devom. no tornando g
{amano derechaniala yzquicrda,
hafta que v.m.lleguc a va olmo muy ako,
entoncesboluera ala mano yzquierda
Quantas millas avrd de aquihafta
laprimera aldca?
Dos millasy media y va poquito mas.
Vamos pucsagora a plazer, porque eftoy
fin miedo: yo veo elarbol deque effa -
mugernos dixg: muy poluorolo tiempo
haze,el poluo me quiralavitta,
Tomev,m.clietalferan pacaponerle
delante del rofivary puardaraa
v.m.deipolucy del lot,
No esroenclier, porque elfolfe declinaal
poniznte ¥ yotepgo micdogue no
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come by daylinhe 1o thetownre,
Yes forfporl s but the worfF ixshat this
wpay is dangerons, becanfe of
theeues Hirey did rabbe theother a’d)‘ )
vich marchant bavd by this tree,
the which maleth me affayd 20 be
robbed except we take beede. L4
1 frethefceple of thesorwne except I amdectared,
Trielyitwill belate
before vee come thither, I durbt
that we fall not gee in,
Yes forfoothy they do ot frut the Zates
before nineof the clocke.
Ttisthebester, for Iwanld nos Iye
gladlyintbe fubm bes. oL
Neirherywordd 1, bpeanfe T hawe ‘
acnaintance inthe cities .
Let vs aslp of thefefulles for
the beff Tone in thi towne; )
Tabeno cave for that knosewell thebeff
lodging inthe teveney it i in the red Lion
inthe Chamberfizeere dot vy make baf?.
T prayyon, for mothinde,
that they talg vy the draw-bridge. ;
F am foveeavyihat } canno:go any - %
Sioesher » and movecuer my lovfehaliethy '
I do thuake that a waile dotls pyiche hivny or beit
st vpon the badyer alfa theweay is fo hard that

it brafeth we alogecher,
FA
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Hegaremeos de dia 2 la villa.

Perdone me v.m,pers lo peor ¢s,que efte
camino ¢s muy peligrofo,por amor de
falteadores.cl vtro dia defpajaron aquivn
mercadur muy principal allado defte as-
belloque mehaze tenermicdo ey queno
nos roben tambid fi no eftamos de guarda

Vee latorre delavilla fi no me engano,

Porciertoaue hade fer muy rarde
antes que llegaremes alla, wngo
micds GUE 110 CHTTATEMos.

Perdoncme ¥ muaole clerran las puertas
antes que han dade lasnueue,

Fanto mejor, porqné no me alojaria de
buens gana enel arrabal dela ¢iudad,

Ni yotampoco : porque tengo
conolcidos en la ¢indad,

Preguntarcmos a efia gente qual s
lamejor pofada delavilln :

Ne tengavam.cuydado deflobien fz el mejor
alojamiento de Ja villz, ¢y cn ¢l lcon roxe
enlacalle de Ja camaradefpachemos
Y0 poco os ruege,orquéa nv me parefie
que alg¢anla puence leuadiea,

Lftoy tan canfado que no podeia paffar mas
adclante s y mas my caualle coxquea
pienfe que ¢itd mal clavadoe hierido en
Joskomost y efte camine estan duroque
me Quebranco doltodo,

D3



. i Ay

3¢ THE I, DIALOGVYE,
Let verideinthen, But me shmlies
thegataiafbuts | :
o, 'Pnrter open the zate:
wfm wiheye? " F\‘r’em’:.
b are theft that come fo Late,
and make a woift il mad men, ot forles,
and difigior all tie meighlmuss
votend about ZN R rx{maﬁ 'ma’m’*!)t,
and I will 1ot apens the gitte,
Ho Poreeri I (omm.ﬂmd rfmohm ¥s the gm‘e
wizlowt arpy delay : forwe come
vyorearnefl bufie
neffe to [peake voith my Lord
Mayer of Lendon, )
For ta fheake voith syy Lovd Mayor ormy Lady
bis m{fe, I medne mt bo opeut-"mgarc ey
wafiall that commish | for fo mighe T hawe warly
ensisthts do snd neperbe at veff,
He, mj‘m:’l, open vs the fate, 1 comm mu’ shee n
thelueenrsnamey forwe
be Gentlemen, and come abost the af-
faives of the Queene our Mifreffe : we fhall
eeach thee o lrsow thivie office betteryand so kmw
#ho e arey and bove 30w thy
rearmes arotlier lime.
S ald yary peace a lireds M aiffer Hrmjt, let vi
Jpeakehing faive, god aﬁe}'
twzave gotten o e will vfe bim B'e a iz

wbcbmh dferned.
Vo
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Entremes pues. Masa mi me paréce

que la puerraefti cerrada.

Hala 5t.Portero,abrid la puesta.
Quicneftiay ? Amigos,
Quicn lon ¢los que vienen tan tarde,

haziendo v ruydo como tontos, o focos,
y alberotando todala vizinidad
comarcana: ¢scerca demcedianoche,

v no quicro abrirla puerta.

Hola Porrero , yo o5 mando ativir [z puertz

St

-5

fintardanca ninguna : porque venitoos
fobre ciertos negucios demy grande ime
porrancia , y para hadlar con ¢l Sefior
Mayor d¢ Londres,

para hablit con el 8n.Mavor o conla §+2
Cioner , no quicre abrir [a pucrea a cada
Picare que viche,porgue afty tédiia tarco
que hazér,y nunca teaaria delcanto.

.

Hola,picaro,brid 12 puerta,yo as mandocn

elnombire de Ya Reyna, porque nafutros
fomas hidalgos,y venimos (obrelos nzgoa
cios de la Reyna nueflra Sehoratharémos
os abér mejir vucltro officio , y entender
guieniomos, y {aber darnos mejores
palabras a qualquigr otratiempao,

Cailalaboca vn poca §7. Henrico , daremas

le buenas palabras, y defpues que
£ntremos leerararcntos para yoliaco
come ha merclcido,

D i

L R S '
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Toreounlell is ood, I da not miflibe of it - theres
forewewill pray binsto spenvsthe gate, h
and voe will give bim g fhilling ta drin'e 2 fur -
I bavebeard {2y that amomanys
chuid and and afeole muft be intreated
by faive wordes,
It ssenenfo ; Homaiffer Povter, far fo muff hede
ealieds being at Feafl & pentleman
by Ineoffice: I pracy yous
iy it pleafe you to open v the
gatesand weill gie you afhilling to dvinfe.
pu il you rise me o fhlling ta drinfe,
by many aveyou?
JEETTE breg pwe.
Feyos foutemen or horfemen?
pye be lrfemen, we will
jraythegwell, as foane a1 Wt be come iny
be fure thereaf, - :
The gate is baveed with fo many frong barpet,
thit I canmot apen it inhaff, ffay -
atlitle, fee it is open, but gite me
that Yo promifed me, for you
sswe me fomething, and I hepe Yo will not bresle
ot promife, '
T ooz thee mothing truely ( for than avt 4
pafiall ) bt good Dlowesyand hold shere shey are,
O£ aluethey veill [l me, where is the fer- '
eant ta cavie thefe musctherers toghe prifon ¢
Hsld b b wobar s the master
Maiffer
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Buen cencejo ¢s, yolotengo por bueto: por
cffoleruegaremos que nosabra la puerta
y le dovemos vo fueldo para vine: porque
fiempre oy dezir,que via muggér, vn
nifio , y valocobande ferrogados
con buenas palabras,

Affies: 5. Pontero, que affi esmenelter de
Hamarle, parque vn cauallero es por lo
menass por ¢} officio que tiene: fupplico
quz {u Seioria fea feruido de abnir la
puerta, v lc daremos vafucldo para vino,

Quercys me darvnfucldopara vinoy
quantss loys?

No fomns mas que dos.

Soys hombres de pie o de cauailo?

Somos hombres de cauallo, queremos
pagaros bien, Jucgo que entremors,
fin denda ninguna,

Lapuerea cftd cerrada conraneas barras,
que no puedo abrilla can ayna, efperad
vn poco,veaqui oftd abierta , perd dadme
Io que me aucys prometido, porque me
deneysalgo, y ereo que complireis
vueftra palabra,

Noos deuo nada en verdad { que foys va

vellace fino buenas bofeiadas,y tomaidas.

Avay,que me quieré matar: add eselalgua-
zi) parallevar citos madaroresala cargel,

Ta ta,quees cito?

D i
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Maifler Serge st doyowr ofice,qr cary awaythefe
awivtherers and ribbr bo the twifon, for
theycome n.w at wmidwiple from 1obling
nthe biglways, andezen now [ opened them
thegates , thiuking them tobe hanef?
e, but th 3 I ine bufleted ey and
f3e vpommevoutls fovovds, ready to kit
me wherfove [ pray youyand command you inthe
. Queenes nameythar [ may hase iufeice,
'.;frejwa Gem(eme»,or whaels areyond pray
- Yo P bat I omay better vindeRand
whiarefore thisman is in 3 rreat
a fFight, fovit Boulid feeme vire me idyat yon bane
done hime fo me great ininrie Jbecanft be
crted gt as though you had blld hive pwlich sl
caufed here agreat vorove among e people,
Mutfler Sergelieyoufbal hpove that we a-¢ gentlusi
and come Fomthe Court, being fint by the
Lueene vir Miflrefle to deale with the
Tord Mayoy insmatters of great impor-
zance ; and this Jende fellow the Porter
weho hath greatfy abufed vs,
wonld not lee ws come in, wntill
be were pewd for his panes, and affoone as
wewerecome i, voegane hin a revard for i
paaines azcnvding to Ins defert,
Bar thisbislewdneffe yoe frecly
ﬁfgx’m, i Yo to bring
s quichly to the Lord Mayors bufe

that
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ge Abawanilhesy fu eliion oy o
datores y falecadoresalacarce!, porgule
agova vienen a media nochs de Glrear
enlos caminos, y luepe apora les abri
las puertas,teniendelos por hombresde
bign, pero banme dadade boteradas, y
sme arremeticrd con clpadas para marar-
me, POI.' fanto i'[“:g() OS? a% mando oh C!
nébre dela Reyna quemebagays juiticia
Son v hidalgos,o quien fon fupplicoque
melo digan? quc pedria mejor entender
Ix canfa porque efte hombre eltican
afrentado ? que a mime parece que ha
fido muy agrauiade, por tanco que
gritaua coino i fuclle muerto , loqualha
heehovngran alboaroto encre la gente.
Algnazilyos labreys que lomos hidalgos,
y venimos de la Corre embiados por ia
Keyna nucftra Senora a tratar ¢on ¢l
Sefior Mayor negacias de grande unpar-
tangia: y efte porfiado hombre el porsero
que nes ha muy tuyament e tratado,
noequerizdexainos entrar, halta que
eftaua pagado de fu trabajoi y al hora que
entramos, le dimosbuen galardon defu
trabajo fegun lo gue auia merelcido.
Empere cfta fu vellacaiia francamente
Ie perdenamos, y os fupplicamos trace
nos prefio a lz cafa del Sefior Mayor

cftosman

T

o
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thit vre may :IJ Dazeh cer commiffion,

Fheeesthe Lovd M’;tfcuhgr 2.

Tt sreriewell, Farewell,

Godlewith yoe Goatlemen.

-3 r-‘% 2.4 ¥
Ay A AN AR
THE SECOND DIALO-
GVE FOR TWESDAY, TREA-
teth of nrarchandifeand teacheth for co

buy and fell, with diuers fami-
lar communications,

(“ od giveyte el mocrow good goffin,
F andal yow com pante,
wAndvon alfa volip.
pelrat da you fipare [2 eariy inthe cofd 7

Daweyss bene bere loar 7
Abo-rene besre and x halfe.
Hareyoo [oldmudrio day ?
gihat flald [ hase aleeady (ol !

I banenot yer taken handfell.
Neitheryet I,
Beof woad dreave, it is yer too early:

Gedwill fend s ﬁ:me trarchants

m ﬂ’am‘ time,
.+ X bape f bobiere commerh oney Ve wil come hither.
frmmj shyae veill yon 5..!_1" coine frtliers
Plealethiz you to by any tinion? Looke if

I liaiee
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EL DIALOGO. 11, 43
or defpachar nueftra embaxada.
Vealh la cala del 7. Mayor,
Bien efkivaya con Dios,
A Bhios Caualleros,

3o o B b 3 A
SRR RN
EL SEGVNDO DIALO-
GO,SOBREEL MARTES,
trata de Mercaderias, y nos enfefaa
_comprar y vender , con otras
muy bucnas pladicas.

Tosde a v.m. buenas dias commadre,
ya viteftra compafia,

Y av.m rambien commadre,

Que haze v-m.aqui tan de mafianz al frie?
Lia muche que ha cftado v m.aquiz

Cercade vna hora y media.

Havendido v.m. mucho efte dia?

Qe cofa avia deaver vendide?
aunno he eftrenade,

Niyotam poco.

‘Tencdbuen coraje,aun es hily temprano:
Dios nos embiara algunos mercaderes
enbueag hora,

Yo loelpero : aqui viene vio, aca verna.
amige , que quereys comprac ? venid aca:
os plaze comprar alguna cofa ? Mirad i
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I batise army thing ehat filsth you ycome iy I
oo B here good a’ozr’:, ﬂoarf linnen cloth of
&l fortes, tond fille,
hietralet drxlms\ ,'vd#‘
Frchrans, )‘u_,n’rmr,.i’ b Jmfﬁa rord
Ao, goud {0, amd good Levvingss
here is good bustter, mcf alfogeod
cheefe,of all fories,
il you biey agood cap P a
grod u’mr,«gond fole, 4
"ourz'pmre of gloues,ur a good Spanifp Zloofc,rl
JFronli bavlpyan rm’m: b, a dutch
buske ,a Tarin Looke, vra wri-
tiny lofe.
By fenzen hat ¢ lnoke what
pleafieh you 1o buy,
- 1 rw'ﬂjéﬂ'."cjw soad c-’maf‘!r,
sl forwhatit p Jmﬁﬂ; gou, T will lat you fee it
b';e fiche thall cosTyou notling .
ifew mercf) 1fiall I pay for the ‘?md af this dloth ?
Youthall pay therefore fiue Lillina s,
How meech flrall it coff nie tbe‘)‘drd ofﬁ’: L] datﬁ?
It flall ceff ou typentiepence,
How mach worth u 2 poond of thischeefe &~
The porend isvoorth tws pence, : :
trDat sthe qreavt of this ywine worth &
The quart it worel one groare,
Hourr [l yor tis peece af cloth a
2 fll it far tenfillings ar e word,
1l



EL DIALOGO. 2. a5
tengn alge'gue os agrade, enitad, yo

. tengoagutbuen paio ybuen Hengode
reudas fitertes jbuen pofia defoda,
chamdote , damaleo, rercinpélo,
brocado , fuftan , tengo tambien btiena
carne,buen pefcade y buenos harenques;
“aqui ay buena manteea ¥ tambicn buen
queloy de todds fuerces.

Quicre v.m.comprar viia buena gorra? v
puenfombrero , ynabucna capa , vpos
guantes : § vo buen hbro Efpafiokva libre
Frances ,vnlibro [taliano, vabbro de
Aleman, v hibro deLatin, o vn libro
para eferinis 3

Compradalgnnacofa :miraque
os plaze comprar,
daros [o he muy baraco, .

Pedidloqueosapgrada, yooslodexargver,
lavifta no os coftaranada. '

Quanta pagaré porlavarade efte paiio?

Pagarav.m.por ella cinco fueldos.

Quanto me coftarala vara defte pafio ?

Ella s coftara veynre denarios.

Qudanto vale Talibta defte quefo?

Ealibra vale dos denarios, Agumbrc,
Que vale elagumbre decfte vino? - dsamafire

Elagumbre valevna drachma. cotaning

Porlapiccade cfte paiio, quanto pedisy  abousihree
Pido por clla dicz fucldos en vna palabra,  piwen
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- ahat/bal 1 gine for this? bt fet e
wot Foo brgba price.
No truly, I will not fet you teo .’ugf; a;rme,
- Y willtell you at oneword, you ﬂmﬂp«)
’ fo it fenenteene perce a
a f}d{ﬁ ;ﬂt;z‘eaﬁgos
. Itvsmuch roo deare,
It is ot truely shaw much bidyon me
bid e fomewohat : Twill not fell i%
for that which you bid me,
bid me fomewhar,
tphaifhonld I bid thevefore?
o hanefet i at oo bigh aprice.
Y hane wot bt it iemot fayd that I will
Sell it you for leffe then I haue now [iyd sacll
e ook you will grive me for it :
- Twill gine rbeetbereﬁrc Fwelue perice. . ;
Far that price it i not tobe fold, youaffer
me Ioffe, you bid e teo litle. .
& bae fome beve thar 1 will fell yose for :Imt =
prices b it i pot fo good as thita
Twilllet you fee of that whichd vrll f#ll you far ke
price: bt thelowef pricetsmor <. .
alwayes good to befought : yowcanust .. . |
do bester then to buy thatwhicl iy fraoa’ .
alshough you veere my brother
I fﬂad(v ust_fell you any J.'vmer., . .
reill your hase my money? oo

Xt fou o -



- Quedaredeaguello » perd no
pidays demafiado.

Ne cierre 1no quicro pedir demafiado,
yo oslo dire envna pelabra, pagareys
por ¢llodiez y fiete denarios y
mediofics plaze,

 Demafiado care cs.

MNo es por cieyro: GuUanLo me officc cys?
offrecced mealguna cola, yonolo dacd
por aquello gue meoffreceys,
offreced me algana cofa,

Queos offreceria lobre efto?
pediftis demafindo,

No hago :pzco nocra dicho queyo nelo
daré por meties deloque dixe :dezid
me, quanto dareys por eflo?

- Daroshe doze deratios.

Paraquel precio nofe puede dar, offreceys
me perdida, vas me offteceys muy paco.

Bicn tengo 2gui que os daré por aquel
pregio, perd no es tan bueno como efte.

Yomoliraré bienav.m.que daré a menor
pregio s peid el menor pregiono e
ficmprc buenoa bufcar:nopodray.m; .
hazer mejar que compsar cofa byenar -
aungue vav.fueflo mi propria hermane
t1o pedeia venderos atro mejor.

Quiere v.armis dineros?

Dettamanera ne,

T T e g e B e R TR

EL DIALOGO. IL 47
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¥ will givee vormare o pence and a halfe,

T canmect I Fonid Donfe tin raﬁj,

I eang 'r«';fe we mere,

el Go:{ guide jou: golooke fome
where m’ﬁ- f f yaw canbuy
better creare : youfliall bave it no wlere
forleffe price s I any ableta {85t yonas
good cheape as amotier, but Fwiltuor -
Ioofe theveby 1 1 1ot you bane it
alisFi for the pricethar it coff me - 1 sunf?
yeinne fomemhat,y I fit
mot heretowinne nothing : I muf?
liag thereby. Y on é‘npw el that aff :.".u'ug.\'
aredeare, the one muff follove the
other, if that you will uot mive the fifieens
pence I can st .":e{pe o Jas be
too JJ frd

That I am in deede.

One can win sotiung of you, if all men
were fa hardas youave, T might '
well fous wp my [bep , for 1 [hould mot wins
the bread thar 1 3ould cate.

Tt eyonr pleafiorefs to [y,

It rrvae i deede, :

Now here ane veord.

Pl fayons '

I will yet giwe gue oy andwo more, I can
ginenamure & flanlilta flent.

Thatwerea finall marer, 3 fioond { ol)t befhent
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Datéav.a. mas dos denarios y medio,

No pucde , yo perderia,

WNo puedo darmas.

Pues bien,Dios osguiztandaid a ver cnotra
parte,fipodia v.m.comprar mas
bardto : v.m. no lo avra cnuninguna parte
a menor precio :yo Jo pucdo vender tan
batato come otra alguno,mas no quicto
perderenello : yodenaa v, m.auclo
cafi porel precio que me coftd : conuiene
meganar 2lguna cola, yo no quedo aqui
fenrado para ganar nada: conuiene me
viuir dello, v.m. bien lo fabe que toda cols
escata, es meaclter que [o vao figalo
otro,fiv.m.no quiere dar los quinze
denarins nole puedo ayudas: vun,es
muy cfeaffo.

Eflafoy par cicreo,

Ne fepuede ganar nada conv.m ficada yno
fuefle ran efcaflo como vas foys, podria
bien ¢evrar misiendaporque no ganasia
elpangue comiefle, T

Effs os plaze dezir,

Afll &s por clerto.

Efenchad vna palebra,

Bicn dezid. :

Yo daré sun vn denario y no mai,no pueds
dar mss porque five reflician

YAl feria poca cofa, 1dbicn merchinian a wi
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3T fhinld (2l it for leffe  ave you within
et penie it p1fbrme thas you
#embs mefn lang ith a pende 1 wlaat may
- belve you a freny ortvea?
Feayyon [y vocl sone penie herayand in anatler tlace
ansilérinake to pence: we!,ﬂ;-d! 7 ot J’mer:?
N, ﬁ:rﬂmt price, . -
Favewell,then I go. - :
£ad gmdeyorf. Z{ow Eom aTdine ta feit, l cAROL
refife my handfell, it iy «goa'cbcrzpe.
Fhar fayyow but I fay it ittoo
deave, you bawe 6.93»:&3’ e, I gﬂf 13 J‘ ax theraif)
- $fyow Be ot eobstent:
Fewweve vy fhamse 1{ I hondd c(o“r!mr in!a’
there 1s Yovir mofidy ; Tiow Hiich pawfl yon !'de"
That kyow you wellythirveens pasinds amf a !':1{, N
wit gt {5 €
FE il hold theve, gine me agaie the vyfF,
F baens fruall mong,fw baw mrb '

Liudyou me s B
For ﬁwrs [Billings and ffxe pere '
Eovfomacr I will ust recoast fl‘. 7@354 mt wmh
fo much. st
Brr e i, aike I,

&iesep e other money I pray Jot&,}’ar I ﬂml’( ik -
b2 able to pust this away,
e flullwell F voil male it good, if 1o that yon ek
pwot ghet i ant ring it mpe aZaingvie T il g.fm
gt iy wreey ; bpfn’ thers ¥ apsthebhs -

Mo |
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fiyolo diefie por menos: cftdvamen -
yndinario 2es verguenga que vapning
feataria tani@ por va denario: queos
aprowechara vi denario o dos?

Al ,vos dezishien aquiva denario, y alfi
otro,fon dos denarios:bien no loabrg yor
Napor cffepreeio, :
Pucs a Dios , yo mit voy,
Diosvaya €6 v.m.ea veniacatomadlo, vora
pucdo rehular mieftrefia , es muy barato,
Eflo dezis vos , perd yo difo que es muy
caro, vos me ausys engaiiado yo os (_;ui.t_q
fi cftays ma) conzento. ’
Miafrentaferia fi hizielle aquelle: tomad
ay vueltro dinero,quanto aueys de auerd
Eilq fabeys muy bien trese libras y media
noesaffiy . T
Rien,cataldas ay, volucd me Jo que fobra,
Ne rengn moneda,pot quants
me pagays efho?
Porquanofucldosy feys denarins,
Nelo quicra recebyt por taneo Na vala
tanto, '
&4 vale, preguncadlo, .
I meorro dingrg fupplico os,porguE 1o
_puedd patlay aquefta, _
Giltava vanmuy bien yolorrogard f vang
paeds paflalloreromad meloy dard
& Yonsario dinera riomud ay viy 030,

E g
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Now I am content.voill you have it
cavicd ? I will lerons cavie it, Tabg 5
Bo_y, m:d vo witls this Gentleman.

Teis nonocde, will carieis my felfe,
Farowed miffreffe.

I thanfeyon baveely Siv, vehen you bang
needesf any thing come wnts me,
and T will fell i2 you good cheaps.

p ¥ dimiffveffe oill dovegladly,

I commicyon to God,

ORI Y
THE THIRD DIALO-
GVE, BEING VPON WEDNES-

nefday; is for the recciuing of debrs,with
other familiar communications.

God fane you my friend,

And yau alfo.

Yeukpow nor"ereﬁ‘re I am comedo you rot?

No traly I »%im'rr! oty what i yourpleafire?

Krwavw You not wrs X amyde Jou not koo mz‘ '

No verily, wwho beyou? '

H aueyils forasecen fhat o Imd lately

wareof me ?

Tt i euen foindeede,

<F ¥ ol theny whenfhall Ilhtine nymoney 2 It #rw
almoft

I ~
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Agorafoy contenta , quicre vim, que oslo
Teuen ? yo os Io had llevar. Tomad effo
muchache, ¥ veie con efte Canallero,
Mo es menefter ,yo infmo lo Hleuare.
A Dios 5™
Befo av.m.las manos §.quando tayiere v.m.
menefler de alguna cofa venid a i,
yyolo daié bicnmercada,
Bien Schora yolo harédebuena gana,
A Dios os encerniendo,

T ER PR RS
EIL. TERCERO DIALO-
GO, SIENDO SOBRE EL ML

creoles es para cobrar deudas  con
otras familiares platicas,

Tos 03 guarde mi amigos

Y a vos tammbien,
Bien fabeys porque yovenigo, no ¢s affi2
No por ciertoyne fe, que as plaze?
No fabeys vos quit yofoyino me conofceys?
Noenverdad, quien fays?
Aueys oluidado que uvieltespoco ha

mercaderias demis :

Esverdad por cierto.

Bi puey,quidoavs yomisdinerosies agora

E it}

e e b 7 G IR i ;_1-'~,-‘~__'."-"'--{_-_ .
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afmqﬂ e ymre é fiacé | J'rd.r b )"‘mf
" ¥oh 'wwl': iy m:tm’wr‘f 1Jé, e if How
tistie ts conftience that Tffoudd be fm“}a Fi
Jort Fm.rra greai neede t'-'lfrwﬁ
_ of my mons).
7 -'mueﬁ:rc{y v Ty bonety £ hane
gmen wwie ald the many that I,
I prayyouyet hasie pmmre fGr ewbr dass
and vl then Pd) you
, allvithmt fuvther delay,
I can not tarrie (5 long, T willbe
- peid ¢ 1 biase fayed lonir enouagh, wmakefLift thas
I may 69)‘»:]:{ or I willtqufe the
Ser'geam to carrie Jou to the pri/in ¢ o elfs
Line me apledge.
§ bape vors Vil nat rfe:ﬂe wm’: wie s
Fout i, Do wisech it i r.-'n.r I Aot yw 3
That broe yosvwell,
I bawe ﬁfreh' 1 arqammr I hawe
wiritken ity birt ¥ can soe tall wiheré.
¥ 0w hpponw el wou sroe mrrm pou ubds ik
N dfmfr.f *isit e [l is st ot 5 -
.f Lt hae rwIZ fust 1 5e1e¢:rf Ykt vjon
. jﬁfﬂ‘ h’ﬂl’d
Yo tfid pram:ﬂz e b }m.j e alGaé @
rbr.w Bronethe ff ﬁz;r, i Yot gt ok b
i ﬁ’ef.’m?‘ voords arc miveliahtthien
_ ﬁ'ﬂfnﬂ thit are caried ish biriry (i fl immfe-
il i i m’aﬂ?:bm Y e v Pidyhar g

ﬁuﬂ

(AT
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serca de vnafio defpues que os be fiade
gopmis mescaderias ,agora €8
tiempo en confkicneia que feria pagado,
porque tambien he mucho mencfter
demis dineraos,

Yono tengo agora dineros por cisrto,yohy
dido fueratodo el dinere quetenia,
fupplico os aun tengays ocho diasde
paciencia , y quicro entonces pagarcs
rode finfajz ninguna,

Yonopuedoaguardar tanto,, quicro (er
pagadohe efperado harto, hazed que
yotenga dineros , quiero procurar ef
alguazitdelleuar osa hieargili o

* dad me Hador,

Yo elpero que v.m. no me tracara tan
sigurofamente, quantocs lo gqueos dewo?

Effo fabeysvosbicn. '

Yo lo he porcierto oluidado . Tengo lopor
elerita,empero nofedonde.

Bi¢ fabeys que medeucys dierlibrasy ocho
fueldos no es affi dno es ranta? :

Nolofe muy bicn , empero oy ¢reu de
vireftra palabra, _

V.m.me prometia de pagar e masay de
tres meles, comolo fabeys; petd agora
loveo que mas feulanas fon palabras quie
lasplumaslevadas conel ligeto vientor
y tasteo engafinay en el miundo,que entie

B oy
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fuelpdved men theve can fiavfely be found
one man that will keepe haspramif.
T et 35 byone bt T voonld it weve mot
Jo, forif all men wonid feepe
promife, then had I not newe wanted wtorcy te
payniy ereditors, and tehawe ferformed
1y promifEs
I base nothing to do fevewirhall, make them 1o
Fey you, I carnot tell thiy tale to
my cveditors, and convent thera veith
Smooddrwoordes.
Yowaretog fLarpe: bntif folle
basie np mene¥, what fhall I dothen? I waft
be faineto tarvie vntdl they bave it we.
ought ot to be vaowrteon, bist
we mzft hae compaffion one
with another as God hath commanded vs,
T hatistrue in deedey bt I hane ffade fo long
that I cantarie ne longer, for they to
wehom [ oree woill Fay no lomgers
tfthat wereme T courdd w.eﬂ tavie. ) T
Now go to,come withr e, T will pay yon o7 g:m‘ jau
a good favetie ora Tood pavone.
Tt ievpel! cfam’, L am centent y but Lot mebane dgsad'
[ivetie o e paid within thistree meneths,
Conte hither my {riend s this man
Srallbe my firetie,
Pl be do that for yon 2 it fo my ﬁuml’amﬁ
Joiz & Didle fwretie for Hats mman 2
TYea
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guinicntos hombres no fe puede hallac
vnaque guzrdarafu pramefia,

Muy gran ver dad s, perd oxalaque no fuifle
aflt, quefi cada howbre vardalle lo que
prométe, 1o we faltaria a midineres para
prgara mis Haderes,y para aucr cumphido
mipromefia.

En effo notengo quehoazerhazeldes queos
pagan,yono puedodezic talfabulaa
mis Badores , y contentatles con
palabrasatiladas,

V.05 demafiaderigurofo: perd fila gence
noticne dineres gue les haré yo thien me
conviene eiperar haftaquelos tengan,no
deviiamos fer taniohuimanes,perd es
menefter que ayamos compatlion el vha
delvrro como Dios nos ha mandado,

Bien csverdad,mas yo he tanto aguardado
quie no pucdo elperar mas,porquelosa

uicn yo devio no quicren agttardar mas:
. E nofuera effo yo harco clperaria,

Ea (its,venid comige, yo os pagaté,o os dard
buen Hador o buena prenda,

Muy bien eftd,yo foy contento,dad mebuen
fiador para pagar me dentro de dos mefes.

Venid aca amigomio , cite hambre
ferd mifiador,

Haraloel: Escftoaflt miamigo ? queris
quedar Gador por clte hombre?



off THE 1L DIALOGVE,
Fea Siey bowo rweh it thatheomwerh yond
Twill givewy vord ihat e/l all pay yous
& will v rra‘?e‘orfnﬂom' bnt .
1 defireyous bond : for
wietk are all mortall] 2 sl wordes
dremore it thew winde rbyt
it oblzatsnof yorr haod will be 4
*oarf numeﬂ}
0 ‘lood Gad, rff:e world iewelnich at dnend : io it
a word fiefficient amongt Cbr;ﬂ anst it were
enonigh to drmand a ba:. { am8g the heatlion ﬂrﬁ\.
predl er,tbe delit iz ten Jr o:mde:ﬂerfm#.
Bl om fier youisit net (o much? Moy it i not fomsecha
But dris fonsech  pon fnow it el
Ftismit vortlys bt I dartnct fiveare
that it 5 not fo mtieh.
Hotp mnch is it then? fioy i, yotsr veord frall fuffices
Tt isno move then nine ponds, you Daneyon rfef!e
#uld 18 120 rem now,
Hane F told pse fo 3 1 donat pemeriber it
Youfoid it your [elfe, if yeu hasto mov formstren it
bl beir f‘n then yet newerthelofJe T thinke it
Joul: z'ﬁermfo desy e I J’mr 12 dﬁ:tﬂzk{ hut 1
am o bbent freing thatven (a5 48 no prored
wots Ly vobwn fhall 1 be paid
¥ Eithintenns a*a'yes.
& antdontent, but kecpe yond
Wokd, vion paine wherifennt 1 be,
)‘r‘bntrf fm an frniclf mas,

. ji-ie:r;d‘
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£35¢hor, quants s o que os detie ?
yodar¢mi palabraque pagaros ha

o quicro tomar vucitra palabra, perd
yo quicroauer vna vbhgacion : que fos
honsbres ion todos tmortales,y palabras
fon mas Higeras que ol vicnto : empere
voa obligacion de vucfiramancfera
buen reftipo,

5%, Dios, e} mundo e va alhondo: no bafl4
Ja palabra entre Chiiftianos  harto felia

~ depidiv obligacion entre ja gente pagands

Bicn 571z deuda es dicz bbras therlingass

Come dizeys? no estante? No es tantos

Pero estanto: vos Jo fabeys bien.

No tanto cs por cierto ,pere no quiera jitak
que no &3 tante. _

Pucsquire ¢s ¥ di melo,y baftarafu palabra,

Nomas es que nueuelibras ,vos mifinome
aueyslodichoagora.

Dixeloyn? no meacuerdo dello.

Vosmifmo Jo dizias,ino lo oluidaftes.

Esfus, »ffifea: mascoda viayo pienlo gue
feriadizelihras ceme he dichopern ya
foy contento pucs que dizeys no €5 mast
agara diga,quando e pagareys?

Anres de diez digs. ,

¥4 foy contento, perdgitardans viciird
pakabra; fopena otramenite de no fed
kesiado por hombre d biers
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7t il I do wishons fosle: belold heve
ey fuvetic velo woill gine liswond for me.
Sips 1 ambo intreate you inthe behalfe of this 1y
friend it yow woilifler ime fuch Frnor asto flay
but ters degyes bmger: and in fb doin I flal recene
ofyou a pleafire,wheren I flall be bosind ro
vequitetlse fame at anothor time, and if
Jobe it thar e do 1ot pay vouoithin the
Saitcermey Iwill pay you my
Fife
Fooell, I am content f.r v ey fukey but
- prowsife e by the faith of a
Cluiffian man, that for want of meney which
I thougle thisd.ry 1o recorer of iy
debters, [ am i greatly difavpointed chat
T vannot fulfill sy word, o yet keepe my
promlfe.
F 7 el Siry I prayyoaliaue patience,
and vponzhe ag;pa:'nred' day jat 52y
Suretie bath faid, you fball bemofd fure sf
Naur money, far otherwife 1
affieveyou 1 yoill bovrow it
ufmo re Hhen iwentie Pea'ﬁu.‘.
Goto, I ameontent, I will nordeal ¢ exceveamely,
God forbid, Twill dealew-ith
all ten s Tywould be dealt withall my [efe,
Jor fo God commanndail vsy and cuen
Sriendilip and Iremanitic among men
seicheth vs the fo!fa fame thing : and fo :
) T commart ‘
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Effohart yo fiu filta ninguna : cataos aqui
voamige miogoe quedara por au fador

Sefior, tenge de wpplivaros do parte de mi
amige que e haveys el fauor de aguardar
masdicz dias:yhavwndo eflo yoiecibrd
devos yna mereed, laqualferd obligadoa
pagar enqualquicr otra tiempo, ¥h
acsecra gue noeftays pagado dentre €}
tepmine fobre dicho yo mitine quicro
PALATOS,

Bien,vo loy contenta por amar de vos, perd
s promicto par la £ de humbre
Chrifliane , que por falea de dincros los
quales yo picnizua oy de eobrar demis
dendores , eftey tan enganado que no
puedo emuplic mipalabra ni auala
protueifs,

Bizn Scitor, upplico guecengays patiencia,
y{obre el dia conciertada, como hadicha
i flador cftareys muy aflegero de
vucftros dineros,porque otramente yo os
affegurs qoe los quicro pidic cmpreftados
de mas que de veynoe perfonas.

Ea (us,yo foy conté,noquiera (er sigurofo,
Dios no tal quicre 6 quizvo gratar con
todes como queriaque cllos me rratafleny
efleesIo que IHosnos mande, y aun la
smittad y hunianidid enire los hombeesy
lo mifmo nos enfifia; y afli os




(3

T cosmit yout B2 G,
Farewellvarlhwe meene,
God bewith you ey friend,

THE FOVRTH DIA.
LOGYE,BEING FOR THVRS.
day,is 1o fpeake arche table, at fcgﬁ;cﬁ,

and atbanquets. _

GOdgiueJuagnad marriype Marke,
And you alfe Marhew good morow,
How ﬂruj'au ?
1 amwell I thmbe God, at your
Smmaundementy and you M athow,
Doww s it with yon? well ¥
F amalfo vell, how dorhysup
fa!ber and yeasr myather 3
They ave well than'es bete God,
prlardiyon f3 ear!} wp
batee yore cusie by e to o ?
1 ha fé?._:.mf tado, v it et Fimg
dpife?
Al ingosd i ?m' velll 9231 ta 5re4£efsﬁ"
Lave yor abready bre! ;n}nm-/f
&0 w2 yety W il § roabe iy fuft fofors
Lvrges WP rat \otre ann® ci‘lﬂﬂwa,
?‘-‘#rdwma L pray sou, fac vt o the wi ¢
o Dissrs s o 1 s mr’ 4, e _ .
byeale thuir foft inplioir Sy f

m"



encomiende a Do,
A Dias lizta que topamos,
Dios vaya convanani beeniffime amigo,

EL QVARTO DIAL Q.
GO,SIENDQ PARAEL IVEVES
cs para hablaralamefa, 2 las ficltas,

y #los banquetes,

Tns os debntznas dias Marcos.
DY avos tambien Matheo buenos dias,
g Come eftays?
Yo eftoy bucno gracias a Dios a vuclivo
mandado,y vos Matheo,
comons vahien?
Yatambien cltoy buento, como eltan vuchro
padre y vueftra madre?
Eftan buenos bendica fea Dios.
Que kazeys tan temperanoe leyantado?
reneys algo que hazer?
Sinowuvicfle nadaporhazer naesticnpa
de eftar Jeuantados
- Muchoenhora buena, quereys alnarzae
auzysy awlmarzados
i¥0 avn, quereys que almorzafic antes que
yoeftariy fandrado? efio levia nueds gwils,
» Dirdonc mie v ntpucs eida ¢ |a coflumibrg
entredinetfas Damas deLondres pog
_ mloornag anees qus effan leuansadasy

EL DIALOGO. IIIL. &
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and when they hane well broken thei fafls, they
wull Lye dovene agaive and floepe vponit, 1
thoughe vou bad obferaed this
newe cLfiame,

- HaJaha :the Dewill tale thee,
bove pleafant thon art.

P hevefore douf¥ choulangls f;edgzborr ve P

1 Lasgl toheare tbeedrm’e {5 womens
matters, bist pove I pray thae iell nie
bt thon commeft fo well experimented inthis
arte?

- Xy ot tlnat ] bise feene it with mine eyes,albeit
Ijay thetruth: and I well I;ewm Hheir
confeiencesnll begood witneffes that I amnze
a fyar, P

1 fmue»aﬂmxgm do in ﬂxﬁ ma&er.r.

Wor I truly 2 yet motwichffanding by theway of ¥
reafining be that pmb\en’m'x:mtb fs ot be e _ .
blamed : butincne word I ende:
firch damesaremorenice then -
wife, that are fo.pampered, and .
they hitle profit their basbands ; and rfm:
whichmalpthmemoflafraidsephat they 4
will ﬂmt bomeo wpons their lmsbandi .
heads.

¥ hat fay yau ¢ 2. )for.l hase tvied mach
imyour dayes that avefo fiufbiciane ‘
wohere kpow you one v (9'd amii: atlios, ol '
e § hast you made o

. o
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y defpucs de auer bien almorzado tornan
ouaver echarfe y adormir, yo
picnfoua que tu agias guardado elta
nuenz coltumbre,

Ha, ha, ha: el Diablovos llene,
foysmuy graciefo,

Dequeos reys puerco efpin

Keio mede oyr que tratays encafas
de mugeres, perd agora diga me fupplico
os como foys tan experimentadoonzfla
arte?

Neu digo que lo he vifko conlos ojos, aunque
digoluverdad: y bienlofe quefus
edltidgiaserdbuenos teftigos que nofoy
mentirefo,

Norenge quetratar eneffosncgogios’
Niyo rampoco: mas toda via par manera de

’ : ien dis
plaricar quien dize laverdad noha de fec
culpado : perd con vna palabra acabar:
¢ffas damas fon mocho mas delicadas que
delcreras las que fon tan regaladas v
aprouechan.muy poco afusmaridos:y lo
que me da mas miedo es que a {us maridos
quicren plantat jes cuernos encima defa
cabega,

4 Qaedizeys *mucho aneys experimentado
envueftravida gue eftayscan folpechofa;
adonde cenozeys vh cuernudo entse mill
hombres ¢ aueysya hccgo porvemura

-
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any man cnckold your felfe 3 for commanly
theold provert faithehe that bath bin a doer him-
feifethinteth badly of ethers.
Indeeds cxpevience isthemiffreffe of -
trath, bt you are diceaned in
thinking & 5l of me, for nall my
Bfe I newer pyowerd any fih matrer yandiffoleis
I bad dorse 5, voill not make you af gy counfelly
for X mednz to concealert vorili
I gotofhvift, and then the Friar flall give me
axencrall abfilation,
Foufoy well and J’Pm&'e lie
s learned Clavke : but T prayyos
rell te be ;f:le:‘ean_}ﬁm'? women ¥
X ingood fisieh tos mamy : but (Fth:ywere
aswel exercifed inthow Dinning ws thy arein
trinywcing and pasuting them fulses they weald
proe better bonfroiser e fome of them mot cani
their brsbands fo frone to bicame banferoutes,
Yejsenen fo.lat Lot them ooke to shis to whom id
belongeth : and levvs tuvne againe
te oy former propeiition.
It pleafieh me maccly truey s bist this
mich 1 bane faid by the way of Bmunicati being
e/ biced by vouer i, 7
argrment ooty theefore let ve g0 to breakefoff.
Ttisyer beo early, lervs ffay avelile.,
- I will B na bener, th b v that I can ;
Fuftfolng? 4
tely
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glgun cuernudo * porque vulgarmente
dize elrefianantiguo quien bia las hechas
tiene las fofpechas,

Por ciertola experiengia es enfeiladora de
yerdad, pero vos cltays engafiado en
penfandomal de mi,porque entada mi
vidanunca he prouadotalcofa: quefital
lizicfle no quicro hazeras de mi conlejo,
quelo quicyo guardar enfecrero hafta
confcltarime,y entonces el frayle me dara
yngeneral perdon,

Bicn drzeys y hablays como clerigo muy
bienderrinado s perd {upplico os queme
digays fiay alganas taies muperes ?

Si pur ciertormuy muchas: perd i fucllen
tambien exeerfitadasen hilando comoen
trelquilandefe y afeyrandofe quetian
prouarie mejores caferas fin caular los
maridos de venir banquerotes.

A cs: peré miraldo cla quienfcla
EOCA § ¥ LOVNEMICS LS
anueltro propofito corieng ada,

Amime plaee muche por cierto: pard elie
tengo dicho entre tueftras platicas fianda
forgade de refponder a vueltro primero
arEumentciafora pies vaitos aalmorzar,

Aun es muy temprano,e{pei emos vn pocn.

No quizromas eiparar, penfays que pucde
cltar tanto e ayunas?

: Fj
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iy ot where hane you beed
X comefrom Cluovch, franthe marler, from bosse,
Jfromupeminfie, frombe Exchange.
wAndwhizher go you now ¢
X go laime,
Fihatuit aclocke?
Iz s afmoff evelue aclncke,
Esit folated I enief? e ranss fiv oy sncifferpril]
clida e, Favewsl] Moather.
Elaneyoin fo greatbaft 2 ipho hath ashed
Sor me fimce vy depating
I lamwaor, 4 cantaviews louger, Fevewell,
. Ewmuft difpatch nay bufineffe,
“ Goyourway, Gedguideyos.
Godgineyon good caes,smther and
all she cowpranic,
Db, froos velronse come yous T wlere haneppu
tarried folang Faehrerefore conse Jon fo lnte?

Er ¢ wel] done?

2 bid yonto come a# foure
af the cloche and it js ity wlmoff five, tell rné
s avliere o base bene £ for

you frgughene long ot of the fehoslesthat
b Dipell 2 isivwill doye? bas I will tell
)'9":)‘ riaf e
Fiordmemey I coma enensne fromthe

Sihde,and I lgsow mot thatit was falate, I -
Braag taired nawherey yow

- wplpmemhaen ,

meifis
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Porque no , adonde aucys cfiado? :

Vengo dela yglefia, del mercado,dela cafa,
de Weltmonafterio, dela Boifa,

¥ adonde vays agora?

- ¥ovoya cala,

Quehoraes?

Es cerca de medio dia,

Tan tarde fes tengo de yb que i amo me

refiira. A Dios Matheo,

Teneystan gri pricfla? quienha preguntado
por mi defde que fue ablenze?

Yonolafe,no puedomas efperar, A Dios,
yo tengo de defpachar mis negocios,

+ Anda os,Dios os encamina,

Diososdebuenas tardes,(ciioramadrey al
toda la compania.

Matheo de dondc vienes » adond= te has
detenido ranto ? porque vienes tan tarde?
chtibien hecho:

Y2 os auta mandado que venieflzs a quatre
horasy eftd cercade lasfeys dimelo

. agoraadondz aueys eftada ? porque
mucho ha que faliftes dela clensla,eflo
yolofebien: eftdbicahecharperd yo fcla
diré a vueftro macfire.

Pcrdone me v.m.gue yo vengo agoradela
efcuela  y nolofabiz queeratantards,yo
ne me he detenide cn ninguna parte,vosg]
podeys hazer preguntar a nucitro

- F i
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maiffer if it be not 3.
rharveitt I doy T veill kssse the truth, go
nove corer the taliz, and mabe [aSE,
F ¥ ellumather, Twillduit byt where
3 thetable cloth?
“Thetable cloth 15 theveveithin wpon the
cuploord.
Set anele [alt firf?, canyounst verember
ehat ? I hanetold you more thon twentic Hmie
Dos leavne nothing, it is great fhame:
o feiclrtvenhers, goi:’e s and napiius,
¥ 7 ell motherywlrere be they? You cau
_ﬁmf nm‘fu'xg ot g freat fhan: 2, there.
they be it woll (urbe 2 Go fetch lread.
F ekl gine e moneyy o muchfboall I bving?
Bring for trvn pence, for cne penieof
wehite, and for onepenie of brovresns musch
of the ans as of thz ctbery and bring all
newm bahed.
pwell I o2 foe beve ésbreadmother,
Yo hte dinewoll, go now and forcls ﬁ;me trood for
tomalea fier. Gowhet the Laives,
P;;I water i.‘:'!aﬂ')eimc?‘, aud )!;‘1’!:"”' theve
awbhite towell s smale the fire brerne,
yous Father commeih and Darsid yuier coffes
cometlypith fim ; : gowicete them, put of
HoEyah and . -xl'\e mrreff.
3 el [hz sther I | Yo art tpels
‘L;nme niy farlrer and allyony companie.

- illiam
>
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macfire,fino es aff,

Eflo haré yo y quiero faber la verdad, ve
agara pon fa wefa y apprefluraos,

Bien fufiora madre yo lo haré; perd donde
eftan los manrelos?

Losmantzizs citar zila denteofobre cl
aparador,

Pon primerelafal, no os podeys acordar
deflo?ye os [o dizcinas deveynic vezes
nodepreadeysnnada,cs grande vergudea:
vetraed plates, copas y feruictas,

Bicn 57 madre donde eflaniVos nofabeys
hallarnadsies gride vevauenca, cataldus
ay,no ¢s bienbulcado? ve ceaed pan.

Biendad me dincros , quaura traere yoi

Tracd por dos denarnios, por yn denario da
blanico y por virdenario de baco, tanto
de vno como deatro, ¥ tracd lo todo
reziente.,

Bicn yo mevoy: hicaqui pan {citora madre.
Bicnaucys hecho, veagoray traedlefia para
hazer fuego . Ve amoalar Jos cuchillos,
echad agna enel aguamanily ponalli
vnas touallas fimplas: enciended ol fuego,
vueftro padre vicney Danid yucftro prima
vienzeonel : Andaidarccebirlos,quita

os lagoria y hazeldes rencrencia.

Bien fuiioramadre yo me vay vam.fcabien
venido §7,padie y toda {u companias

: F_jiij
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¥ ¥ iliam is that your fommed
Tea it is my [orne.
Tt isa goodly clild, God et lim alwayes
frofperinveitze,
¥ H}rm.l"‘\eym cefir,
Doth hemat go tothe thosle 3
Tes, belearneth to fpeake Spanifp.
Doth be 2it isverle well done,
Anthonje can you fpealie Spanflhveel] € !
Not verywell cofin, but 1 veill leqrns it,
¥ here go Yor: to fchuele?
Inche Churh of Saint Panle,
. 1ise yos Tone much to fthoale 2
wAbout alfeayeare.
T.eameyos alfoto worite?
Yea liforoifz cofts.
rr bt is well done, learne alwayeswell.
Feacofim if it pleafe God,
Cafmyos bevorlcome. .
1 thankgyoucafin. I|
pErilivenbids theve oofin?
27 hycomeyon nat in?
Crenevpiteme Yomytod thenroewill g0 to diner, ’
T hinle yous thaz T hawe csld 2 ehat were
freaf (hame,
Lofinr bane Is it with yau @
Pl I thanke God,
717 beve ic nyy niece? whevefove hane Yot not
browglt my miecewithyon 2.
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Guillierme es elte yuelteo hijo?
$1, i hijo cs. .
Eshermofonifio, Dios e dexe fiempre

profperarenverrud.
Yo a v.m. fas manos feflor plimo.
No vaelalaefeuela
i, clapprende a bablar Efpadiol,

, Affizesmuybien hecho,
Antonio,fabeysbicn habler Efpafiol
Nomuy bi€ 8%, pritne,masyo la apprenders,
Adonde vays alacfeucha?

Enlayglefia de S, Paublo.
Aueys mucho andado alz efcuelad
Cerca medioafio,
Apprendeys tambien & efereuic?
Sirambien §t. primo.
Efto esbienbecha,apprended fismpre bien.
Si primo fi Dios fuere fertido.
Cufado fe2 v.m. bien venido,
Yoleloagradefeo cufada,
Cufiada quereys cllar ay.
Pargue no earraysy
Ventcalentaras, y defpucs yremos 2 comers
Penlays que rengo friv ? eiloferia
firan vergueng a.
Cuiiada como cftays?

+ Bienloado fea Dios. :

Donde eftd mi cufiada ? Porque noaueys
traydo mi prima con vos.

B
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Sha s fieko
I amforie for that treely. phat
frckenaffe batlyhe ?
She b anagve. .
Hatisfme bad it oz ?
Aty £ irene q[t_)'::.
That'avws 1 not, :
I will o foe hew £ moyrowe if s
feafe God,
Fraxnees bring a chaive fur
yerreafn,
Cofintome o the fice,
Frinzes 7o 1o the dagve.
Onekgnyckerhr there at sthe doave. Seewho i there: |

It I’\r}(f:er)jkmw itwel,- ”
FF el mother I gomvoho uthere 7
Jeisafriend, Openthe doore.

Be you there Ronei
Teal anleve,

Isyouy futher at fome?
Yeaand my mothevalfe, o
Comein, I ywill tell ey ﬁ:t;’,:gr

that you be come.

Fraunees, niahe afl readie for

karary diiser,

Fathev oll things aveveadie, yom ay g
ro eare yolien it ploafch you

Freeily 1 come by and by i
eadl the children.

7t
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Ella cftd enferma,

pefa mede eflo porcictta. Que
enfermidad ene?

Ella tiene las ealienturas,

Ha mucho que las tiene? |

Cercadrquinze dias,

Effono he fabido,

Quiero yr a vellamanaiila ( Dios
fuzre feruido,

Francifco, traed aca vnafilla pata
vueftro primo.

Cuiiadellegaos allfucgn,

Francifco ve alapucrta.

Al golpeanMirad quicn efldalli,
SeriRugero, bienlofeyo.,

Bicn madre vovoy: quizneliiay?

Amigo, Abrid lapucrta,

Eflaysvos ay Rugero?

Si5%, yoeftoy aqui.
Vucftro padre efticn cafa?

Si, y rambien mi madre.

Entrad agui dentro, yodite ami padre
que foys venido.

Francifco,apareind redo paraque

Vamos a comer. -

7§

8, padre rodo cfti aparejado,vam.puede yr

a comer quando fuere ferusde,
Bicnefti,yo vengoluego.
Llamadios muchaches,

!
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el fosler,
Tehnvehorebe oo ? come eats,
F 8 bere fav you f pplat do von theve 3
FV batflonld 1 Ao 2T have herets dg.
Ko yore noz that e fatn dinnie®
Come fory thegraca, ’
2 F el I came.
Tofus wiherefore come You mob? sief] ome call you ?
Briny heve chaires,
Peter, let vega fity it 5 Mo,

L F el I am contants

Dansd ite vou therein.
I, no by yorcr Leateie thatveill s dou
Let Peter fit therc1 prayyon,
Tetor i nk yweht to fit there:
Fe/Tall B herey it is bis place.
Yol foxy Erace,
F ¥V dlimother God B e yon my father,
wry mioihery and aliyuser companie,
Fraunces, bin vs 03 eare, bring tie
fallade, and the falted fefb: fillvs to -
drivshe, Fll fr-your coffnyared then
réicind atint,
Fravncss {8 by ws,
qumgg _ﬁ!‘t‘b Fai—ag&ﬁ?’ vour 5ratr'1er, and ket
ihe voft be made veadie ranse apace,
Brother ta %a_}‘ o4 frotade,
Fasee You tog pechy &
Vel bawe toe mauch.

Eat
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Bien Sr.padre.
Juan doads eftays? Venid 2 comer,
A donderar fays i Onehazeysay 2
Que hedehanci: Yotenyo aquique hazer.
Nolabeys vos quefe van acoma?
Veoid di Jas gragias,
Bien yovengo.
Juan, poreue 1o vienes rconviene lamaros?
Traed acaiiiias.
Pedvosllontemonas ya o5 tiempo.
Eigu yoloy contento,
Danid affentaos ali dentro,
Yo,peedonc s vanofls nehard yo,
‘Dexad Pedro fentarle alli os ruczo,
Pedronoesaccoftumbrade eamarfvallis
fentaife ka aguiyque cs i Jugan,
Tuan difasgracias,
Bizn St madre. Diososbendiga §7.padrs
ySumadre y a indals compaitia.
Francifro,traed nos decemer, trac la
cofalady, y lacarnsfulada: Echa nosa /
bener, 2cha st prico , yatodos
los demas.
Francifco, sz ntacs coialotros.
Tuan cened potefs para e hermano, y hazed
aparciat lo dzmas, corre prefic, )
Hermaay, rened vueftio potaje,
teneys demaliado?
Siytengo demafiado P
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Eate jtno all,
Lerthat alonewhichyon flall bage tos vl
FF hevefore eate younot yout fotase

whileirislote?
Tt ssyee tolsate,
Tolubriug bither bread.
Koger bt no brecd.

o Ge feteh atrancherand bring beremefard,

Giscme the beve-pot.
B old there, Deidd sevoell,
Let st goy I bold 2 voell,
Peter rin e ot af Ter your Porame, for it i 3w

sl ﬁure Latefiifta h:fe before

e drinbe.
Perer cut me fose flsfh
Cut e atlfolread,
Cut Fraiinoes to eatey

he hath stling to cate,
Mufp I fevielbim € cannet 4

Serue bims felfe?
Cut for "Ior&rﬁgf’e, ot be great

e, belbe yonr f el‘e, for? m.’! red

ﬁrue o2 I fervieno bodie bue

kA f-“:ﬁ'.
Gitie himto eate, for be mfbamer{

bedave ot pate thar fee I yocll,
el bolitherey fring here fimemhat eli2,
Tt isuror et yeaedic 2 T mf’;c el

Faffivs aid tavies bebyarz
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Ne la comays rodo,

Dexad lo que os fobra,

Porgue no comeys vueflro potaje
mientras efta caliente ?

Avncsmuy ealicnte,

Tuan tracd aca pan,

Rugerono ticne pan.

Verraer va plato, y tracd moftaza,
Dameeljarro de certieza,
Tomaldo,teneldo bien,

Dexalde,que ya lo tengo bien.

Pedreno benays tras elpataje que esmal
{zne, Comed alzo piimeto antes
que beuays.

Pedro,cottad me dela camne,

Corrad me pan rambicn,

Cortalde dz comera Francifco,
elnoticne que comer,

Convicre que yolefivun s Nefabe ¢l
firuir 2 i mifmo ?

Corrad para timifing ,que harto grande
Eres: aylldaos mifmo 2 P(}rql‘c )’0 no ge
firuiré: yo noficruo anadicfinoa
mi miltno,

Dalde de comer que eftd verguengolo:
no ofa camer bien laveo,

Bicn yremad alittraed 2qui arra cofa.

Aunneeftd aparjada: Miraldo fi los
paftelesy los hojaldres fon traydag,
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Goferch the roffmeate, and fill here voine,
Fill for your father, millic full.

Fill it mot fo [l Seeyoi notwehye
you dsf Voufhed, ¥ Pilliam
bach iavwine, Seeyore i thatf

Malghace theve to fer diroue the plasters,

Dow bl yore all welrome,

EHere s woll wherewith you hawe prsde
too much coft

- 1 havenot trucly, T am forie that there isng 1mtre,

bot your mud fraze patience,
It istrielyoell jayd, Peer cne vp
the fhrwslder.
Bring bither vadghes, carvots and
eapeis,
Gioe Dauidof that hare and of the conies,
Eatrwz v ihe paririches, you fevie vs not.
MM ale sierie wisl this fraali cheere
1 pravyoun.
Here iswell to male good cheere yoithall,
Fobn fill vsto drinke,
Theve ic here 150 more vwing,
, G0 ferchnure
Eaw Iike you chi wine 2
Methise that it is good willyon
catef we to beLrouglt of the fame
Euewaspleafeil vou, sphere/hall I o fetck in?
Theve asyou freched thisyor go feruhst
s ithe mm-k;r, et the white fon e de lucey
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Verraeldo affado,y echad agui vino.
Echad para ru padre, Echaldo tode llena.

- No ccheys todo Jlena . Nomirays loque
hazeys Derramaslo. Guilliermono
tiene vino, Ne veysaquello?

Hazed allilvgar paraafientar los platos,

Agoraleays todos bien venidos,

Bienay aquicon que aucys hecho
demafiadogeflo.

Nohize cierts . Pefame que no ay mas,

. perd convicnerener pacicngia.
/" Por cierto eftd bien dicho : Pedra corea

deeifa efpalda. =
Tracd aca rabanos , ¢anahoriss y Joa

al caparras. =
Siruca David de effalibre y deeffos conejost -
Cortad deeflus perdizes,nonos fitueys, \“ .

Alegra os con eftos pocus regalos .l i
yo os {vpplico. ' !
Bien ay aqui con que regalarfe.
luan echadnos debeuer,
No ay 2quimasvino.
/ Andaidyfraed mas,
Queos parece de eite vinod
A mime parcce guc eshuenc, quereys nos
mandar traer de lo mifmo?
Come fucredes fernido. De donde lotraeréd?
De donde aveys traydo efte orro, o tracldo
dcla plaga, dellirio blanco, '
G
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erwhere you wifl, -

How much (ball I biing?

Bring two guarts or three pinfes,
Goapace and came quickly azaine.

I willvupne all the way father.

Frances vife pow andferie at the table.

T ale aladder and ﬁe now if therelacte d!gf thing
wpon the table,

yill yoiyet hane move meats? (heale bafa'{y.

Mo mother, I hase casenenongh

| Godbe prayfed.

" Duinke vy yis there any beeveinyour per?

¥ eam:ther there isensughin,

I there be pome ingo ferch fome,

Doth .ﬂ!ﬁime 501"} .ﬁml'vﬂ ¢ the doove ?ﬂo fac?e
15 there any budy? Yea, tut open.

I lravee benz bere more then .fm! fo an bar.rr. A

phat i your I:'Iedf 11e?

Good eseen my frimnd, isyory maSter ae bumed

Yeawherefore8po; n’d yeufpeake witl fim? f

Yea, whive it hed

Heufteatthe table  gronld yon :
sy bl ’5'“’”{’ ber, 1 veill well doyasur mﬂ‘gr.
b el X oy asketh for him®

& wsefl theate woith biv flfe.
Tel hine trar F aims bisoopcles farisarss©
ereell Bimthat I coe from bisvads |

gl Dooill go 12 b fu . Tcr vfner'c _
sliie, B ;

Fatlier, !
J
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o dedonde quifierdes,
Quantd traereyo? )
Traed dos agumbtes, tres quartillos.
Ve prefto y buelue loega,
Yoy:é fiempre corricndo St padre,
Trancifco levanta oz agora yfiruea fa mefz,
.. Fomadvna efcalay mura fifalta algo
’ fobrela mefa.
Quereysmas de comer? Dizeldo libreméie.
No §, madre harto he comido
. loadofca Dics,
<" Beucagora,ay cerueza enviicftro jarro?
8155 madre ay harta,
Sinolaay ve s traclia.
No golpcan alliala puerta : Miraldo.
Liama algune ? Strabrid,
Yo ¢ eftado aquimas de media hora.
Queosplaze ? :
Buenastardes amigo Eftd el $¢, en cafa?
51, porque? Quereys fe hablar 2
Si, donde eftd:
Eftiaflentadoalamefa. )
Plazeas slgo con cl:Y o hard bien elméfaje,
Quten dire yo que preguata por ¢p
Convicne me hablara el mifimo.
Diziide que yo foy el criado defutio:
o dizilde queyo vengode fitio,
Bien ,yo yre a dizir felo. Efperad aqui
Y0 POco,
Gy
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Father, bere is 2 man thas would
ﬁmaf@ weith youe. )
¥y P’ hat san isit £ T kv bimtnos,
Father he faith that he conmpeth from rmine vrle,
A s imvobac i bis pleafure.
He_.f'.'ritb that be mrf? feakevoith you,
FEell et bim came in..
My Bicnd come in, 7 ho istherewithin}
.I st wre many folhes?
Abont threepr forere,
God bleffe 2ll the comgpanie,
F ¥ ellvon be veelcome Henrie,
F ¥ has fay ymofgond
M aifler Darernsy maiffer hath feist me bither,
Praying yos that it my Pleafayon tomarrawy
& ngone ) corge to dinner veich bim.
How dotly mine vscle 2
Hedohwell thankesbeto God,
And how doc all bis beufhold @
Theyare al inbealth :bankes be to God.
I amolad of that, but youfball
tellvnra bim, that T rbomﬁe himwith
- allmy heaveyandihat it is wnpoffible forme 10
comme af roanc, for I am bidden
Soerth fonre digyes agoney if that
tere not, I roonld come gladly,
Ewr I will come to Bim o mrewe inthe after
tiosne vpsthout any fasle.
Frtiwilvell him ﬁ:,Gad it Jab gecst' mgf:r

Tarit
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. padre ngui eftd vn hombre quc o8
quiere hablar,
nehombre cs ? yongle conozeo, -

s+, padre,eldize quic viene de mitio,

Pregunialde que quicrs,

Dizequele cunviene hablar av.m,

Bien, bazelde entrar.

Amigo entraos . Quien eftd alli dentro?

ﬁymﬂrha gente ay?

Mo mas quetres o quatto.

Drios bendiga veda Ja compadiia.

Seays elbien venido Henrico.

Que dizeys de bueno? :

§%. PedromiS’.me ha embiado aca, '

megandoos que os plaze mafianz
amediodia de yenir acomer conel,

Comoeltd ni tio?

Eftd bueno gragias a Dios.

Y como eftdtoda fu familia?

Todaeftibuena loado fea Dios.

Huelgo me mucho de effa, perd vosle
direys que yo felomuchaagradezco de
buen coragon, y que nomees pofiible e
venir amedio dia, porque foy combidado
fuera paffados fon quatro dias, yfino
fueraaflt, yovernia debuenagans,
emperoyo vernén ¢l mafana defpues de
comer (in falea ninguna,

Bienyyolelo dird, Dios os de buenas noches. ~

G iij
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L arie Henite, drintebeforeyou go,
T hasens thisft I thanie you S:r.
Tarie yous wisff dyinle ances
- T m.’(ﬂ go. .
" IsTobaist come yetdwhera
tarieih e fo fan"‘ ?

Hecommei. T

Tl fove commeth jsthatyontariefo ! emg ¥ ;

I cordid ot come fooner Father theve

vous marcy folles, T hate runie all the way.

7V el fill hovewine,

Danid pras:eifie begtmf .

T hat will T do. Fill me berein. :
. Tlecther was better. ' v
T Irwasnetthisiberter after my udgement; '

Anne Joy nmfge mat good cheave. Flov
cammecth it Hhat you [y nothing # :
. EPhatfleald 1 fay @ :
Tt isbetterto hold ones peacethen to fpeale badly,
T canmot voel! [peake Spanifh, there-
fore I hold gy peace. -~
77F hat figyyeufyou fpoake aivoell e
I oy and beeter to,
1 do notytharwould el 3 that it
c0F vae typemtie potindes. '
Digid ystr eare unpyent meof . R
that fefh,
That fiefl is focddens tos muc!:, amf h’l#
v vffed soo dicle, . p i
i
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E(perad Henrico,beued antes que osvays.
Yo no tengo fed, yo osloagradezeo 8,
Efperad,convieneque beuays vna vez. '
Yotetengodeyr,

Aunnochabuclto {uan? Adonde fe
tarda tano?

Yaviene _

Tuza como viene gue queys tardado ranto?

Yonopude vealr mas prefio padre , eftaua
allamucha genre . Yo ecorrido empre,

Bien ¢fid, echad aqni vino.

Dauid proualdo fies buena,

Filo hareyo.Echame aquidentro,

Elotroera mejor,

No era, efte es mejor fegun miparecer,

Annavoes nohazeysbuenaxira, Como
viene que no hablays ?

-~ Qute hablaria?

Mas vale callar que maal hablar.

Yonofe bien hablay Efpafiol, par
ulfo me calle,. :

Qe dizeys ? vos hablays tambien como
¥o, ¥ alnmejor, _

Nohago, effo queriayobien,y queme
coftaraveynte libras,

Dauid vos-no comeys , cortad me de
aquclla carne.

Effa carne es demafiado eozida, ylaotia
muy poeo affada.

G iiij
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o Ksitporfo? I ehinke o blewife, j
Kogerlend me your knife, _ v

T ake b, bict Gine it me aTaine,
w.-';m_)'o&& fmae BFCI
If T giue it ot you ARLIE lered it me 1y
move. o in deede,
Yrisa yovdbife, bove much hath jt coft you t
Xt hath coff me fixce pence, ;
= Teisgend cheaps, ]
Let yne bave it for that fame price, I will give yon
XUy BIRNEY . ’ '
- Lamcontent,
Tames, yor eate m!‘ba’ng. Hre Eﬁinﬁ\dﬁ that
yoeareafhamed Helpeyur
felfe, are yos affamed ¢
Dolnatesteweli? Iettemore then
anymanthat 1 at the table,
T bt do you 1ot ]
Yo eate nothing your felfe, :
2 bayeveell eaten. :
Lervsdrinkewell ifvoe haneill toeate, ’
.V hat fayyors £ is theve et beye i
well o eate )
Thereishere enonglyto eate for toentie ' ]
perfant, You bage made
Foo minch coff.
X have not traely, 4
oww Sir I drinkgto You,andea all the companie, A
aind fivfi o yorr nexe -

n_c.-lg!ﬁmr:
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~ Mo esafli > Afha mime parece tambien,

Rugerocmpreftad me vueltro cuchullo

Tomalde,paed bolired me Jo,
guando aneys comido.

Sino oslo buchuere nome lo cmprefieys
mas. Nopor cietto.

Bucr cuchillo es,quanto os coftd 2

A mimecofld leys denarios.

Muybaratoes.

Dexad melo aver poraquel precio,y osdard
vucftros dineres,

Yo {oy contento.

Jacabo,ves na comzys, ami me parece que
eftays verguencolo. Ayudaos vos
mifmo, verguengays os?

Neo como yo bien # yo como mag que
algune que eftd affentadoa lamefa,

Neolohazeys.

Vos mifmo nocomeys,

Yo ¢ bicn comido.

Beuamos bien fi renemos mal de comer,

, Queesloque dizeys » Noay agui
bien que comer?

Aquiay hargo que comer para veynie
perfonas . Vosaueyshecho
demafizdo galte.

No lie cierto,

. EaS%,yobeuoav.m.y atodz la compahia,
¥ primecamente a vueltro mhas esrcans
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neia by, will you pledye me?

Yea, weth as good awill as ener I oame
f‘rmr f fo e,

Go oy Frindie, it you hane o drmf)\ed!’ owt,
Friid fill ie s yet once full,

P F bevefore [holdvou do that ? base I nes
Q'mn;@ itont s How mr:'rbfdﬁ[\'.err') it I will
diizhe frout, }_ooﬁ\rrherr, Mot
it emihic JP ?c.‘ semeniw. Vo
Secke ﬂo‘f:mg butto begnile me.

I fTondd not be able to cfrm!\- 147 onit,
o~ T bave tso much,

B &bt Fonld Tet you? I hame well a’ra:zﬁ\em: ooty

Vo lad not o sich as X

Tony 39”:‘;‘ Yoy n"!ﬁd’( .
Bukirwees,
Do i not,
FEX1 trug, bt m_ygr.::fet iz

oreater rfn-n_].rarrl‘,'-
Frell lee ws clinmngre. i
7 s eontent, gice mieymare,

o Lwallnet, I Eold mre by ming ovne,

and krepe yoi it which you lrane e
Diinke then,
2 1etl by and by : looke new ifit

be not desie cur, :
T ey wherefore mufF you be famuch J,ej" T ed?
Tovwhun have you dronkent Drmﬁ\g tome onves
Be You angrie with we?
. wbereﬁu
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vezino tharcysme tazon?
si, deranbuzna gana que hevenido
jamas de la elencia,
Ea fus, beued: pero noaueys tode bevido
yolaechard suravestodo llene
Porque hariades effo :No lohe yo
behidotodo » Quetanto faltar Yolo
beuerd todo . Caraldo alli,agora

eftd vazio, Hagame razon,Vesno

bulcays fino por engafiar me.

Yono podria beuer aqueftotode.

Yo tengo demafiade. :
Qne osfaltaria > Bien lo he tado beuido.
Vos no Leniadcs tanto come yo,

Vucftro vafo no cftauaileno.

Sicftaua.

No eflaua, _

Esverdad ,perdtengo el valomas
prande que no elyueftro.

Bicn roquemos,

Yooy contento, dad me elvuefiro,

~ Nolodard - Yo me tengo al mie proprio,

§ goardalo que vosteneys.

Fa pues beua,

Bien, luego : miraldo agora fine

eltd rodo fuera,

51, mas porque quereys fer rantorogado?
A quien aueys benido Beued vna veza i,
Eftays enjado comigos :
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wherefore flould I be angrievwith yos 2
Brci.f¢ vou drinbe no? tome,
I haze dranletoyon,
I hawonot beard jt, Itis ennrglrof nfrin%fug,
we m:rﬂ oare ax'fa .
I haeegeat bianger, Cntme there a peece
of fofh shane yorr na handsd
Yes, bt I cannotwell veady tathe plater,
et but Tvoill fevueyon Hase you ensugh?
I hawe yet nothing.
Eold theve, bawe you enosghnow 2

Lookewhat be giserlrme fwhat sray that helped

Keepethat foryou, andeate i your felfe,

Tobus cut me of that froulder,

v E el nldthere.

T thanke you, Lobm bring bread and
il wwine,

Filtvound abaus, 177 e knacleth ot the daore?
Fedre you not Tobus?

I zo motheryit is Luke,

P ¥ hat will be hawe with me

He bringeth fomewat.

Dothle > let him came in

Lukezoein,

God bleff the companie,

Ke yea there Lite }

Yex Verer, .

F 1 bat newes tellvo s B

ot mach Peters

How
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Porque eltaria covjado con v.m?

Torque vas a mi ne aucysbeuida.

¥ he beuide a vum,

No lohe oyde . Hartoeltd dicho de bever,
es menefter tambien que comanios,
tengo gana de comer, corrad allivax
tajada de carne y no teneys manos?

Si,mas no predebienalcancar elplato.

Bien yoos{eruive, Teneyshasta?

Aun no tengo nada,

Tomaday, Teneys harte agora?

Miualdo que me da 2 quopueda ayudareffa?

Tencldoparavos,yn comelo os mifmo.

Tuan,cortad me deffa efpalda.

. Bien, tomalda,

Yoosloagradeleo. luan tracd pan y
echad vino.

Echad paratodos.Quicn golpea ala puerta
nelooyesluan:

Yovey §*%. madre,¢s Lugas,

Quere quicre ¢

Eltrae alguna cofa,

Afli¢ hazelde entrar.

Lucasentrad.

Dias bendiga la compaiia.

Eftaysay Lucas?

SiPedro.

Quedens de nucno?

No mucho Pedios

i
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Hor rfolbyoz;-r mdy?e? rt:f.’{miﬂ:-‘eﬁ_?
They d . well Peter, and they b4
g rreed pighe o and alfl hase them
cammended "mm.)f-w,amf
do fend you this, peainz yanthae
yommill veceane ibwith a 2ood heart, and thay
Fetveiid not alowe eceine th: (el
&ifr, bt Liewif bis sood wiil,
foihe fenderh it you s a toem of lnse, theres
Jore vouchfufe toreceive itin pood pave.
Fowfhal :ﬁmr&e}onr malﬁrr amt mg’?reﬂé, and
Jhatlvell themthat I weill deferseitsfis
Peafs Gosf. syroll Peter,
Eiil Lukg rodrinke, and lighe
bim foreh,
Good e Deter and yout company,
Geod eacn Luke, Hane yos: dronle
I Iohn,
szﬁe the candle, Logheif the ref}
¢ veadse.
T whg allshis avay,and bring fomerehat elfz,
Bring cleane trendirrs,and bring vs the fruite
widthe cheefe.
Frisall peve father,
Tl e avony theplaster,
Tohn,diinietomeonce.
Thatwil £ oladly do.
& drinketoyoswich allmy heart,
HMichzeod mayizde yowo #7 il agasd il
I
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Comoefltd vweftro S,y vueltra §e2;

Eftan muy bucnos Pedro, y os mandan
dezir buenas noches :y tambicn fo
encemiendan a vueltra buena gracia, y
os embian aguefto, lupplicando os que
{o queraysrecebir debuen coragon, y que
no querays {olamenic recebir el pegueiio
don,mas tambien fubunena voluntad,
porque os Jo cmbia ea leial de amor,por
tanto lo querays recebir debuena pana,

Drareys muchas gragiasa vieftro 55,y §5, y
les dirays queyoiclo repagare fi Dios
fucre fernido . Bienefta Pedro.

Echad a Lucas de betier , y 2lumbralde
lafta fuera.

Bucaastardes Pedroya vuc-ﬂ:ra compafiiz.

Bucnas racdes Lugas. ﬁucysbcmdo’

Siluan,

D:fpauﬂ.. tavela. M:raldo b Io dc was
elid aparefado,

Quiitad todo efte deaqui,y traed otra cofa

Traed platos limpios .y tracd nos lafru:a
con chlmf‘o

Todo eftd aqui 8%, padzc.

Quitad de aqui efte plata, -

Iuan,beved'a mivna vez.

Effo bhark yodebuena gans.

Yobeuoav.m. debuen coragons

Bugn prouccho os haga . Pre buenagana

E

4
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I f!’ea' rayer,

Roter brow yodt no newes?

Np truely 1 kpove natbiny
br:t good.

Do notmer [prale of peace?

I bpow not to _,i'}m&e of any peace : I beleerce that
the peace s yet farre to feehe.

H e you ot heard [y how the King of Spaive
bath inreaded the land af‘Parm‘qu@J witheight '
thirfand Spamam’n being footemen 5 Dath cane

tothe great citie of L x.tlm:.' cuen tothe very
gare:, mm' woiten the .rongu{ﬁ? of the citiegand
15 driven néocxile the King
Dorz Anthony p
T harbaae I Leard fay fa.ngd"“me, amf «lfo thae
e fnt atiot bespasffant armie afver that to
witime théd landy called e Terceras..

Menfiy great wonders, bt God .
wmely doth kyore what (hall bapper, 1 pm_y Ged
that all be to his glorie,

2 avie are the treeblesof diisworld, and God'
will fend wsapeacesphenis. -

Heafithlim fwﬁ‘

Y ot hasse fard trie T ohny come rﬂf@ avay #’Z
thity and come fotyithe grace,

7 come father, Benedicamns te Domine,&e..

MMiuch frrca" mayit doyow my farher and
mrother and all thevhote compamTS,

Letvsdfrinke afierthegrace,. ’

O

That |
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lo recibo, hard osvazon, .

Rugero, nofabcys alga de nueuo?

No por cierto, yono le nada, fino
quetodo buf.no.

Nofe habla delapaz?

Yonoséquedezir dela paz:yo creo quc
la paz aun eftd fexos d bufear.

No oyﬂcs dezit coma el Rey de Efpaita
entrd enla derra de Portugal, y conecho
willde laInfanteria Efpafola,ha flegado
ala grand cindad de Lisbonajalas milmas
p.zcrtas y ha conquiftado la ciudad, y
rambicn ha deflierrada el Rey
Don Antonio?

Effo yolooydezir muchoay,y tamb;cn qul:
cmbie defpiics vna grucﬂ'a armada para
ganat las llas que e Uaman las Teigeras,

Dizen {e cofas marauillofas sempero Dsos
fole fabe lo que aconrefcm, plega a Dios
que tode fea para fu gloria.

Muchosfon los trabajos del mundo,y ons
nos embiard la paz quanido le |
mejor parafcicra, :

Aucysdicho laverdad. Iu:m, quua;odo
efto, y vena dezir las gracias.

Yovengo §7. padre, Benedicamus te Pomine, g&n

Bien proucehio os haga S0 padre,y 57 .

- madrey rods la compania,

Beuames defpacs delas gragias,

' H

s
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T i 5t well ﬂtr’d, bt we mnff fay
A fecond grace,
Peter bow mnchwine bagewe had ?
wewill pay fir the wine,
Yow fhall not truly, Yow ow nathing
shitige, Once fbr all 11 lhad
she abilitie to giue you meatey
Jo Lfhall hase it alfa to e yon J;rn&e.
gt [Fould that be 2T e wine is now deere.
Towheavewhat I fiy,
sweiihen e thanke yow, e
nibfF deferae it
T wyourpleafire o fiy foiit i already deferved i
T tharkeyou that ye are come.
Friwmessbiring vs a fagor, and make &good
firéfortovoarine vs,
The fre s kindled my father:
FFebaneus cold, wewitl g o bence,
for it stime.
P¥hat haft bane you?
Jtisalhutien aclocke, - .
Famss briny w1 hicher a'lanterne.
Teflall motwecde, it is mosne light.
God siveyou good n 3‘51‘.
ﬁlﬁ’ﬁtmﬂ' yois,

THE

-l

.
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Eftibiendicho, perd es meneftes dézic
las fegundas gracias, .

Pedro, quanto de vinohemos :cn‘do?

Nofotrosgueremos pagar el vino,

Mo hareys por cierte, Vosno deucys por
eftiver. Vnavezportodas,Siyohe
tenidoel medio para daros de comer,
tambien lo ternc para daros debeuer,

Queleria efto? Elvinoagaracs Qaro, ‘

Vosoysioqueosdige, . -

Puesbienzencmos lo enmerced. Cumplc
que lomercfcamos,

Effoos plaze dezir. Todo ¢s yamerecido, y
yo a3 la agtadefco que foys venidos,

Francikorracd vna gauilla ,y hazebuen
fuego para calentar nos. S

Eifucgo cltd encendido S°, padrc. ..

Noenemos frio, quercmasyracafa
porgue es tiempo,

Queprieffatencys?

Escerea de diez horas.

lacobo, trae acavna lanterna,

No ferd menefive a Luna hazeloz,

Dias d¢ 2 v m.bucnas nochcs.

YaconDios, . .-

Gauilla.
Fagota

H i
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BLING VPON FRIDAY,

teacheth vs familiar comprunications
1o vlein the inne.

HO wﬁ:‘r ﬁzeperb nkﬁ,wherr iy

Mot furve ?‘}'om Fonid i an ¥ S 4 huﬂf? J
Shall we lpifae we n’;mfrrr!mm‘hr? .
Yeafirf: ah‘), Yeete welsi, me s,
Liow mransi=beyor ? _
FFebeariie'of & companie
altberftnidn.
¥ Vebﬂe!'cf?gmgwm’"ﬁ
for three times as ”,zﬂlf_\ Firk T
divose m‘r*frfh‘pl’fpt’ffrﬁ ¥ \1;,
Ha eydn agimd Pabid prod b j
good vatsy and Food itrer s ? _
Hmeyn + 0. Wines 03 J lwrt,
and ro0d :!e ?
I bae thebeff in the torme; 30 _
fatltaffafir, 5 - ;‘.:.::! o
ot you any thieig boreafe - 051 s
Yea Gentlewen bt doereonely 0 -
atnddyor fisall voant wochiag.
Fieviwell forwebe wearie

wid L..Zfe deadwith bonzer andtbirf?, _
S

el

R
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EL OVINTO DIALO‘
G, 5 1}".‘\ DO L VIERNES
nos cufuita plardens Famdiares p ra
viar cn e inclon,
]'__IO, quiznefhd dentro,donde es el S,
huefpedy
No may I\,wn decafague manden vim',
Alsjaremos aquicila nocle,
Simi T rodns fon biea venidos,
quantas fon v m*,
Somas ochio de companw
y todos homwbres de esucllo,
Tencomns harto alojamiento
PATa tres YEZES TANE0S 37 1ppccnfc
vt quando mandaren.
Teueys buen cftablobuen liena,
buena cevaday buse paja’
Teneys buen vino,bucna ceruera,
y buena alad
Yotengo elmejor de Ia villa,vams,
lo prucucean,
Teneysalin gue comer?
Si,mis bLnoru,appccnlﬁfohmcntc,
¥ 11 o fakeara cofa ninguna. :
Trarad nos bien pues que fomos canfados
¥ cafi muestes de bambre y led,
H 1
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16z, THE V.DIALOGVE,
Sirs youflalbe verie velt vied :
© and yonr barfes elfo,
Itiverinvoell (i vub voell vy horfe o hen
ot bavee taten of bis fuddell onds
bistaile; mie J'u'm‘p)'gaff littey rood
by and m{e fis halrer which és in the
}Jm‘ﬁ lfu'ie f&l’a’el.",;;”;e haue nine by you
antyand I yeillzine yomyotr smoney AT iy Yo
Joadl bavee fomething to drinke, .
Sir there fhatbe no fault,
hatlyour borfe dronke ?
Neo,but do ot wates hiv yet,
ﬁ.n' e is et tar bop -
you woirld canfe him s kg the glandeis,
¥ " atke i a litle, and voben
ke hath eaten famewhat,
you [hall bring bim to thewater fide.
Seeif the gyres be wot byaken. R
Bring mybougerwhich bangethonthe faddels bow,
" Pullofmy bootes and mabg them deane,thens put
oyt boote-hoofe within, .
Itfhalledins fiv, doth it pleafe yor norw
to come to fupper?
Tl faitfi well thow avt 4 good falliw,
et ve o, T
I e peadiewhenvon pleafeloevi go. .
1z tofupher into the faerzif gny
bodie ashe forme youfhall finde me at

the Treafierers houftpr elfe pell h’:?:fmtﬁrm:gﬂe.

Wy
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Sefiores vian, feranbiencratados

rambien fus cauallos.

Bicn eftd,fregad bien mi Canallo,defpues
deauer Je quitado fafifla, defembolued
{icola ,hazelde buena cama,dalde buen
heno,y romad fu cabeftro queefticnel
coftaldelafilla,y finoloay comprad
y110, yye os bolueré ludinero, y aun
os dare algo para [us albrigias,

5r.mio cn cflo noanra fala,
ha benido fu canallo?

No, pezénole daysa beuer tan ayna,
porque aun ¢ftd muy fudando:

y vosle hariades muy aguado.

Lleualde apaflear vn poquito, ¥ defpucs
que uriere comido yn poco,
le lleuaras a bever,

Miralde filas cinchas no fon defhechas.
Traed mi valliza, quecolgaa lafilla
Sacadmis boras,y limpialdes,y defpucs
noned ay dentro las calectas,

Al haréd &7 Manda v.m.agora
yeniracenard

Bien dezis, foysbuen compaiiero,
ca fusvamos, :

Eftoy aparejado,quidav.m, midars vamos,

Yo ma vey acenaren la villa, fialzuno
pregunia pormimehallareys en cafa
delSt, Theforero ;o deziides queluego

H iijj
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way - Cer fupper D will cog.e atatie,
Harbeyto morrow mommfr('refore
_yau wrter iy "illr‘_-(:? fvrm"’ blm fo
the fiith and Lt bim "‘*’i“' beed thar
© e far Jnm on a fhesewoll,
Sirsdongt foryet to drinke t e,
and Twoifl pledrevon atl,
In gooe{ﬂme I drnlera you
wish all ore bhears,
Gotoyum, b to:d sy it o o yass,
Tl J!I"rar,r: it
Butwihithie 3c 3ow now?
Foe J;euel Pray yore,
N, I picty yoru basdon e
for I »;'ﬂ bt neme,
Trudy yau arve to blame
o 6."54-:;{,(5:{-394 2 ranshante,
T heve it w vemecdie, I woilito mavrovw
ol the daylong b e-,b Youcompany if itpleafe Ged,
Fethar f-}ir\e be .'b:re withun, w.’wbmz:ke ﬁl
oveat avefe? :
Tn';:_} beguefiswhich cams inthis with:.
Of what constriebe they, I pray yor tellme?
Of thit towne 2 wiil iz pleafe yonta ﬁfp virly thens
Tricail vnero v @ letstbe
asvonfhall pleafe,
Mihgood mavit ds you firs,
et ald the whole campanie,
I dsthanke you mine boft, 1 pray
: Jou
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EL DIALOGO. V. 10§
acabando de cenar yo boluerd.
Efcuchad,a la mafiana antes que deys
abeuer a mi cauallolleuslde en cala
delherrero,y que tenga cuydadode
poncrle bien vna hierradura,
Sciores ne oluiden vi.m®.debeucr ami,
yyo vs haré todos razon,
Enhorabocna.Yobcuoavi.mr.
de buen coragon.
Ea [us, bucn proucchioos haga,
yoos haré razon.
Emperoadonde os vays agora?
Aguar rdaes vn poco os {upplice,
No huré, vo os fupplico que me perdones
porqueicngo deyr.
Dorciertoquev m. tiene granculpa
de dexar tan buena compafiia.
No ay remedio, yo os ternémafiana
compaitiatedo ¢l dia fi Dios ferd feruido,
Que genre ay alli dentro, que hazetan
grande ruydo?
Huelpedes fon que entraron efta noche,
De que tierra fon , dimelo asflupplico?
Defta vills: mandan vi.ms,ecenar con ellos?
Todo ferd vno a nofotros: fea como
v.m.mandara.
Buenprouecho os haga Sefiores
yarodalz compaina,

Yo lcloagradelco mihuelped; ipplico
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g3 mahe oood cheeve
weich fin s dhere is,and fpare nit thevine
foretasint,
Drawer,drave yilalfe apint
of chirct yine that they may
taf afie.
My quefFs, have do you ke this
wined lrathitnot a gosd taff 4 good coulaus,
isit oot woreh the dvinkine
It s fuire and good, whereis my lrofteffe?
She weill core anone, intfiz maune time
ke good cieerve yoith fich as you hawe, g vee
Fralbe better entertaained at anothier time,
pyebr veriewell my hos, we
thanle youe,
Siry I drinke to you.
T pledgyore mine hof? rmb
all my heart,
Siry will yoss tie me leane to
drinketoyon >
I thanle gor an btondred :hﬂn Sand times,'
Methinbe 1 bane feens yon fometinne,
but 1 do nat vemember well where: 1 :bm(l
#tveas in London.
I truly £ anrof Londanywhat then 3
Ieveidi oy difplears you il T arke
yeur name :hove you ave called i
T s calted Blands Convado.
&f whatbjnred are yon?

of

e
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s vims que haganbuena xira
de Io queay,y neabiiiayselvino
parque haze caler, "
Hola, bodeguern, facad ay vamedio Botcdere.
quaztillo de vinoroxa paraque
pieden prouar.
Schores haclpedes queles parefee defte
vine?no tene buen guito linda color,
no merefce bien quelobenen?
Muy findo y buero es, que esde Ja hufpeda
Luege vernd, hogan viant entre tanto
buena xita, dc le quetienen y mejor
ferantratados £n algun owra ticmpo.
Muy bien {umos 5%, huelped, tenemos
Inetmerged.
st bevo sy m.
Yo os hazé razen §°. huefped de
buen coracon, :
$§'.mande mev.m.darlicencia de
bener a vom?: '
Yofeloapradelfeo ¢cien mill vezes,
Parcce me que os he viftoen otro tiempo,
perdna feme acuerdn bienadonde: a mi
me parece que fue aLondres,
Yo por cierte foy de Londres,que de efto?
V.m.me perdonari fi pregunto pot
fu notwbre :Como os llamaysd
Yo me llamo Blarido Conrado,
Dcque parentefio loys?
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Oj‘rh imazeof the fiholers,

ot Ry drue g bey gén I o fugw yans
Tov fare wone B

Asyory J-'m:d' veadie . .
toda 100 fleafire,

T thane v for 2oy nond
wiil: from whence comse Yotz nowe &

I camae from bevernd the feaymt of § pa ‘ne

tpht newesin Spagae ¥ -

fr:ral:jrm:fmr‘ Oom’, R

How[o? - . - 4

Thereisirke to Frovw frea. wars ﬁermzem
D:zhﬁu' :m:i Spage,far the one peajie
i fo chaled a'mm‘{ thhe gtirer,
that I am g,l“r wid to fhea’eof it

God prelerne vs fromwar: , for it 4s.an
ewil s Ia*ue,lxye wemuttimze | .
patience,we fhall bane pun’. ohen

it pleafeth God.: -

what newes ds men rermrr in this tomu? i

andwhat doprenfond e .
oAl goethvoelly I-knovs na pewes.
Sivsby yowr beave 1 -

am [amowlaat esidl at Mfe.
Sirdf you b norwell gt eafz, .- :

Lo ant take "m‘r.\"nﬁ,‘jwr chamber ¢ u

re‘a‘w ml’ml)o» pleafes e

Joane o, e ﬂo'-d wefr g Mﬂﬁt o

ﬂfd it fnm .f'd J"e mr!m:r

MJ
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el linepe de Jos Elcelares,
Roaz 06 e v, Y s COTZE0.
Cumoclia vam?
Comoanigs de v, m, apatejado
ahazedetodo plozer.
Belo lismanos de van, por fubusna
voluntad ide donde vieng van.agora?
Yo venpo de atlende Jamar dcl‘.ipan.:.
Que noceasen Epafhad. [
Noay pur cierto cofa buena.
Pues cone?
Grandeguerrafe cnmlcnga engre,
Ingatierra y Elpafio: porquela vna gentc
cititan Cll}(adJ cotitsa b otra,
que teiigo miedo dedenilio. R
Diosnos gmrc{t de gumrg,porquc csvyna
© grale pupigion, perd os menslter tener |
pagiengin, IETREMIOS la Wz guando
Dies ferd frrurdo,
Que dizen de npeun eneltd vilia?
¥ que dizen loshombres?
Todava muy bien,mo.fenadads uueuo. _
Schores v mf.me pcrdoncn queme hille
va poquitn ma) dl;pucl:p?
8. vom. {2 ficote mal 6éf pucﬂa, _
vayafzavepafar; fil camaraieltd -
aparcirda quands v maandora,
Juanahaze buen fucgo cn tu camara,
¥ guenetenga fulende cofa ninguna.
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My fbefriond vy bed maded
Isitagosdled?
Tmfr, itisa ﬂuo'{f#f}er bed,
and rheﬂjeeres be verie cfmn‘
Pull off my bafen, andwarme my bedy
for I am verie euill at eafe,
and 1 foakens aleafe vpmthe
tree, warme nry kerchife : ’
[oftsy0: bind it too hiard, gine mervo my
nighicar 6rmrr my rillow, awnd coser me
mﬁ, ﬂ'r T r.’we rurfmu,anfp.‘u them with
apin, wheee is the chamber pot #
wheress the prinies
Follow we, and I will Frw you theway, 2o
wp fraspht, wnd yowfball finde them
ut yonr right hand, ' )
T Fyee foe them niot Syon fall finell thers well emughs,
Sirdothit plealeyom b2 bane arsy sther thim
are youwell ! - '
Yeamy foe riendypot ant e candell
wnd conie necver to me.
Teiid post it o whers 1 am oua
sf thechinben) '
swhat i your Heafbre? dreyen mos
well rr:ar;gf;jet H :
My bead dotl e bos v 1if¥ -
vpalivele thi bolifen,
T cannat fis 5 fow,
feritwill male my Pesd 1;5\
My
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Amiga mia cftd hechami cama?

Es buegnzcarmia?

Si, 5%,esvaa cama muy buena de plumas,

y lasfabanas fon muay lunpias,

Sacad melas caleas, y callenrad me la cama,
porque me hallo muy mal dipucho,
eftoy temblande como la hoja fobre ¢l
arbol,callentad me ¢l paiio dela cabega:’
hola ,aperays me mucho,dad me agorang
caparuga,tracd me ¢l cabecal,y cubrid me
bicn,cerrad Jas cortinas, y aracaldes con
vnalhler: Adonde eftd elorinal 2
Do esda privada?

Seguid mey os moltraré el camino, fubid
alfa devecho y la hallaveys
alamano derecha,

Sinola veys, bienla olerays,

MiSe, no manda v.om.stra cofa?

Eftibien v.m?

Siamiga miz,apagadlavela,
yllegaosaca.

Quicroapagarla quando fevi fuera
dela eamera, _

Que eslo quemanda van? ann no
eftibien vum?

Tengo lacabecamuy baxa, aliad
vnpacola elmohada,

Yanopuedo clar echady ran baxe,
porqueamdime dud Julur deabega
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Ay fle Friend hifeme onebefure you

2o, amf fﬂ all ﬂ"!ft

:he better all this wighe afrer.
Sleepe, fleete, yin armorfme

that (oe T woell 6{54#}’1):}}:4!3 ofldfuﬂ.

I hadrather tf :eﬁ}mrq c o PRI 40
hig bedwar imany other pfa_:a_..

But hearben a yoord, you (as a _
M::id’m) be .;f the i it conditizn, of

all wame:r,that i o badenie 2 food turne

when il i 0f red ffzem, 6ecaxﬁ of madef¥e,
and yer afberveard they would receine
itvitha gaa dwill,

Yo be amirieman,yonmay, - . . .
Sy prawr fleafapes S

But [ pras Yoo tell me | f'ure o
ma:r{cn,éejrau gt mam,f .o

Mo firg ord fa it r g yt 64':;4,1’;“{

Fhat mme}b o fo dain'iz,
Ipray n’w comne Riffe me,

Takeycrer reff in Gods name. Gad vina.
g voodnighe wnd topd vefbs

I shanks yon farre r.vmd’m )

s e .
H (S-S

© THE
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EL DIALOGO. V. | 1i3

Amigam ia,befad me vna vez antes que
os vays, ¥ cenello yodormice
mejor toda eftanache.

Ea lus,duenmefe van.que ne eftd enfermo
¢lfo veovo bien pues que habla de belar:
anees mot ik que de befar vo hombreen
fi caina, 0 on g !niui_:'_r oo Iugar. _

Mas eleuchiad we vaa palabra, vos{como .
donseils }oys delamndina condicion de
todits TRUGETES,y ¢lfo ¢s,qie quicren con
modeliia negar vina comodidad guanda
fes esofirecidas perd defpues de bucna
gana quertan regibilla, ' '

¥.m. o5 hombre gragioloy pueda
dexivnplaeer,

Purb diga e 1o as {upplicohermofa
donzclhino eftayscafada? -

Mocnbuena fe 5% niaun difpofada.
Porcflo foys tan mezquing, befad
meos fipplica,
Repolelev.m.con Dios  Dios osde
buenas noches y buen repolo,
Mucha merced benita donzella.
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THE SIXTDIALOGVE,
BEING VPON SATERDAY,

Jzeacheth familiar communications to
vleat our vprifing. :

0, chamberlaine lctvs ﬁ dsit
L mettimetorife?
st it a clocke d
risihree of theclocke, :
Yt ispaft fircveof rb: ilacke: bring lither
a light,and maie [ome ﬁn
ehat wee may vife,

Ho oy, hatl thow
called the chamberlaine? B

I :F:m!‘_e be is deafe for be heareth me PO

Criemeore alond, .
for be Breareth you not,

Herel amfir,what 31 Your plealure} Tt it mt dgy
Iightyet. You riray well fleeps s gom'
Towres u"brc:rérday . .

Gogo, l‘:m;} ethe fire,thon wile
wrthe veas fingaifh, and as good 4
Frssband as thon ars,

Lrie ny fLive that T may
rifes for it s time s det Lim lie in
bed th ot biftethyes for me I b.a.w
190 mi I b meﬁ,

v

wiers .
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EL SEXTO DIALQGO,
SIENDO SOBRE EL SABADO

enfcina diverfas platicas para
viaren cl Jeuantar,

Ola,camarcro lenantemonos: No es
ticpo de Jeuantar?

Que horaes?

Senlas tres horas,

Han pafiadoe Ias quarro horas: aracd aca
vna lumbre , y entciended el fuegn
que podremos leuantar nos.

Hola mochacho , aueys lamado el
mog¢ode camara?

Picenio quecttd fordoy que no me oye.

Liamaldode ynz vz tmas fucries
queno pye, ) '

He me aqui $7,que manda v.m? aun na €2
de dia, Bien puede v.m. aun dormir dos
horas enteras,antesque fera do dia,

Yete yete, encended ¢luego, rambien tos
quicres hazeptan perezolos. y tan buenos
caferos:como it cres,

Euxuga me lacamila para que me pnpdo
leuantar,que ticmpo es : quedaicen fu
cami quicn quificta ;quante a 1ol WHge
muche que bazer,

Ijj



116’ THE VI DIALOGVE
where inshe horfe-kesper? .
Gopell hiinrthar e lend pry hefe to the riner ¢
when be barlowelyibbed ind :
Lesried homycombedihis e,
[adied hinty and rrr;ﬂ v bris taileyehenles .
Y drinte well v anillet him o give lim
Falfe bl of barl,
o b} fne i difen of».,,m, )
T hevyler holis sf my hafin are Sro m,
lend n,e";-rfrua.r.f i,
Are oy ficd ‘
Yeer, inee mod Hime' >
Zrirut late, the merchanishane nat yet
o) ’nc'&r!beirj)‘/ar",nur viifo 'ded theiv
wre,nnckeyonr felfe readie at eafe. .
pe ff:ofm thyin the meanz time
?M-fe vedie breaks -ﬁzﬂ
whntj!m 17 m: tr"'rs'e-me foryon?
itsto day “u a’.{, .
3
Feon S Deters enemy it
fafliny day,
X did e thi fmhe o it triely,
- byt vidt £t it woon fafting c{a)r
Prepave v2 thustalfe a dofin of new (mi
- 'r'q"et L ﬁﬂd 4] n"t emfxr.r,
e s cates; and fveet botier,
}‘;4 g .j.n,'m o tpadse?
aelylercisa faiveand axich

_{:{ﬁf e §



EL DIALQGQO, VE 117
ade ¢s clmogo de caballos ?

Verey dy ie que trad mi caballo a rio
delpues de augrle bien tregadoy
shnohagado , peynado los crines,
fitlado , y doblado fucela, entongesle
dexabienbeter: yque lede delpues
mediahancge de ceuada,

Veteyy chprad me via dozena de agujetas,

Losagujeros demis caleasfonrotos,
empreftame fo pongon,

Ffviv.m leuantado $s

5i, noes nempo?

Aunno essarde,Josmereaderes pohanmn
abierte fus tiendas ni dt‘i}lt”.:&,') fus
meteaderias, viflele vanua pianer.

Auemos deandar fuera, apaicjad cnite
tanca elulmorzar, _

Que manda v.on que {e aparejaz
oy es diade pifcado.

Pues como?

Son lasvigilias de $.Piedro, o5 dia
deayonas ?

Por cierto que no fe me accordaua,
y nofabia que eradiade ayunas.

Aparepad noy pues yoa dozena d= huevos
frefeos affades en las conlzas,
hogacas calientzs, y manteca Frefea,

Vaionos Sefiores,eflan o m‘.'iparqndos?
Enverdad he arjuivaa linday rica

In
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Cuflome hosife, there is afuive maiden, 4
faivervomiin, & faire boy,

w faivechild, a fd;rz Danfell,
s lai moble man gs that ?

Tt ssthe Duke of Lancatier, the Earle of’
Brdﬁ;m’ e Lord of H slnj?fm the
lgu’ﬂrt nftf;e wriKte rroﬁ C:r!fl‘.rml'
Pa!mar,a Gentlemanof T arf’e, Muaiter
Anthonié Manfield, cotd Tobs Dranvie

t3h0 are all yonder vopall ccinpanit
thargo before ?

1tisthe !imm»d,’ the guecnewith the youmg prince,

Sy it feematlyto me twohat gentleman i that?

He s the meSTnoblett, theme$t bardicil, themert
boneSt the wijeH thcﬂrbg@,

e m ﬁ Y cmbk, the mof ro:;rrmm 5 the migff
liberail i all the towne, -

sphar mam 1 that 2

Hewihe prondaff, rf:e moff cowefosts,
the moff ialons,the greatef? comard, the moft
fetsefil the fmreﬂ sthegreateff
flatterer that isir aur totvie,

Fhat veorman i that 3

She vz the wskE faivef?, the mafF honef?,

“ themef? chafl thebeft, the bappieff, the
ol Ib:eﬂm allopr cittie, o
rerhat maidenis thae €

Shejs nat @ maidenfi.eismaried,

She i ot maried,

She
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Tuana , mirad ay vha linda maga, voa
hermofz muger,vnlindo mochacho,
hermofo nifio, vna hermola donzella,
Quicn ¢s aquel noble?

¥selDugue de Lancafter, cl Condede
Bedfordia; el Baron de Hunfdon , el
Caualiero de la cruz blanca, el Capitan
Palmar,vn hidalzo de York, el ¢,
Antonic Manfeild, y luan Drury.

Quien es roda effareal compafiia

ue vaadelante? :

Escl Reyy la Reyna con clnueuo Principe.

Afliamime parece:Quicn es aguelhitdalgo?

EJes el masnoble, climas atrenido, el mas
honrada, el mas fabio, el mas rico,
¢lmas humilde , elmas cortez,cl mas
largo de teda lavilla,

Quehombre es aquel?

Eles clmas orguliofo,cl masauarienco,
el mas zelelo, el masconardo, ¢l mas
remerolo, cf mas pobre el mayor
ligonjero que eftd en roda la villa,

Cue muger cs eflz?

Ella cs]amas bermola , la mashonrada,
Ia mas cafta , la mejor,ia mas dichofa,la
masdeldichofa entoda nueltra ¢iudad,

Quemogaes efla?

No ¢s moca fino calada.

No eseafada. '
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She isbervethed :fheis awidowe:
Jeiragond boafi wife; .
S Imru’; ggaddawyiee
Sl bt fw g ;u’mm;,e«rgu_ .
FElat il Ju ¢for heviparisged
Sheluath fugimdrad posns ﬂerflrgg.: ‘
rteelyitis  good poctionforan -
hmq wanLn,
D.crbot you are greatly de veeaned to.
raite ofuor: oftic, for wovgradayes - 1o
avonan ienot effcexied (arher vebine il
- bimeie, but partly forherbeitie jand
) «g@:e;.i—myfn: Trarviches, . - FTOE :
Xt s eienfs truely : and fuck srthe’ vmwcof :/:c
veorldy ehat mends morer rgam'
e ot ard d*’,bearmx(,:hm
e imvard eriHe,
O gieat¥! rmfueﬂmfm' rtall mm, i3
;rmj’" blethat mencanie fo -
bewitched 2 but ¥ noreell ot ab i,
Thereis appnfier vile whichis ffiang: -
v of late, that rondieth much -
our vecdae cff_.qunﬂ" rhe vl fud
Crieplp! nmqe. o
That ita freedie monﬁer.
it smareaes 1 1his eronsTer denct
Dastiti e sy trmey i wei b (exespe L am decea-
y thed :f),-; Clisncf thewehole commonyesales
T, feave s bfpwifes butwly

e

aneld
4 *
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Ellaes defpolada, ella ¢s bindu
cilaesbuenaecafuras
tiene busn dove :
ticne bugn calamicnto,

Clue ks o que tigne para cafarfe?

Iiia tiene quinientas hbras frerlingas.

Vot ¢hereo esbien partido para voa
minger honrada,

Do v, eitd muche engapade por
Eablar de lahonya ,porque oy endia
Ia muger no es eitimada por la virtud ¥
honsa ymas purla hermofidadsy

peincipalinente paralasriquezas,

Afli os por crerto y tal vs lavanidad del
mundo que Jos hombres mas echan ¢}
ofo alas fenublangas por de fitera, que
noalas viccudes qee fonpor de dencra,

) grancieguedad de los morrales,¢s
puflible que los hombres feratyean .
encantados?perd na oy mammlladc‘

Ay vamonfimo prllifcre, que de peconed
fe anacido, 1o qualharc mucho dafo
anueftro reyre de Inglatierra, yle

Inma codiva

Fil: ex vamonftruoinfatiable,

T masdeito, i offc monfhun nefea
defiterrado en tiemapo feea (liyono me

engafiny ' perd 'crodctr dala Republica,

Declloengo  migdo tarabis 1,128 quicn



122 THE VI DIALOGYE,
{Ponld crre ehisprosnd ?
Thre avemanie Zood [Hirinall fargeonsinony
Kealmeaf Enrland namely Dodtors
of divinitiey and [firitiall teachérs,
that giise them warniug of this difeafeyand
alfo applic manie medheines,
ad cmmplaficrssand notwithanding all thefa
thynys thisvooand will not be healed.
T rutely conetosifisaffess thevooresf all
esill, and drawah with it ather infinite
" euilsy as pride Frarred ponharitablencs,
Laxurie,and infit emore mifehisfess
I pray God tovemedia itwhenle -
pleafe and tw povore move chavitie
into tlé bearts of all men.
Go to, lot ws neve yerspne to sur lodging and
take survefF for we are wearie,
Itiswellfaid, T meeﬁcsmnh e
Godbe withiyens.' :
Andwithyonalfi,

THE

1
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EL DIALOGO. VI. 123

" gnia de curar effallaga?

Aymuchosbuenos ¢irajanasaquiencl.
Reynodelnglavcrra,alaber,Doftores
en dininidad,y enfeiiadores efpirituales,
que Jesdan auifo declla enfermidad ,y
tambien applican muchasmedicinas,

y emplaftros, y contodo cllala
laga ne ferd corada,

Por ciertola cndicia es vna rayz detodas
maldades, y trac configo infinitas cofas
malas,a {aber, fuperbia, embidia,
impicdad ; luxuria, y otras
infinitas maldades.

Plegaa Dios de remediallo quando ferd
feruido, y deinfundir mas charidad
enlos coracones detodos,

Eafus,vamos luegoa nueltra pofada,y
tomemes repofe que effames canfados,

Eftibien dicho, foy contento.

Dios rayaconv. m,

¥ con v tambicn.
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THE SEVENTH DIA. |

LOGVE, BEING YPON SVN-
day, tmchcrh what talke is moft

conucnient to be vied at our
going to the Chuich.

Bod mavrorvro ¥on mmﬁerﬁfmfmm‘ dnd 2e4]
)' YOUY comPane,
wAd 19 yeu likereife maiffer Iioézrz, Gr:rﬂf
iedon el mctrove,
How ds i fere of poupbeslely
T anicuell, atvew feruice amd
conamtedeinent,
I thinks vous w thonfiend rinesy
I ambssind p voiite it -
F¥lnthestoyan th oo lyinthe yrorning ; 3
T 9 eathe Chiercir to.Dears a Sevmsmn
o kst Churvels Ipn{'}'_'pm.a Lo
I vl opaw: ym com b,
Lot v gntereclr, andiwe willgoto § Tanler
er: fio, fov there freacheth
apreat Dollor rL;: Ay whichiseone
nove bat:ly from Oxford, .
Fodeede it wandd de me .(r.ocd tolveare ek
aleavped man, for thererreadeds
nonebut frechas ave wel lessrned gl
shofen mony amd the canfess for
thai
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EL SEPTIMO DIALQO-

GO SIENDO SOBRE EL DQ-
mingo nos enlefia la platica mas

conuzniznte para vias quands
vamos a Ja ygledia,

Venosdizsavan, 5% Antonio y atodg

B fu compaiia,

Y av.nn tam'mn 5, Ri:}b.'.‘rw,Dms
os de buenas dias,

Comneftd v. m.de fu falud?

Yo oftoy bueno, al [cruigioy
mandado dev.m,

Befo av.m. lasmanosmill vezes,
yo {oy vbligado a pagar iilo,

Adoade vav.m, tande madrugada?

Yo voya layglefia por oyr v Sermon,

A qu-yg!r-‘n s fuppllco!
yoos hard rompaiiia .

Andamos pues juntos, y yremosala cruz
de 5. Paublo , porque allipredica oy
vagran Doltars queesyenide’
voco ha de Oxonio.

Enverdadque gran bien e haria por oyr
vathemore tan do o, que allinepredica
perfona . finefucea muy dodto y mouy
cxcogide ho mbre, ylarazon es,porque



12§ THE VI, DIALOGVE,
shat there is alwayes an banorable andience,
towit, boe Lovd Matur,the vightwearflipfall .
ﬂ-fn'ﬁu ,m;d' rbewaﬂ-ipﬁfﬂ Maflers
the Allermen of London.

Itiseuen [oscp therforeweflal bearve a Jood Serms,

Let vs 3o, foritistime, or elfewaflall bave v
Place, forall the.

Sformes will e raken 173

P batisitaclocke?

Itis almof} tenyand afwayef oaf ten
the peoplereill be all affembled,

Letvs talg a conneniont place : the
Sermon o5 begunnome,

Sir by your leawe, fit vpolofe 4
Lirdle I pray yove.

Sit downe vpon thebenihylere it voome enough,

I thankeyou firveith all sy freart,

¥ 17 hat Dotlor is be !fmtﬁ?r::ﬁ
at thebighwindow ?

e is theloff op of London, and the othes shat
fitterh with bim is the
Doane of S Panlds.

Beholdghere 53 anexeellent Preascher, hemaketh o
verietood ermomyhe teachethywell tl e paspley
sl telleth them thheiv commonvices |
wiithi ut any refpelE of prfom, '

Soiontlt tuerie goud preacher (6 de.

By they benin e fuz the Pfakne,

Goteyfet v ng ybake your temty.
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alliay ficiepre vna audicngia muy noble,
afaber, ¢} €7, Mayor, Jos muy ylluftres
feradoses ,y los yllafties Seiores
los veynte quatros de Londres.

Affies, ¢ por effo rernemos v buen Sermd.

Vames pues, que cSUempn,otramen s no
hallaremos lupar, y todos lus
bancos eftaran occupados.

Quehoraes?

Escerealas dicz, yfiempre a las dicz
toda Ja gente leva recogida.

Tomemes v lugar conveniente: cl
Sermon ¢itd ya empegade,

5%, con ficencia de v.m.animafe va

poquitoos {upplico,

Alfencaos fabre ol bico, aquiay h:rtolugar.

Yo felsagradezco 8¢, de buen coracon,

Quienes aguel Do&or queceltiafiencado
alaventanaalay

Eleselobispode Londres, yel otro que
efti aflenrado con el el esel
Diaconode 5. Paublo,

Heaquivnbuen Predicadon,elhaze vamuy
buen Sermont el bicirealeiia la gente.
y la bienanifa e Jos vicios communes
finalgun refpere de peclona.

Al convieng que hazetodo bué predicadar.

Agora comizigan acantar of Plalme,

Eafus caniomos, tomad ¢l tono.
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1:8 THBE VILD I&LOG YE.
Tow arveyer ont of your fs;,u,g. :
But I amnot.
Yerur: rrfj yor Frote .";r'e
Fen wivse e my tune,
Gato na'rv YR i fia g "wf coneard,
Siny you thi Ditle, an: 4 il finytle -
contre- baft dind Tohnji al ing the trelle,
2\@1\: bet s o inte S Pandech # by
forie helnld the parzients as ;1’ the
reli'gsof aiiqreite '
Zam ww well coatent, for I haie
Zreat de'rata feedleat,
b 5 bave fanigd 2
It i the 4lbot of ¥,
Theve xa’-lfm:eg LT ﬁm’f miffrlrfa
Sepud-five, befvsvende e & Tpleafils,
el fabinbe s by )
Itisof the Cardinal of K of,‘- I ./fj'{\!.ll'iﬂf-fi
of £, o] the "}'u'.? of I,
Irwi’_'ynmi‘mjuﬂl ey [aw
Jarver torshs,
Lesvsto fee Bt
mﬁ: IR, -
Heareyos o the ftorete mﬁf ALefH. .ci‘);gn bl
T here s ane p-meh’: wel! vp.m G
the vivemals, ' o
) Thicic :iﬂrf;ir;’r po thre muﬁ;!e yp,f,;;], I L‘MI’ { viion
.’smf.rvlm arthe Court
«F Richniens s

gxm andthe m:gﬁ'&aﬂ

yrla

el
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Vos foys deffentonado.
Purdnefoy, ' .
si por cierto,canrays deratiado alve.
Puesdad meelreno,
Fa puesagora {fomos cn buen concieryn,
Cantad v. in. el baxo y yo cantaré ¢l
contra-baxo.y luan cantara ¢l alta,
Agoravamos ala yglefia de 5. Pauble,
paraver los monumentosy las
refiguias desmtignidad.
Yoloybicn contenso , quitchjio
gran deifeo da verlas.
Quiencftd aqu: cntierrade?
Es ¢l Abbadde N,
Hz aqui vn lindo fepulchro, vna binda y rica
fepultura. Leamos ¢l Epicaphua,
De quicn esefiid fepulniza?
EsdelCardinalde N : del Ar¢abifpo
de C.del Obifpode I,
Por cierro entoda -mividanunca he vifte
mas lindas fepuluras,
Vames aver los organos y los muficales
inltrumenros,
Neooyesladulee muficaiFizocha yi pogo,
Catad ajii vabaen taiicdords
las dlavicordias
Elonecs nadasla muficr que oy fubre ¢l
Damings paflado a la Corte
de Richmondia,
K
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spbarvese thof® fingers and playe:s
ef inffrnments &

T lipoww not truelyy except s chanee they were .
the Qiceenes miniffrels mingled with '
shevoyses of 1 talians and Englifomen whish ;
Fnped vevie barmomioufly. )

¥ Fonbidto God ¥ had heard them altheugls it had
coff e a dayes trauddl,

Y woldyou had foryonr fake,for you Bold hraste heard
fifand formof the violes  the cornets,
farpes, Taitarnes sand srumbess, with the
flutesvebich did trivmph,

I eruthhit vas a beanenty haymanie,

And e faw the Quesns asfhe went ire
pforrﬁf M,amf all the Eavles and Lovds
folloming her ina wmofl comely order,

and paffing throagh the great hall vrta

the chamibrer royall.
Y ous tell me of vender full things, bus

sivve woruld I effesme tofee them then

to bearetell of them,
¥ ¥ ellyit istimeta go bome s diner,
Letyigo, '

HERE J
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Quien eran aquellos cantadores y
taficdores de infirumentos? .

Yo no fe enverdad, (ino por ventura eran
los nmficos delza Reyna, mezcladas con
vozesdeltatianos yinglezes, que
cantauzn muy harmoniofamente.

Pluguiffc 2 Dios que les oyelle , sunque me
eofiatfe vin dia detrabajo,

Oxala por amor de vos,parque vos ayerdes-
premicramente Jas vihuelas, cornetas,
harpas, guitarras,y trompetas con las
fluras quesrivmpharon.,

Enverdad era voa armonia celeftial,

Y vimos la Reyna, como andaua en
proceflion y todos los Condes,y varones
fiquifdola envna orden muy compuefta,.
y paffando la fals grande hazia
la camera Emperiak

V.m. me cuenra cofas marauillofas, perd
mas precaria yo de vellas que
oyr cuenraljas.

Aora bien, timpo ¢s de yra cafa 4 comer,

Wamos.

Kijj
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HERE FOLLOWETH
CERTAINE PROPOSITIONS

of marchandife, of goldfmithes, and
exchange afmoney.

Entlemen, what wonld yau baty 3
Seeif 1 bane any thing hat may pleaft
“youy I will foll you as good cheapeas any
sr1an eithin all the towney Comein,
o Hasie You dic lerZgs of Flanders dying ?
Yea Siry I Liuc vevie faive and
geod, the Lefl of the towne, yea
inall Enrland,
e Ofwehat tolorey do yois Lacke Abrowne, ray,
arenge, vavenieyred  yellove,’
wislar,or bleyoe,
2 btvie of all colours and of all prices,
. How fellyon s yavd of thublacke 2
 prayyau dosist onsrfellit,
PPl socbi: aword 2
s (14l coff you a coowme avard,
e Eeds gnaatich, T woill Zine you foure Eillings,
Rty y ke lith, 4
Fonbid beofeinte,
B ff e visres talg e wlalofresce
A AR IR ndes,, Cenrefh silings
.l".-".{": LA PIN

Ir
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A Pl
AQVI SE SIGVEN DI
VvERSOS PROPOSITOS DE

mercancias de plateros, ydel
Trueco de dinero,

Efores,que eslo que viumcomprarian?

Miradfi tengo algu que os dard gufto

a comprar ,0s lo daré tan barato como

hombre que {ea enla villa, entrenyhme.
» Teneys carileascolor de Flandres?

Si S84, vengolasque fonmuy lindas y
buenas, lasmejoresdelawilla, iy
tambicn de Inplatieira,

Deque color las manda v.ne priataparda,
naratjada.morada,roxaamanila,
violada, o-azul?

Tengo las de codas colores v de cada precio.

- A quanto daysJavarz de clienepros
Supplicoos qu: no pidays deaiafiado,
Pites no quereys que yna fofu palibras
v eftudo oscoftarals vara.
- Demafiado os, yo os dard qaaeco fucldos,
. Demafiado poce ¢ por cierto 3o
perderia encllo,

A mi me cuefta mas , tomadlapicca
entera pot feys Libras,quatre [ucldos
v {eys denatios.

K iij

-
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e is but foureullings and fice
peme theyard,
~ Ftis too deove, Elow muony Yavdes ha theveint .
Voufhall fec it meafieved It contaimeth b ety fonen
jdrd(mmf a fmqﬁ and f)x:fﬁ A qHArLEr,
I will gine at the nfF word five Pouﬂa’.f.
I hrane forfaken st go-d as thie
better cheape by a groate in ayard,
Yot fhonld Intwe taleniv;
bt I promife you that excepe you were my
enffomer, you (Bould nos bawe i vader
- foxepoundes fifieene/Liliings
ﬁerf{'ﬂg, htﬁﬂh‘g 3 ia_yéw, Ido
bate you aboue ninefFillings n the pesce, _
1 thinske that you defive not nry loffe, ;
and truely ifyou do vefuft it, no maninthe
world (haft basse it for the price,
althoughit vere mine owne brosher,
Nt well, you fball bate me that ten
Pence for to make s ronnd rickoning,
Y willnot fFicke at tem pence,
Twill payyor ingood guld and of weighe.
Itis all one to me, white money
i i good i ol but I
svuely you ave to hardynesertheloffi T had vaher
leefz, then to fend you away: 1 bape
at another time 1 frall haue
Yorr momy before ancther.
- Yeaindeede : T voill nor forfile you for ancther.,
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o es que quatre fucldes y feys
cnarios la vara, .
. Demafiado caro es.Qulras varas conticne?
Vereys les medir . Contienc veyate fiece
varasy media y viymedio quarto,
Dart poy clla en vna fola palabra {eys libras,
He rehufedotan buenz quecetta
a yn grucllo mas bararo [obrela vara,
Deuriades to marla *
perdyoos prometo que fino me fucrades
san buen parochianonola ternias menos
quealeys hibrasy quinze fueldos
ftetlingos , empero fiendoaves,yoos
quito mas de nuene fueldos fobre la piegs,
Yienlo queno queriadesme perdida, |
y poreiereo fi la rehulays, nadie enel f -
mundo la ternd poraquei pregio, N
aungue fuefle mi proprie hermano.
Aora bien, aueys me de quitar los diez
denarios vor hazer [acuenta ufta,
Nomecitare a dicz. denatios .
Youos pagart cn buen oro y de pefo.
Amimees todovno ,tenge la moneda
por tan buena queel oto: perd
cicro muy efcaflo foys, todavia antes
perderia,que de osrchufar fela : Eipero
quc £n otro tiempo, antes de qualquice
otro,yo recibiré vucltros dineros,
.~ Sientuenafeno os doxard per otra algund.
K iy
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I would | had a Divter or & pachebearer,
SJor & vt by s eny
SitlseF Hrigstitd my lodging s farveofy
. Whab backe iz thove 3 -
oA padcear bwd of viltier.
« & biwé ninebyaely, ufw'rga ko the
smesct fhip s the other (ide of the flreets,
oo manwil] Lok you bawg it baster
bf:é.:lbﬂﬁ:r_mji ke, :

B3, whatlacke yoie© Dayou feale good veluet,

Jaein, tif?ﬂér&e, Fufbidon, weefied buclpany
Sarfenae, ov any fort of

Jhe dotly Bvobat will yiou hawe 3

m fhall M‘u?ﬁgaad théape,

What presstice hath a good tongue, 12 _
yeatretls far i madiffers profit ¢ i
Shew me o petceof blacke veluch, :

Fpell § will, Bebold viitmut good

_ didjow twirfee thelike ?

. FHradie you vy feieer 2 .
?esﬁ rlackh, but itis of  greable price,
£ care morwhafoener it coffeth

ifie be good.

- Herepibebef? 1-"82“?._? velich :
Fan dier did hardtle, -

¥ouwill sake mebelesne (3.1 bz rfeod
berzer dnd wor[e toa s domot Sufeld it
wlly I haus had ehe fight of s
Whevessnbivity e Wiichbash vofoldedst, Y
ul‘f‘.@
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Yo quctia tener ynrrabajador o ganapan,
porgue esmenefter comprar muchas
otros cofas,y mipofada efilexos deaqui.

7 Que eslo e os fulkg masd

T Ynapiegro dos dewigiordda,

-+ Nolaeagopor cictte, patd vayaa la
proximaticsda 2i o fado delacalle,
elmercader ay os ladard mas
baratu por amar de mi

§rqque mida vumiBufqueys buen terciopelo,
raiv,damafeo,fuftanhucltada, bogian,
taffctan , o qualquier fucree de
pafio de feda 2 Quemanda v.m?
yoosle daré barate..

Efte apremigiotienc buenalengua, elefid
aguardando el proucchode fu amo,

niolirad me vna picca de terciopelo negro.

Affiharé. Miradno eftd bueno?
viov.m, jamas ral?

» Notencysaun arremejor?

81 8%, peris es de mejor pregio.

A miue e meda nadalo que cuefla
folamente que fes bueno.

~ Heagui elrzjor tergiopelo que
tocaltes jamas.

Amimelo hareys crcer.Yohevifte

mjor y rambicn peor : nolo defplegays
todu, yo he anido dellola vifte.
En cfko no ay dafic, quien lo badefplegado,

DE MERCADERTAS. “1ir
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ﬁmﬁfolé it ataine wel, for
o lpnaces paime is ok o be fet by,
o whar Fall T pay for annell 2
Twentieflillingsgreat,
~ Youholdittos bre.
Nz teuely, foritisimpoflible
to find beveerueither of a fairer toloey,
Vou may fay what you willy but [ will nos give
fo much,
. s hat will you 3!’« e forit: that I may
' Jelly and Giwee mehandfell: I truf? ehat
po voifl Dring me good ke,
T will gine (euentenne Jullings at ene
word, Shall I haueit 3
Notvsely, I cannot affoord it as
thiat pricey you know iswell pne neede it
+ gotell it viva you : 12 coffeth me marethen
yetdo uffer meo fhouldloofe too much.
How fell you the fpo preces togechzr?
and Lot ws hawe but aword;
will you but onewurd 37
arefball pay o and thiviie pounds:
as much at one word as inan hundred,
you fhall not auaile one halfe penie.
Ne, no, you ave oo deare,
sell meebelaff word:
Do not catsfe e to fRay fs Lo,
Sir ¥ bage told yon, I am d man
of myword,1 camot viter it forleffe
' : xopt
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Intnmara bicna plegan, porque
Lzbor de negto no fe.coenta,
Quanto me coltara lavara
Veynte fucldos de gruedios,
Pideys demafiade.
Neo hago por cicrio,perqueno es poffible
hallar ciromejor ni de mas hinda color.
Direys lo que quificrdes, perd no dard
tanto por cllo.

. Tuesquanto aueys de dari para que yo
venda, ¥ dame el eftrefio, yo efpero que
v.am. medara buena ventra,

Daré por cllo dicz y fiete fueldosenvna
palabra, Podréloaucr

Ne porcicrte, nolo pueds veader por .~
aquel pregio,bigJo {abeys, no esmenefter
dezir o8 1o : A mime cuelta mas dela que
me offrefceys,en eflo perdria demafiado.

Quanto pediz por las dus piegas juntas?
y noayamos guc ynafola palabra,

Noquereys que vnapalabra?
Pagareys por ellas ereyntay dos hbras:
tango ¢n vria palabra como en cianto,
noquitareys dello vnquatrin,

No, 10, que feys demafiado caro, -
digame lapolteera palsbra:
nome hagays efperar taneo,

51, yelelohe dichoa vum, yoloyhombre
demi palabra, nele puedodar por menes

5,

3
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excepe T wonld lofe

Seeing that yon be aman of orieyword, |
wemuff go ko other places, ;

foryoir for your veare
antof reafon,
Gowhither it pleafe youwins Gadr name S eele for i

gourbeffy I bad rather that anather
do got dn.it thenthat I fouldloofe 1 bat :
Fcanaffare you of cue thing, that :
ifyoefhoulid go to alithe fiops !
i Londons you[%all et gesfuch '
apuyworth as I cffervnto )'nn,nurwirfﬂgniing
if wo finde 0o better come againe, !
-~ Youlknoe my price,
Your price istof for v,
spell, at your commandenent , you knves i
. what yon haue t2do,
poell freing we cantiot agree il
of the price favewell, '
E ans me commended, ’
At your good pleaficvesif } conld leb it go for aleffe
price, youfhorld bane it as forneas amy

maninthe world, )
¢ liefly for bis fake that fent youto mea !
They go aray, they be gone. %

Let ther go, Lot thens vunme. prhen
they base runme theiv belly full about the fuire,
" they will be glad 10 come a7aine.
Sivy it fectnerls yrwo i shot the veluet s ;
»
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fiyo no quifieflc perder, ¢

Pues que foys hombre de vaa palabra,
esmenefler gue nos vamos 2 otra par tey
que pediz por viieltras mercaderias
fuera de razon,

Vayafe a do quilierdos con Dios.Bufcad por
{izmejor , mas pregiare yo que otro
ganafle cn elloantes que yo perdrizperd

. yoospucdo aficgurar de vna cofa , que
sunque anducierdes por codas lastiendas
de Londres, no hallareys val .
oftreftimiento comoyo as hago,todavia
no hallando otro mejor bolued osaca.

.~ Yalabeys clpregio. '

Aquelpregio no es paranofotros.

Pucsbien afiymandado, vos fabeys lo
gqueaueysdehazer,

Aorabien, pues que no podremos accuerdar
delpregio queda con Dios.

H:;_ga mis encomiendas. L

A flumandada, fiyo o podria. dexar a metior
pregio, lo terniadesances queotro
qualguier hombre en elmundo, y .
rambicn Pl annt de quien 9% cmbio ACK,

Yalevao, vafon ydos.

Buesquziovan, que corren, Quando
reinanbario eortida por la feiia,
Leprbaarantn boluer aca,

W 1emhing parere quecBererciopelogs
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very good, and if we dorefufe it wefi all nor
fird eafi IJ foach for the price
dervs arke if be woill bate the
ﬁrr;e fhalbings, Shall we take it ?
Yea,if you do belese me andyou wil not repmt ofin |
Maifter, they ccme againe, !
T heyfhalbexvelcome if they bring wioney.
T pray yob do not canfe v1 to bake move ;
Labosy, will you taks thirtie poundes
flr Lol the Pecces; veithont any Hicre Word!,_
wand wewill ell you the mongy ?
TraelyYose ars tedious, yoi. cara
wot whether I leefe or winne,
7#3d all onetoyou : Gu o, Zotey,
devs meafireis.
Noy o, I takeit asif itwere meafuved . _
1 tvuft you well, tabe your moncy, ~~ !
T has old angell 2200 flost, i
thss french crowone it too light, !
theefz peeces of ten/Tillings be clipped,
- tfmdmliat ismtaf voaights
ehis femmifh evowne ot urrant,
" thicvoyall ishafe gold, ~
thizdalier it net nf () crd' fiser,
thefs Spantfh reals ave ot foods
Youba vy difficuit '
15 rectauing of wong).
If 1 had lvone that, albeit you liad
Jold e yosr aiarchandife for ewentie
porndny

]
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iy buetiosy i o dexamos, no al
hullaremos facilimente por aquel pregio,
preguntemos le, fi quicre quitar los
quarenca fueldos . Tomeremoslo?

Pues fi, v.an, e creyrd, y no peflaros ba,
5* mira que bueluen,
Muy biznferan venidos (irraen dincros?
Supplice os que no noshagays mas
appafivar, quereys tomar treynes fibras
deJas dos piccas , fin mas gaftar palabray,
y os cuentarcmos dincro?
Enverdad que foys muy imporunes,nofe
{es da nada aunque yopierdo o gano,
a volotros todo ¢s vno : Ealus, pucs,
tomemos [y medida.
Quean, yo lo tengo por bien medido, _
bien me fio en v.m. tomad vycttro dingto,. -
Efte angelore es muy chiquito, :
eficefeudo delfvles muy ligero,
eltas picgas de diczfucldos lon cartados,
- cﬂcdi::cadono es de peflosefte efcudo de
Flandres no lepuede paflar,
efte rreales defimple oro, .~
efte tallor no es de buena plaea,
eftos rreales de Efpafiano fon buenos,
Muy diffieulcofo foys porciesto
en regibir dineros,
Siyofupiera aquello, aungue mentvicrades
vendido vucltra meccaderia parayeynte:
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posundesy verily I would wit hane it, :

Sy it 55 ot Your chroife 2o take it
ortoleaneit, I gaine ot fo vichy in ity that

I flrould rake muy light money,
or that whichis mot curvant,
T'ruely I bawensteqyned ivmor clipped it
- I bdleeneitwell,
I know o belpe imit, bold, theve is
rrry puirfes fay yorer fct’ﬁ atlefuve,

Fheress o fullefbilling,

Naile iv'to els pillar.

Lt {bali be donc, bring me ahanmner and 4 naily,
T vwould tlyat the eares of him which hath
coyned it were as vocll nailed
a5 it 55,

Tewould be wo Trart at all. Now dreyou contenied?

-Yeu Sir I thankeyou. Spare
mothing that 1 hawe, aswell withaut
mvie) as Wit Y.

Gramercie Sir.

Dortar, Icy this wpon yeur bacfle n
wind cavrie it to sy bodging.

& e ot wehere o4 todze Sir.

oAt the golden Lionin the
dmmt’mﬂr«t sgothyway yand bid them prepave
the nmr, forwe Ballbetherely andly,

Shall we by a Labic or twa for anr
chibdyin Eas_y j ameihing f S8 ¥e fwfh

wellbyfefe flai we dine § e

-]
o
o

.

P
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libras, ca verdad que ne laquifiera,

§r, v tiene fu libre veluntad para tomallo
o dexallo, vo ganotanto en cllo,que
deurin tomar dineraqua no fea de pefo,

o que oo {e podria paflar.

En buena fo gue no lo beforjadoni cortada.

- Bienlocreo.

* Nopuede remediallo, tomad, catad aqui

mibolla, pagados milmo a plazer.

Carad allivn fucldo quees fallo.

Enclaualdoen cfie pillar.

Aflifehaca, trae me vnmarillo y va clave,
yo quificra que lasor¢jas dequienloha ~
forjado fuctien tambien clauadas
comoeles. .

E o noferia mucho dafiofoys agora edzfeon
$isr.befo avam.lasmanos: noahorrays
cofaque yorenpe, tan [ibramente fin

dinvte conio con dineros

» Muchasmergedes 5%

Ganapan, tomad clto 2 cuelias,
yllcualdo a mipolada.

§r,no fea donde v.m. [z alofa

EnelLeondoradocn lacallede Jas .
cameras,andaid, y dezildes que aparejan
de comer, porque hicgo eftarcmos ay.

Compremos vnamuficca o dos por nucfttas’

nifosicomprad nos algo entrambos ados.

Bicn $°* hwselpesdahomos de comer?

' L
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spafhwhen it pleafethyon,
and g0 and fit dewn.
Laiifeony bovfes to be fadled and bridied,
e flould nove be twoo miles bence,
Fotoylet vs dige fanding.
et vohane g rechpning mine bof?,
wehat do wegwe? .
Yoowe fauve fhillings.and fixe persoe
wsas and byrfe.
« Hold,areyencontenied ?
Sir I amcontent,
suhertiithe maiden ? hold my e Fiend, theve i
Sor Your pinges.
Iegar,bring hither vy horfe,
daneyer dreffed him well ¢
¥ eaBiv, he did voant nothing, .
Eoldtbeve s tod vinke : this I give theey .
9 the end another time thet
nayef? vememberme,
K thanle you Sivy you [hall finde me
at alitinies readiers do you fervice D Paffe nat
this Ladging woles yor come this
vty for you Shall be s well vfod
and firned, as in any ladging
wwitfiy Londm,
£ iz fonudit fo 2 1 will ot change it for ancther,
anf fofarewell,
Lol gt with 3o,
' . PRO-
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Lauenievim.quando quificren,

vanle defpues alfentar,

Hazed fillary enfrenar nusftros caballos,
ya devriamos fer dosmillas deaqui,
ea s comemos o pie,

Cuentemonos 5, huelped,
guanto eslo gue denemos?

Ve denenguatre fueldos y medio
por bombre y caballo, ~

_“Tomad, foys contento?

Si 5, yo loy contento.

Que ¢s defa moga i tomad hermana
para alfiferes.

Negro , traed me acamicaballo,
aticys le bien peynado?

§i5*,naleha falrado cola ninguna.

Tomad paratuvino:eflote daid,
para que oo ofroticmpote
accucrdes de imi,

Belolas manos de v.mumi §,v.m.me hallara
ficmpre aparcjado a fu fervigio: No pafla
v.m.1a cala, quando viendra por efte
<amine, porque feritambicn trazado
¥ feruide, como enqualquicr hofpedaje
quefeaen Londres,

Afh o hehallado : No o mudast por otra

minguno, y afli gueda oscon Dios,

Diosvayaconv.am,

veny Lij
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PROVERBES,

E it a felbove that fleveeth plainely _
I what be is, !
vA ans early vifing 5!:#'?!!.1 daj
senerthe faoner,
[:Herlem is annyfe vitso &t wice,
Diligences:the muther of good forteme.
Dothing ventnie sothing hase,
Outaf firhroat of tmind,
The .'Fillﬂg.rdﬂ do up mare e
bre ds abile.
whenaman cando no move bis heart darh faint.
Hethat filoweth a lof manmay Lol bimfelflibemife
F ¥ befodeafens hethar will nos beare, {
Hethatis aggriened let bim amend him felfe, :
He tharbath fomrhing to doylet .ﬂum rfmﬂf : .
wohat beflontd fay, "
Nrwvee omwrw:t'l :mr
*old a'd}’}m. : P@ .
Soft fire maketh fwecte malt.
Konse warnst bisilt i one dery,
Lo fong flaying maketh amants difpaive.
P ¥ bere may @ wandiie veith. ot Labour 2
He thatvoill net wheinlie may, ,
when bevould he fFall has, engy, i
Lyas,vfivers, pies and iayes,

the
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O puede ler mas negro eleucruo
N que [us alas, _
Por mucho madigar no amanece

mas ayna, '
Mo {zas perezofo y no feras defleofo.
La diligeacia cs madre de }a buena ventura,
Quien nefeaventuranoe ha veneura.
Quicn o parece perece,
Va clRey hafta do puedenohatta

do quicre,
Quicnmasno pucde moric ¢ dexa.
O que es perdido quien trasperdido ands,
No ay peor {ordo gue el que noquiere oyr.
A quien ducle Jamucla que fela faque.
Quien pienfa que hagapienfa -

quediga. o
No {e pueden efeufar barajas nueuas

fobre cuentas vicias,
Pecoapoco hilafa vicfael copo.
Nof{t gano gamora envna hora,
Quien efpera defefpera.
Tyo yraclbuey queno are?
Quien no qitiere guando puede

no mira quando no deuia,
Mentirefos,Jogteros,picagas,y grajas,

L
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the Denil] take thefe foure inwels,
wmeng mavied men iz it athing well deomed,
thar Prfrﬂt and fm!’dferﬁﬂﬂ#fﬂ' be fiske effeemned,
oA Iullow bearted man ought to be efchoed.
Eaevything imhit fralongzr after pefads conre peafs !
i ehat will 1o Biis enenyy yeeld, -
wmay like a comard diein the field,
The world is mow « digyes God fire the conguerany,
The morecompanie the morecomfort,
Refufenst aéeny?t when
it uproffered.
Better uone accipe rias iwitets fzy daba tibi,
Berter iy one bivd in theband then
two i the 5!&{7:.
Euerie day bath g morew,
T hrathich i not done te day maybe dune o seavaw, |
St happenerhin orse boure that chauncerh not '
it fewen yeaves.
Brechat aeeer foll downe,did neuer vife vp againe.
Euerie cucke isbragpe voon bisowne dunghiils
oAs it requireth fo belaue thy felfe.
Neere vy peticats,
But meever ismy fimocke.
P leveas is plentic they pat enoghin the Js ¢,
T heve snabettes chivargianthen )
Be thot bath bene often wosnded, .
Expovience it the mother of bnowledte, j
He that noedesyoill do 2 thing inbaffs.
3y afterward vepent bimjelfeat leyfave.
)
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doy sl diablo tales quatrs alhajas.
Muchas vezes de hombrescafados,
clerigos ¥ {oldados na fon amades.
KAlhombrehueco foga verde yalmédrofeco.
Cada cufaen fu fiempo y nabos en aduicnte:
Quicn a fucaimigo popa
alus manosmucre.
E! munde va a viua quienvence,
Mientras mas moros mas ganangiz..
Quandnte dieron-Ja vaguilla corre
can la foguilia.,
Mas vale va toma que doste dard,
Mas vale paxaro en mano que
bueytre bolando.
Mas dias ay que longanigas,
T.aquenefe haze oy fehard madans,
I.oque no acaccs cnvn afio acacce
e ynrato,
Quiennocaena & lenanta,
Cada galio canta en fu muladar,
Qual clticmpo talelticnto.
Mas cercaeftan mis dicntes
que mis parienies.
Enla cafa licna preftale guila la cena.,
No ay mujorcircujaneque
elbien acuchallada,
La experiengia es madre de Jalciengia.
Quicnde prefiofe determina,
de efpagio fe arrepiente.
L iiij


http://Loque.no

142 PROVERBES.
iblente dothprvchafe forge: fulnsffe of friends,
That which the eye feeth moty the
beart uetly mot,
F by fo heaviely loneth, bardly forgetteth.
Thatsehich isbred in Ibe bone, vl
bardly ot of the flafh.
Anold dozgewillnotbe leddein 4 firing.
o waling carvous neiter good hunter,
oA volling ffone gatheretl mo nr ffe.
WNeeede is ngtoer bniwnebut by necelfitie.
There arevasve weyerto the waad then one.
oA fiolers aceomps vd awift man
among idioks.
Let bim that bashy be/? shill fLew hircwascing.
Faare maletlsthe old reife to ronme thiongh
fireand water.
Vfebringeth acantinnallcnffonse.
Michs onereonmet b vithe.
A bable irﬁ:reﬂﬁr ;fﬁ:afe.
¥ hen awanbathwel dined bisbelly is foone filled
T'oa truth of any ehing breedeth bithfamenefe.
T hat wihich onre yeoman wi'(nctsanother prayerh,
One baid being rone, aworfer commethinplace,
oA good beart ower.ommetfy mary fovower.
FF Do fo medloth in other mens masters, [Ball never
liwe inveff.
T hewsifeand ibe ey aftie fox areboth of one covoftl
Timetrieth erueth, - 4
Hethat may dowe Landveill ot if any Luzrme
- .
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A muertos y aydos no ay amigos.

L eins noveenel
1o qeicbra.
C vier: ama ardeoluida,

Cuenmmwelasmanas hatadeo
nunselas picrdra,
A perEe Vicio nunca cuz. cuz,
Gato maullador nuncabuen cagador,
Piedra moucdiza nuncala cubre moho.
Elbi€ no esconoftidohafte que cs perdido,
Aymuchas mafias cncaftanas,
Enlatterrade loscicgosaltuerto
han por Rey,
Elqueias fabe las tafle,
Lavigjacfcarmentada paifa laagua
arremanganda,
Ducha eslalobade lalogn,
Do fuerca viene derechofe pierde.
A vn afnobaltale vea albarda,
Hombre hartono es comedor,
Mucha convesfacion accarrea menofpregio,
Lo quevnanoquicreotralo ruegs.
Por vo ruynydo otro es venido,
Buen coragon quebranta mala ventura,
Quienlas cofas mucho apura no viua
vidalegura,
Elobay la vulpcja todos fon de vna conleja.
Eltiempo aclaralas colas,
Quicn bien ticney mal efcoje por mal que
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dobarpen bimy let biv mot be oﬁm‘ftffy
Al is ot gald that pliffevah, ™
o T fovoe catesh vp all the draffe.
Manya threatened man )
fiweth ] on7-
Iwilluener meddiewith
thee hereafier,
will voorder ave worfe thenwwounds to be euved,
Giffegaffeisa qood fallow,
ared oyre good turne asketl anothes.
He that [paabesh el of bisbrother, .
Soallbeuwill fpohen of him filfe by avother.
t'heyony cacle doth crow as e beaves the old,
One feabled fleepe marvetly
the whole flscke. !
7 hedsgge tirmstl to s vomite againe.
Inatone eare and out ab ansther:
T itmeers folly toleant the ceveaine
for thevaversiine,
Hethat is nawghs bim felfe bath fufpition of anather.,
oA foolevoill buy a pizge ina poke, -
et thyy bonft vpon a fure foundation, S
OF i good wmother commerhyfeldome abad dusghter;
Neither good e7gemr
goad bivd.
oA flouthfull waman was nener road losfowife,
It duhlidle awaile to émﬁg or frine againft 4 Pﬂ’;-,-ge-‘
Tris beerey to be alone then tvaublod with enil ¢ pars.
Neede maketh the oldwifesros, -
’ He

wasll
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fe venga no fe encje.
Mo esoro todo lo que reluze, ]
La cucjamanfa mama fuceta y ]2 agena,.
Son mas los amenazados qua
los acuchillados,
No quiero burlando nide veras
repArtir con vos Mas peras.
Mejor fanan llagas que no malas palabras,
Entre daca el gallo tomz elgalic
quedan las plumas en Ja mano,
Quicn mal babla
malha de oyr.
Coma canta clabad afli refpbde elfacnltan,
Vi puerco encenagado procura
¢ncenagar 2 orro,
Buelue elperro a las boflxdinas,
Lo que eatra porvna arcia lale porotra.
No cs fabiduria dexar o cierto
por o dudofo,
Quien ha Jashechas halaslofpechas.
Lamuger oca por la lifta compra latoca,
D¢ bueena planta planta wyvifa,
De buena rmadre toma L bilja.
Nunca de verengenafe biza
bucna calabag, :
La muger que novelanohazs largatela
Poco aprougela tirar coces cdrra elaguijon,
Mas vale e.tar folo que wal accompaitado.
Laneceffidad carciee de ley.



36 PROVERBES.
H ¢ that batlye gosd neiglhonr liath & good mavaw.
T'0 beare, froyoir oy Uitlearethres prineipal vertner
wf ﬂrrrg!‘i'ng bresnns aned a 'rvg.lm’riug weife,
deftros fuall commendationof their life,
T hiere isuo harme but miay chawme for geed,
Tl voant of moncy i 2 griewons fickencffé.
Ieisdangereus to Jot five and faxe tether,
Lt it ahwervet zood o chonge for abetter,
Of a goed eg.0e comes a good bivd.
Locke wot 7 iners liovfe irs the wassthy.
TorobbePeter aud pay Dade,
Thenearer the Chureh, the Further from God.
T he cat Loneils fifh, bt beisloth .
ta wet bis foote s
Sheis wsbufieas & henney
with tw chicking, .
2t il o balt befave t cwesple,
Y hentbe leed is flolen , thenfTut -
the fabledoore, _
1t s better late then peger,
oA word isinanghbe 4 wife tun,
Al comet all lofe, . )
Afser forrow and beanines, cimeth foy elr conf3l 13
FV hentheewss full outythen tvemen
<o by their gouds
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%icn habuen vezino habuen maytino,
- Oyr,veer,y callar,fon cofas de gran pregiar.
Lamugerylagallinaporandacfe '
picrdcn ayna.
Noay mal guz no venga porbien.
Malcftd clivege cabe laeftopa,
Vor mejoria mi cafa dexaria,
Qualmadietalhija. '
WNo mirames al cauallo dzdo enlaboca,
Hurear a §.Picdro pordara §.Vaublo,
Ceren dele yglefialexos de Dios,
Pilcada quiere elgatomas naquicre
motar el pato.
EfI mascmpachads que vna gallina
con dos pollos.
Maloes eoxear delanrevn coxo .
Diclpues el cauzilo es huckado encerrar
ia caualleriza.
Mas vale tarde que ninca,
Albuea entendedor pocas palabeas,
Quien todo quicre todo pierde,
Drefpues dela rermenta viene labonanga,
Quando rifenlas comadres delcubrenle
muchas yerdades.
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& . Iefu Chrifto como enfenaua
a fus Apoficles,

Adrenuehtro,que eftas enlos cielos,San.

&ificado fea te nombre, Veaga tu Reyno,
Seahizcha i volvnrad enlaticrra afli come
enel cictoy Danos oy nueltto pan cotidiane,
Y petdonanes nueftras deudas , afft como
nofotrus perdonamos 3 nucfiros deudores,
Y no noscraygas en tentagion :*mas libra
nosde mal, porque wyocs<l Reyno , vl
potencia , y 1a gloria para fempre jamas,
Amen.

LOS DQZE AR~
" ticulos d¢ Ia Fe,

&?0 creo cn Dios el padzetodo pederofe
Criadorde] cteloy de laticera. ¥ enlefu
Chrifte {u ynieo hijo, nueftro Sefior : que
fue concebido del Efpiricu{an&o , naciode
aVirgen Maria, Padefcio debaxo del poder
de Pancio Milace, fue Crucificado, muerco
¥ {epuliade, Defeendio ajos intiernas . El
' | gcicera
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rereero dia reffufcico de muerte ; Subjo alos
ciclos ;eftd alcentado ala dieltra de Diosel]
Padre tedo poderofo. Y deallivicrnaivzgac
fos vivos y los muertos Yo creo en ¢} Elpi-
ritn fanfto. La San&a ygleGa catholica. La
communion de Jos San&os. La remiflion de
los pecados: La refurrettionde Jacarne: Y

favida perdurable.

A(G fea,

LGS DIEZ CMAN-
Aamientos de Dios,

Dieshablaua effas palabras diziendo. Yo
foy [chomatuDios, qus te helacado fuera
dela tierra de Egipto, y de fa cafa de ferui-
dumbre, :

t. Tu no tendrds otros dinfes delanc
demi.

2. Tunoteharis ymagen,ni ninguna
femejanga delas cofas quefonarriha enlos
ciclos, nien lacierra abaxo, nienlas aguas
debaxo deldarierra,ce nuce inclinacds 2 cllas
ni las adarards , porque yo foy fchosa e
Drivs,m Dios zelofo,que vilica las maldades
dulos prifres fobre los hijos enlatiergeray
guartageneracion do Jos qua me abhateson,
¥abrg mifeiicordia on miiacss de v que
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meamany guardan mjsmandamicnros,

3. Nojorards porfu (an&o nembre en
vano, porgue lehouanoletendra porinno-
cente quien tomara [u nonibre en vano,

4- Acuerdate de aguardar elrepofo def
5 jeys dias torrabajaras y haras rodas t fo-
bras, pesdcl lepuinto diacs el repofo del s
tu Dies , en ello o hards ninguna obra, ni
1,01 tu hijo,ni th hija,nica criado, ni tu cria-
da,nit jumento ;nicleltrangere que ety
dentre de tus puertas, que en feys dias Ichon
ua hizo ¢l cielo ylatictra, la marytodo que
efld en clla, y repofava el feptimo,dia : par-
que ¢l 87 biendigana o feptimo dia y Iofan.
Siguaua,

s. Honrards atu padre y rumadre, que
1us dias [can prolongados enla ticrrala qual
lchovatu Dicsee dara,

6, Nomarards.

7. Noadolterds

8, Nohprravas, - . _

9, No dirds falforefticionio contra w
proximo, )

10, Nocobdictards lacafade tuproxi-
mo,no cobdiciards fuumuger, niafu cxiado,
ni 2 fi criada, ni fu buey, nla fu afno, ni nin-
guna cela que aparticne 3 w proximo-
=\ S -

L A4s
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LAS GRACIAS
antes del comer,

LOs ojos dc todas criaturas a ¢ algan In-
vifta Scior Dios pueftro con efperanga
enw bondad y largueza: e les dasia comi.
dacn ricmpo convenable, tuabreys tu mana
bendita y les hartays contu fan&a benedie
&ion y s feerctos repelos , bendiga noste
fupplicamos con eftas tusdadivas por ela-
morde tuvnico hijo y nuefiro faluados Tefa:
Chrifto . Amen,

LAS GRACI A
deSpuses de la comuds,

ATi Senor Dios nueltra datmos gragias
para todos los benefigics que hemos re-
¢ibido de tu piadofa mane:y te tagamos que
como nos aucys regaladolos cuerpos con
¢ftos manjares terrenos y vifibles , affi te
plaze alimencar nucfiras almas con layver-
dadera vianda de lavidaque ¢s nucllro §¢
lcfu Chriflo. Amen,

M
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One
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tirree

Joure

fue

five

Jroen

wight

yine

fenne
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$welue .
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THE NYMBERS.
The Nombers. |

LosNumeros.

Yno

dos

tres

quatro

cince

feys

fiete

ocho

nueug

dier.

anze

dore

treze

catoree
uinze

dicz yleys

dicz yficte

diezy ocho
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‘yeynicy vno

veyntey doz .
VCYIUE ¥ tres
reeynea

guarenta

£ingueaia

felerga )
Janentls
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fewentie . fetenta
cightie ochenea
weke niouenta
onc handveth cliento
anerhaafind mill
gen thoefand diez mill
o hundved thonfand  clenmil}
a militon million )
ten i tlions dicz milliones
an hierfved vaillions ¢ien milliones
w thonfand miliives millmilliones
Ofthedayesof  Delosdiasde
« theweeke, la femana.
Miinday Lunes
twefday martes
weduelilay micreeles
thfday senes
friday © viernes
faterdsy " fabado
Sonday domingo
wipecke vaa {erans
w duy vn dia
o vt ¥R tiés
eizht duye: ocho dias
a forumzht fuinze dias
SR Yeave o ynapo
balfs 1 veave medio afia
afenriite ¥ rCrming

i



164 THE TWELVE MONETHs, .

Thexij.meneths Los doze mefes,

the foure feafons los quatro tiempos
of theyeare ,&ethe  delahoyy los dies de

feftinall daycs, © lasfiettas,
Lanuarse Henero
Felruarie. . Febrero
March Marco
Aprill Abri‘i
May . . Mayo
Tome .. . Tunio.
Inly Tulio
et ] Augelto
September . ¢+ Sctiembra .
Oéfober ) ~ Qtubre :
Nonermbey © Nouicmbre
Decerber., Deziembre
the (prinz laprimauera
thefommer . elyerano
thatunne | clowmnae
" thewinter elintictno
Chriffmes  laNauidad i
Chriftmas day eldindelaNavidad
Hew yeares ¢l primer dia delafe
day nucuo L
thetwreife day lafictta de losReys
Landlemas kepurificacion de aue-
. day fira Sefora !
Shyotierids lascarncltc]lédas ear-

naual, Shores



THE FESTIVAL DAYES. 16

Zhrone nisny.
day
A owenf-
day
Lent
Dalme fendoy
sanndee eharfil vy -
Id o ﬁ:'d’r{y
Eaffer euen
E.q_,","'er
Etﬁ[er £ 1y
ol fonm
ride
gt fimday
SaintIohuthe .’;'x.‘z'gd.y?
Sane },.';H-r!!
Saint M, ;&rf:lc
Saint Matihew
w propiit
“ ,;‘m.m'awf:
wnt apofile
o difrivle
a dolforof the
fraly elmtcln,

ellunes delas carne-
ftallicndas,

] miercoles de Jas coe
nizas

1a Quarclma

¢l Liemingo de ramos

cl fueues fan&o

¢l viernesTandto

Ja vifperadelapafqua

Japalqua florida

¢ldiz delapalqua

* lapalqua dellipicia

fando
cldis dela pafqua
5t luancl BuangeliBa
5% Lucas
S.Marcos
5%.Matheo
v propheta
yi paeriatehe

"vn Apofol

v difcipulo
vadoftordela
fanta yolefiae

M 1i



1¢6  SENTENCES., '

Heredfter follpvve digeer(e rraor)fy
Sutences , vUerthy to be rud of all

mes, by the vvbich rbey may be vvell in-
ﬁ! 7 H(-E} EL’»{-

God doth deteft fixe things, and the
{euenth he doth viterly abliorre.

A"\{aatmgmm‘ eye.

An el tongue, -
2 Thelands yf!'!me:{ witlr Bloud.
& The heare that doth counfell and do euill,
§ ThefFeotethat arefivifi todaesill,
& Fallt witneffe bearers.
7 Sich s make diffentionamong
brethren,

Three things are infariable,and the

fourth hath neugr enough,
1 Ef.

A d:j]&lu:e woman.
3 A drielaid, .

4 Fivewbich dewenresh afl things,

Three things ave plezfint before
Godand men.
1 Oncord betvoeerts brechren.
Friend(Iid among seizfjosre.
3 Man

|
]
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Agui [¢ fignen dinerfasy may lyndas

[entencias , dignts de fer !e}'a’m de todos

bombres , por Lis quales pueden fer bien
iniTrodos.

Dios aborrefce fevs cofis,v 1a fep-
tima aborrelce (obre todo.

4 L ojo contumeliofo.
1 Vnamalalengua,
3 Las manos manchadas de homicidio,
4 El coragonaconfcjando yhazidde mak
5 Los pies Iuianos por hazermals
& Los falles teftigos.
7 Los que hazen diffenfion entre
los hermanos.

Tres cofas fon infatiables, y Ia
quarta nunca {e puede hartar,
71 o Linfierno.
% S uLamuger defordenada,
3 Ladorraleca,
4 Elfuego que rodo devora,
Tres colis fon hermofis delante
de Dios ylos hombres.

b Oncordiaenrre hermanos,
T Amitad entrevezinos.

PR
T ™ 1]



153 SENTENCES.
3 Man wnd wife which feepe
compani mnd loyaltierogethep,

Three things are deteftable
and odious,

b A Begyer prond.
2 L N Arichman alyar,
3 Andld manan adulteyer.

Of two thingsis my poore heart
afflicted , and thethird grie-
ucth me molt of all

I Hen 2 fouldieris
forfaken throngh ponersie.
s pphenwife mes are not .
worthely effeemed,
3 wheaeny mapdeclining from thevig ight way
dothturme ts fimne ataine.

Theeethings therearewhichneede
not to be commended,

I Dedwinewhen itirdiante, 7
A wift reafonwhen
it s promennced. .
3 A faivewomanthat js vert1 9 17,

To
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Hombre y muger que perfeveran
juntamcnte en compadia y loaldad,

Tres cofas fon aborrecidas
y enojofas,

I Vchndigo foberuio,
2 Vo rigo meitivofo,
5 Vavicjo adulrero,

De dos cofas es mi pobre coragon
afflizido, ylatercerame
enoja fobre todo.

t Vando vopobre foldado es
defzmparado por pobreza,
2 Quandn hombres (abios fon
dc{'prcc'mdos.
3 Quando alguno del camino derecho
{capartaa pecado,

Tres cofas ay que no es menelter
que fean loadas.

¥ T Lbuen vino quando fe beue.

z va cuerde razonamiente quando
espronunciado.

3 Vna moger hermofa-que ¢3 virwofa.



17a SENTENCES. ) :
To make much halt to thefe foure !
things is verie hurefull.
9 fgle, or £ iheswarre,
Tr dronbeunefle and flovts
Toafef? F';cfn:,; not called.
Tal .:.’e%’a witha e ole,

ER VS TR

Neuer hinder thefe foure
things.
Inr that wonld Law Fully marsie,
H s that would go to the fthuole,
Him thatwenid belpe the oppreffed.
4 Himibat weuld twne from vice
ta Verthe.

VLI B o)

In chefe fiuc things therce is no
truft to be repofed.

I N affranngedarae.
115 ¢ backeney horfe, _
lTue r(;f.-'qxr:'ue WAHIAN.

|
Paa prasd ferwant.
5 Inalpl owway

R

Thon thalt neuer rcpcnt thcc to haue
obeyed thefe three things,
1 TO the truth fn.Chrr‘ﬂ.
& To bim ibat connfelieth fovertue.
37y
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A preflurarfe muchoa citas
guatre cofas es muy daitofo,

1 A Lapelezoalapuerra,
2

Alaborracherayjuego,
3 Alcombire no fiendollamado.
4 Ahablarcon vn loco,

Quatro cofas nunca janas
impidireys.
v & Lyqueligitimamente (e quifierc cafar,
3 AAI queva ala cleueda,
3 Alque quicreayudar al pobre,
4 Alquede vida raynle quicie
boluer a virtud.
En cltas cinco colus no fe
puede bten fiar.

X Nelpetro eftranpero,

2 EEn c{caualln haq%zenca.
3 Enlamuger babladora,

4 Fnelcriado fobermo,

5 Enlaribery hueca,

Nunca os arrepentereys por aver
obedecido a eftas trescofas.

1 Laverdad enChrifto,
2 Alqucos aconfcja a Jz virwd,
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3 T'othemorning Cocke.

A man cannot lend well ¢hefe

fourc things.
1 Good Totf3,
3 A wifevoran ihat losetfy ey
Frasband, ’

3 A faihifull fervant that fpueh bamaffer.
& A Sood fword; and weapons for the warre.

Scuen things are verie hurtfull
to aﬁkind of men,

H IF a man yoill be mafier of arother
and tsnot malter of bhimfeif,

3 T'o feche thatvohich eanmot poffiblic be found.

3 Ifanymin feeme tobe wiftin ali thinss and
willnot be counfelled by amother,

& Ifamanthinketh cobea maSter of
vich men and be bimfelfe
isverieignorants

§ Ifanyman dothtake counfell with
Egnorant people,bw he miay deceive - -
thewife.

& rphen dn Attorney is conetorsy
vfaithfill and 2 robber.

7 rrhien any manwill be ébibinate fn lis

[y tisd woill nat be correlled,

Theee
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3. Algallo mawiine,

Vi liombre ne predebien empreftar
ellas quatro cofas.

1 N buen caallo,
2 ¥namuger fabia queama afu
maride,

3 Vnfielciiadoque bien quicre a fu amo,
4 Vnabuenacfpaday armas para la guersa,

Siere ccfas fon muy
daniafas n odos hombres.

by (;1 algtino guiers fer mactiro de otra
w3 yoolabz pouccnerafinufme,

2 Bufearlo que no es pefiiule de hallan
3 Sialgnno parees fibis entodas cofasy
nunca hare efenneejo de otro,

4 Sialsuno pridende feninaelivo de

peifonzs rices y cimilmo £s keco
¥ 0egio,

5 Sialguno[zacouizia cangente
inconfidernda, cemopodraengeiiar
los (abios.

8 Quandswyn Procurader s cediclolo,

mmfiel y rotader.

Quando slgunc auicre fer porfizdo enfi

pecado y no quicre fur caftigado,
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Three things canttot remaine
without filth,

H e porier.
3 oA cartrvheele Lefrxg inthe dare,
3 Hethar keepeth compansewith bad men., |'

Of flue things we ought not to

be ouer curious.
y fhee arvot rer mans han fe ;'-J\golfermr!.
z sohat God doils in beanen.

3 what filbesdaeat in the fes,
& pohat the Qrezenzs majellic dath detertnine
ins her praserevennfel,

§ Of thelteration of 1ime,. oo

Three things weought to haue
.alwayes in remetnbrance.
He comnandements of God. H

- T hebemifires Hrou baft receiseed, -

3 Thofewhuch ave dead, fivts remember l
_ thes muft dre. '

Vpon thefe three things the way
1s danfrcmus.
. TTonthe Xow,,
3 ¢ pon i ve v imbricion,

3 7
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Tres colas no puadon quedar
fin {or enfuziadas.
I L ollers.

2 Laruedadevincarro enel lodo,
g Quicn ticne converficioncon ruynes.

De¢ cinco cofas no auemos de
fer muy curiofos.
1 COmo lc goucrnalz cala agena.
2 D¢l gowerno divinoe,
3 Deloquecomenpeces marimos,
4 Dceloque determina la Reyna
enfuconfcio real.
§ De lamudanga deltiempo.

Tres cofas dewemos auer {icmpre
et la memoria. :

1 Os mandamicntos de Dios,

2 Xalnsbencficios queaneys recibido,

3 Los finados, para acucrdar
que aueys de morir,

Sohre eftas tres colas ol
camino cs peligrofo.

1 SObrc elyclo, -
2 A2 Sobre gluria y ambicion,
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3 Fhon awimans beaitie,

Thefe foure thing: oughttobe
alwayes at home.

He chimmey,
2 The b voost,
3 Thecat,
4 Thegosd wife,

Goods and honfheld (tuffe Whluh
1s vngrofitable,

x Barren[ow.
A da:k'nﬂ' bas,

3 Anrnfaithfull ferusnt,
4 Idleworhemen,
5 oA cat that flieth from themifz.
6 A whorghwift.
7 A majd that iewith ditd |

2 Obiiinatechildven.
9 A purfewithemt ronde

Thefe foure things dcﬁroy ong

another.

TH 3 d’o‘gs :J’u baves,
The foxer ile hems,

3 Thewolues thelambr, :
4 And she rfisvers it comion weltlos .
Thefe
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3 Sobre hermofura de muger.

Eftas quatro cofas deuen fiempre
eftaren calz

1 LA chiminea,
2 L tleorraldepolles.
7 Elgato. '
4 Labugnamuper.

Hazienda o athaja de-
{aprouechada.

1 VNa pucrca fteriie.
2 Vna gallina fterde,

3 Vo crtada inficl

& Offciales perezolos,

5 Vngite quc huye deratones,
€ ¥namuger puta.

7 Vnamoga crprehada,

8 Hiosoftinades.

9 Vaabellafindinero,

Eftas quatro cofis deftruyen
VIG5 a otyas.

1 T Osperrosaiasfichees,

2 Xiasrapofas s jasgallings,

3 Loslobosa las corderos.

4 Yloslogrgros a [aRepublica,
- e
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Fhefe things are again(t nature,

1 Faivs maid vithowt aloser.
2 A great citise weithous theenes,
3 wdno'd vfierer without money,

& A feadbed head withont lice,

§ ot old goarewithont 4 beard.

Tofeeke thefe thingsis lofl labor,

I G Fefein an oile pot,

£ Fat frogs among the Lewes,
3 wine [ ﬁ;(i:'ng net,

4 Uorfes ina Storles neS¥.

§ Truthin s bypacrizes

6 Lovaltieina flatterer.

7 emperanceina diwnbard,

8 Moneywithaprodigallman,

o pifedomeinafoile.

10 A finewit in afat bellie,

1 Vertne atnong udecompanie,

Thelz things agreewell togither.

X AC;;.-p.rfrfe,dnd aprirfe
full of woney

2 A f.oteman and a flaineway.

3 Good companic andwiiveh,

4 Anafl and amiflar.

s Anb.SFand aglution

¢ Aol

”
|
|
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Fitas cofas {on contranaturaleza,

I V Na donzeflahermofz fin amor,
% Yngran ciudad fin ladrones,
3 Vnvicje logn'faro findineros.

4 Vnacabeca {arnofa fin piojos,

s vncabronvicjefinbaruas,

Buftar cftas cofas es trabajo perdido,

1 Anfosen vna azeytera.

z Puercos gordos entee los Judics.
3 Vino envna red para pelcat.

4 Cauallos en nidos de Cigucitas.

§ Verdadenvn Ipocrica,

¢ Lealdad enynlifonjero.

7 Temperanga en ynborrache,

8 Dineres cabe vn pradigo,

¢ Sabiduria et v loco,

16 Entendiinento agude cn vientre gordo,
11 Virud en fuyn compaiiia.

Eftas cofas quadran juntamente,

H Ortader debelfas y vaa holfa
lena dedineros.

2 ¥ncorreoy caming llano.

1 Buena compeaiiiay alegria.

4 Vaalnoy vameliero,

§ Vnmefoncroy vn 50]0&3'.

Ny
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& A tor and the water,

7 A faive womanand gerdly appareil,
8 A luingrie hryye rmf & dunyhifl;
& oA fucking chitd and a tete,

10 Aflamelefferoman and s cudyell,
11 Difibedyont childyen and a whip.,
X2 A therfeand n gilbet.

13 A Fudent amd lis baolys.

Thefc things agree not
well togither,

b4 A Feavefull maninthe warre.

z A govd hunter and idle dozger,
2 Doggesand cats in 4 bitchin,

& A gardenand 4 goate.

§ Greateribuste and poore mevchants.

6 Anold man and a yourg wife.

7 A good maiFer and a tallatine ftholer,
B A chrlerile man andan

' impatientveife. -~

 Thefe fourethings ought to be
: kept, but the fift cannot
} be keptinany fort.
4 g gas that feed neere

A thecornefields,

L

s Herfts
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& Yacanmroy cl agua,
7 Vnahermofa muger y lyedos veltidos,
g Vn puerco hambiiengo y enetiereol,
9 Vnnifio que mama y vnabuena teia,
1o Vaa muger defierpongada yvnpale.
11 Hijos difobedientes ylas agotes.
g2 Viladron y el ahogar,
13 Vneftudianes yfus hbros.

Eftas cofus no quadran
juntamente.

V N hombre temerofa enla guerra,

Vnbuen cacador y perves perezolos,

Deirosy gatosenla cuzina,

Vaoreelanoy vna cabra,

Grantributo y pobres mercaderes.

¥ hambre vicjoy vna muger manceha,

ynbuen maceftro y v difeipuls paclero.

¥n hombre ayrofoy ynamager
IMpACiENTe.

=it B SR I e DR

Eftus quatro cofas fe deuen quardar,
i pero Ly quingano fepuede guar-
dar en ninzuna manera.

X LOspu:rcosqnc apacentanacerez

los camypos mbrados.
N i
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. Hotfesandoxen that food necre
the wheat ﬁefq’r,

3 Sheepeour of the thicle bufhes,

a Goates %ﬂf the garden,
§ A ysnnreman diffelite.

" Ttis loft labor to do thele
things.

1 O yoinke vpon a Hind mam.

z T fpeakg to adeafe man,

3 Todrinkeof anemptiepot,

& Tocait feed into the fea.

§ 7e nwmher the fand of the fea.

& Tolohevpthe woirsd) in 4 cheit

7 Toffh ina wood.

8 Todrir Icein anonm,

9 Towafhan Zithispian.

10 Toconffraine anold woman to danfe.
11 Todraw acablethronrhthe eye of 4 needie,
1z Toteadrvifedoane to a fuele.

o
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2 Cauallos yburys queapacentan
acercalos campos de wriga.
3 Lasoucjas fitera de Jas efpetfas brefias,
4 Lascabras fueradelhuerro,
¢ Vna muger maneeba difhonedta,

Esct trabajo perdido hazer
citas cofas.

1 HAzcr fefial de los ojosa vnciego,
2 I 1Hablarcon va fordo,

3 Beueren vitjarro vazio.

4 Derramar fimiente en [a mar,

¢ Numerar la arena de Ia mar,

& Encerrarjos vientas envna cefta.
7 Pefear cnvnbofque.

8 Secaryeloen v harno,

o Lanarynnegro.

10 Conftrenir vna viejzaballar,

1% Szacar vNAmAroma por vna agujd.
32 Enfcfiar fabiduria avnbauo,

N iiij
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